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OZET

[HSAN RAIF HANIM’IN SIIRLERINDE MILLI ROMANTIK DUYUS TARZI

Satiye BAYKUS
Amasya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Tiirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali, Yiiksek Lisans, Agustos / 2020
Damgman: Dr. Ogr. Uyesi ilknur AY

Milli edebiyat akimini1 benimsemis bir sair olan ihsan Raif Hanim, gesitli konularda
cok sayida siir kaleme almistir. Sairin genis siir yelpazesinde cenk duygulari, vatan sevgisi,
millet sevgisi, milli duygular, sehitler i¢cin duyulan iizlintli, Tirk milleti i¢in dilenen iyi
dilekler, yalmizlik, ask, sevgi, kavusma arzusu ve pismanlik gibi sosyal ya da ferdi duygu

ve diislincelere yer verildigi goriiliir.

[hsan Raif Hanim vatan ve milletle ilgili kavramlari siirlerinde yogun bir sekilde
islemis ve bu konuda dikkat ¢ekmistir. Sairin bu tiir konularda hassas, duygu yiiklii ve
dikkat cekici siirler yazmasi, onun 1877 ve 1926 yillar1 arasina denk gelen yasaminda
vatan ve milletin basindan gecen savas ve zuliimlere sahitlik etmesinden
kaynaklanmaktadir. Sair, siirlerinde kendi milli duygu ve hassasiyetlerini dile getirmenin
yaninda, halkin milli duygularini harekete gegirmeyi ve toplumda milli biling olusturmay1
amaglamistir. Bu agidan onun siirlerinde “milli romantik duyus tarzi”nin yansimalarini

bulmak mimkindir.

“Milli romantik duyus tarz1” olarak nitelendirilen kavram, temelde milletlerin kendi
benliklerinin, milli degerlerinin farkina varmasi demektir. Dolayisiyla milletlerin kendi
benliginin farkina varabilmesi i¢in gegmisle olan bagimin kuvvetlenmesi ve milli tarihine
hakim olmasi gerekmektedir. Milli romantizm sayesinde bu bilince sahip olan birey,
milletinin gegmisle olan baglantisim1 ¢6zmenin yani sira gelecekle ilgili ongoriilerde
bulunarak ge¢mis ile gelecegi anda birlestirerek milli benlige ulasmis olacaktir. Bu amagla,
Tiirk edebiyatinda milll romantik yazar ve sairlerimiz tarafindan eserler verilmis ve

milletin edebi eserler aracilig1 ile milli benligini bulmasi saglanmaya c¢alisiimistir.



Bu ¢alismada Thsan Raif Hanim’m “milli romantik duyus tarz1” ile kaleme almus
oldugu siirler “milli romantik duyus tarz1” ana baslig altinda gesitli alt bagliklara ayrilmak
suretiyle incelenmistir. Siirlerdeki milli romantizme ait unsurlar ayri ayri tespit edilmistir.
Calisma, Thsan Raif Hanim’1n eserlerinde siklikla kullanmis oldugu “milli romantik duyus
tarz1”n1 yansitan unsurlarin, ayrintili ve biitiin bir sekilde ortaya konulmasi agisindan 6nem

arz etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Ihsan Raif Hamim, Milli Romantik Duyus Tarzi, Milli
Duygular, Siir.



ABSTRACT

NATIONAL ROMANTIC SENSING STYLE IN THE POEMS OF IHSAN RAIF
HANIM

Satiye BAYKUS
Amasya University, Institute of Social Sciences
Turkish Language and Literature, M.A., August / 2020
Supervisor: Assist. Prof. ilknur AY

fhsan Raif Hanim, a poet who adopted the National literature movement, wrote
many poems on various subjects. In the poet's wide range of poems, there are social and
individual feelings and thoughts such as war feelings, patriotism, love of the nation,
national feelings, sorrow for the martyrs, good wishes to the Turkish nation, loneliness,

love, regret.

Ihsan Raif Hanim intensely studied the concepts of the homeland and the nation in
her poetry and drew attention to this issue. The poet's writing of sensitive, emotional and
remarkable poems in such matters stems from her witnessing the wars and cruelties that
happened between the homeland and the nation in her life between 1877 and 1926. In
addition to Expressing her own national feelings and sensitivities in this kind of poetry, the
poet aimed to emboss the public’s national feelings and create national consciousness in
the society. In this respect, it is possible to find the reflections of the "national romantic

sense style" in her poems.

The concept, which is described as the 'national romantic sense’, basically means
that nations become aware of their selfies and national values. Therefore, in order for
nations to realize their own self, their bond with the past should be strengthened and they
should have a good command of their national history. Through national romanticism, the
individual who has this consciousness will reach to the national self by unifying the past
with the future by making predictions about the future as well as solving the connection of

her nation with the past. For this purpose, works have been given in our literature by our



national romantic writers and poets and it has been tried to ensure that the nation finds its

national identity through literary works.

In this study, we dealt witht the poems of ihsan Raif Hanim with her “national
romantic style”. We analyzed the poet's poems in this style by dividing them into various
sub-titles under the main heading of “national romantic sense style”. Thus, in her poems,
we tried to identify and reveal the elements of national romanticism separately. This study
is important in terms of revealing in detail and in a whole way the elements reflecting the
romantik national romantic sensation style in that thsan Raif Hanim frequently used in her

works.

Keywords: Thsan Raif Hanim, National Romantic Sense Style, National Emotions,

Poetry.



ON SOz

fhsan Raif Hanim (1877-1926), Milli Edebiyat akimimni benimsemis ve “Milli
Romantik Duyus Tarz1” ile siirler yazmis bir sairdir. Thsan Raif Hanim, siirlerinde milli
hassasiyetlerini, milli birlik ve beraberlige verdigi dnemi vurgulamis ve bu sekilde milli bir
biling olusturmaya ve halka milli benligini hatirlatmaya caligmistir. Sairin bu tarzda

kaleme aldig: siirleri doneminde ilgi gérmiis ve begenilmistir.

Bu calisgmanin amaci Thsan Raif Hamim’in siirlerinde yansitmis oldugu milli
romantizme ait unsurlar1 belirlemektir. Calisma giris, sonug, kaynak¢a disinda ii¢ ana
bolimden olusmaktadir. “Girig” bolimiinde arastirma konusu hakkinda genel bilgiler
verilmisg; ¢aligmanin amaci, 6nemi, yontemi belirtilmistir. “Sonug¢” boliimiinde elde edilen
sonuclara yer verilerek genel bir degerlendirme yapilmistir. “Kaynakc¢a” boliimiinde ise

faydalanilan kaynaklara yer verilmistir.

Tez calismasmin birinci bdliimiinde “Milli Romantik Duyus Tarzi”nin tanimi,
niteligi ve Tiirk edebiyatindaki yansimalar1 hakkinda genel bilgiler verilmis, ihsan Raif
Hanim’in da doneminde nadir rastlanan kadin sairlerden bazilar1 gibi bu duyus tarzina
yonelik tavrindan, Balkan Savaglar1 ve Milli Miicadele yillar ile ilgili yazdig: siirlerden
bahsedilmistir. Ikinci bdliimde Thsan Raif Hanim’in hayati, ¢ok yonlii sanat¢1 kisiligi ile
ilgilendigi sanat dallar1 hakkinda bilgiler verilmis ve eserleri tanitilmistir. Calismanin
liglincli bolimiinde sairin siirleri “milli romantik duyus tarzi”ni yansitan nitelikler
dogrultusunda incelenmis, bu husustaki unsurlar ayritili bir sekilde ortaya konulmustur.
Genel olarak, Thsan Raif Hamim’in siirlerinde karsilasilan milli romantik unsurlar alt
bagliklar halinde ele alinmig, milli romantik duyus tarzinin onun eserlerine nasil yansidigi

ortaya konulmustur.

Satiye BAYKUS
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TABLOLAR DiZiNi

Tablo 1.1. thsan Raif Hanim’in Kendisine Ait Giifte ve Besteleri



C.:Cilt

Dr.: Doktor
Ed.: Editor
Ogr. : Ogretim
S.: Say1

s. : Sayfa

vb.: Ve benzeri
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GIRIS
1. Problem

Milli romantizm, tarihl hafizanin dirilmesini saglamakla birlikte milli bilinci
kuvvetlendiren bir duyus tarzidir. Bu duyus tarzini yansitan eserlerde, milli kimligin
insasinda yer alan degerler islenir. Bu degerlere eserlerinde genis bir sekilde yer veren

Tiirk sairlerinden biri de Thsan Raif Hanim’dur.

Ihsan Raif Hanim vatanina ve milletine bagli, milli ve dini degerlerine sahip ¢ikan,
egitimli, milli bilinci giiglii ve ¢ok yonlii bir kadin sairdir. O bu &zelliklere sahip bir sair
olarak milll duygulara ve degerlere siirlerinde genis bir sekilde yer vermis ve bu siirleri
yazarken milli romantik bir tavir izlemistir. Cok yonlii bir sair olan ihsan Raif Hanim’m
siirlerinin bir biitiin halinde “milli romantik duyus tarzi1” agisindan ele alindigi bir ¢calisma

bulunmamaktadir.

Bu calismada Ihsan Raif Hanim’in siirleri  “milli romantik duyus tarzi”
cer¢evesinde degerlendirilecektir. Bu sebeple oncelikle “milli romantik duyus tarzi”nin

aciklanmasi gereklidir.

2. Arastirmanin Konusu
Arastirmanm konusu, milli duygular1 siklikla isleyen fhsan Raif Hanim’in
siirlerindeki milli romantik unsurlardir. Sairin bu unsurlari eserlerine nasil yansittig1 tespit

edilmeye ¢alisilacaktir.

3. Arastirmanin Amaci ve Onemi

Arastirmanin amac1 Milli edebiyat hareketine dahil olan Thsan Raif Hanim’in milli
romantik duyus tarzi ile kaleme almis oldugu siirlerindeki milli romantik unsurlar1 ortaya
koymak, bdylece sanat¢inin ferdi siirlerini degil de daha ¢ok toplumu ilgilendiren milli
temal: siirlerini ele alip degerlendirerek onun siirlerindeki milli romantizme ait hususlara
dikkat gekmektir. Thsan Raif Hanim’in milli hassasiyet ve suurla kaleme aldig:1 siirlerinin
ayr1 ayr1 degerlendirilmesi yerine, siirlerde islenen temalarin “milli romantik duyus tarzi”

baslig1 altinda ele alinip bir biitiin olarak degerlendirilmesi ¢caligmanin amaglarindandir.

Calisma, “milli romantik duyus tarz1” ana baslig1 altinda ele alinan ¢esitli temalarla

Ihsan Raif Hanim’m Tiirk milletinin degerlerine degindigi ve bdylece kiiltiir tarihimize



katki sagladig: siirlerindeki milli unsurlarin bir biitiin halinde ortaya konmas1 agisindan

Onem arz etmektedir.

4. Arastirmanin Kapsam

Ferdl duyuslarini yansittig1 siirleri de bulunan sanatginin bu ¢alismada sadece milli

.....

fhsan Raif Hanim’n “milli romantik duyus tarzi” icerisine dahil edilebilen, bir
kismi yayimlanmis bir kismi yayimlanmamis olan, sairin defterlerinde veya notlarinda
bulunan ve bu galismaya konu olan siirleri sunlardir: Vaveyla, Feryad-1 Vicdan, Seda-y1
Siiheda, Yolcu, Uyan, Hilal-i Ahmer (1,11), Kin Dalgalari, Géniil Ister Ki, Ezan Sesi, Koca
Nine, Kafkas, Hilalin Hasta Giilii, Celenk, Ninni, Selguk Hatun Mars1, Istanbul Sultani’si
Marsi, Anadolu, Sus Aglama, Ey Ehl-i Islam, Piyer Loti’ye. Bunlarin disinda basliksiz

olarak kaleme alinan iki siiri daha incelenmistir.

Calisma hazirlanirken sairin biitiin siirlerine ulagsmada kullanilan temel kaynak
Cemil Oztiirk’e ait “lhsan Raif Hanim —Yasami, Sanat¢i Kisiligi- Yaymmlanmis ve
Yayimlanmamus Biitiin Siirleri” (Istanbul: Bogazi¢i Universitesi, 2002) adli eser olmustur.

Eser saire ait tiim siirlerin tek bir kaynakta toplanmasini saglamistir.

5. Arastirmanin Yontemi

Calismamiza yonelik Oncelikle literatiir taramasi yapilmistir. Calismada izlenen
yontem ilk asamada siirlerin temalarii belirlemek ve sonrasinda siirlerde gegen milli
romantik unsurlar: tespit etmek seklinde olmustur. inceleme sonunda belirlenen milli
romantik unsurlar ¢alismada “ihsan Raif Hanim’m Siirlerinde Milli Romantik Duyus
Tarz1” ana bashg: altinda alt basliklara ayrilmak suretiyle orneklerle verilmistir. Bu alt
basliklar su sekildedir: Vatan Sevgisi, Kahramanlik, Milli Biling, Bayrak Sevgisi, Sehitlik
Mertebesi, Turan Ulkiisii, Tarih Suuru, Birlestirici Bir Deger Olarak Manevi inang. Bu
yondeki temalarin kesistigi noktada da bu duyus tarzinin onun siirlerinde yansimalari

degerlendirilmistir.

Calisma sonucunda “Milli Romantik Duyus Tarzi”’nin manasi, kapsami belirlenmis,

Thsan Raif Hanim’imn hayati, sanatg1 kisiligi ve eserleri hakkinda ayrintili bilgi verilmis ve



fhsan Raif Hanim’m siirlerinde genis yer bulan milli romantik unsurlar ortaya konulmaya

calisilmgtir.



L. BOLUM

1. MiLLI ROMANTIK DUYUS TARZI

Insan, dogas1 geregi sosyal bir varliktir. Yasamini siirdiirmek, ihtiyaclarini gidermek
icin gevresiyle ister istemez etkilesim igindedir. Bu nedenle genellikle ortak 6zellikleri
bulunan insanlar ayni toplulukta yasarlar. Bu 6zelliklere dil, din, tarih, kiiltiir, fikir birligi
gibi unsurlart 6rnek vermek miimkiindiir ki bunlar gibi daha bir¢ok paydada bulusan
insanlar da yasadiklar1 topluma “millet” olma &zelligi kazandirirlar. Dolayisiyla millet
olabilmek igin, “Insanin yasadigi mekanla biitiinlesmesi, vatan adi verilen bu mekanin
tarihi ve kiiltliir degerleriyle kaynagmasi; cografyaya ait imkanlari, sozii edilen kiiltiir ve

tarihi degerlerden hareketle insanilestirmesi gerekir.” (Aktas, 1996: 171).

Her birey, mensup oldugu milletinin bir pargasidir ve ondan ayri diisliniilemez.
“Insan hayatina etki eden bazi énemli faktdrler vardir ki bunlari insanin degistirmesi kendi
elinde degildir. Kisinin kendi anne ve babasini se¢mesi miimkiin olmadig1 gibi milletini
se¢cmesi de miimkiin degildir. Kisi yeryiiziiniin herhangi bir yerinde dogmakla o yorede
yasayan ecdadmin bir ferdi olur.” (Ozsari, 1996: 91). Bdylece her birey dogustan bir
milletin mensubu olur ve yer aldigi millete ait tiim Ozellikler artik ona da mal edilir.
“Dogrusu hicbir insan, yasama, kendi basarilar1 ile baslamaz. Onun varlig1 Onceki
nesillerin deneyimleri, kazanimlar1 ve basarilar1 iizerinde sekillenir.” (Korkmaz, 2004:
151). Ayrica “bir insan toplulugunun millet haline geldigini idrak etmesi de tek basina ele

alinacak ve kendi sartlar1 igcinde degerlendirilebilecek bir hadisedir.” (Aktas, 1996: 172).

Diger yandan ortak kiiltiire sahip olmak da millet olmanin gereklerindendir. Ancak
millet olmak icin ortak kiiltiire sahip olmak yeterli olamayacaktir. “Bir kiiltiiriin i¢inde
yasamak baska, onun iizerinde diistinmek baska bir seydir. “Milli”, ad1 listiinde bir “suur”
yani “farkina varis”, yeni deyimiyle “biling” demektir.” (Kaplan: 1987: 7). Bu noktada ise
“milli biling” kavraminin énemini Tirk milletinden 6rnekler vererek vurgulamak dogru
olacaktir. “Tiirkler, kendilerine has kiiltiirel degerleri bilmedikleri, onlar {izerinde kafa
yormadiklari, onlarin milli varlik bakimindan tasidiklar1 degeri 6lgmedikleri i¢in, pek ¢ok
sey kaybetmislerdir. Bir millet, kendisini hige sayarak yabancilarin manevi kolesi olursa, er

gec maddi kolesi de olur. Hikmetin esasi, ferdin ve milletin kendi kendisini bilmesidir.



“Milli suur” kendi milletinin varligin1 tanimak ve bilmek demektir.” (Kaplan, 1987: 7). Bu

sebeple milli bir hafizaya sahip olunmas1 6nemlidir.

Milli bilince sahip olmak siiphesiz ki millet olabilmenin en 6nemli sartlarinin basinda
gelir. Ciinkii bu kavram i¢inde millete ait bir¢ok seyi barindiran genis kapsamli, birlestirici
ve biitiinlestirici bir kavramdir. Mutlu Deveci, milli bilinci “kendiliklerinin farkindaligini
yitirmeden ic¢inde bulundugu toplumun degerlerini de dziimseyerek/ icsellestirerek ortak
degerlerde bulugmak, birlik ve beraberlik duygusuyla yasama katilmaktir.” (Deveci, 2011:
130) seklinde tanimlar.

Bu tanimda milli bilincin birlik ve beraberlik duygusunu artirmadaki roliine vurgu
yapilmistir. Ayni diigiinceyle hareket eden her birey vatanin biitiinliigiinii ve milletin
benligini her seyin lizerinde tutacak ve milli degerlerin yasatilmasi i¢in ¢caba gdsterecektir.
Mustafa Ozsar1 da “Bir milletin yasam tarzi, hayat goriisii olan o milletin mensuplarinin
dogrulugunu onayladiklar1 ve anlasma halinde olduklart ona bir deger hilkmii verdikleri
birtakim degerleri vardir ki bu degerler o milletin milli degerleridir.” (Ozsar1, 1996: 71)

seklindeki ifadesinde “milli deger”in 6nemini vurgular.

Milli bilinci belli bir diizeyde olan bireylerin milleti ve devleti i¢in son derece hayati
oneme sahip olan bu degerleri dikkate almas1 ve vatan ve milleti her seyden 6nde tutmasi
beklenecektir. Oyle ki “Milli bilinci gelismis bireyler, ait oldugu toplumun deger
yargilarina sahip tarihini bilen ve milli hayatta daha verimli ve etkin bir sekilde rol alabilen
sahsiyetlerdir.” (Teksan ve Uysal, 2017: 532). Oyle ki Ziya Gokalp, milli bilinci hem
biitiin ilerlemelerin kaynagi hem de ulusal bagimsizligin kokeni ve tek dayanagi olarak
gormiistiir. (Gokalp, 1978: 78). Zira, Ziya Gokalp “millet”1 de “Ulus, dil, din, ahladk ve
estetik bakimindan ortak olan, yani aym egitimi almis olan bireylerden olusan bir

topluluktur.” (Gokalp, 1978: 18) seklinde tanimlar.

Bir toplumun gelismesi ve ilerlemesi Ziya Gokalp’in de belirttigi gibi ancak milli

bir bilince sahip olmakla miimkiin olacaktir.

Savaglar milletlerin birlik ve beraberlige en cok ihtiyag duydugu zamanlardandir.
Tiirk milleti de tarihi boyunca birgok savas yasamis, giiglii bir milli birlik ve beraberlik
duygusuna sahip olmasi sayesinde zaferler kazanmig ve varligimi siirdiirmeye devam
etmistir. Milleti derinden etkileyen zor zamanlar hig siiphesiz sanat¢ilar1 da etkilemistir.
Sanatcilar, cogu zaman ortaya koyduklar1 eserlerinde milletin basindan gegen olaylara yer

vererek devletine destek olmus, milleti bilin¢lendirmeyi hedeflemis ve bu olaylari kimi



zaman realist kimi zaman da romantik bir g¢erceveyle okurlarma yansitmistir. “Milli
kimligin ve bireysel bellegin olusumunda sanatkar duyarliligi ile metinsel kodlamalar
arasinda siki bir iligki vardir. Sanatkar i¢inden ¢iktig1 toplumun kiiltiirel bellegine ne denli
duyarli oldugunu ve bu kiiltiirel bellekten kendisinde neler tasidigini ortaya koydugu
metinlerle sunmus olur.” (Durmus, 2007b: 115-116). Bu durum o&zellikle Tiirk
edebiyatinda “Milli edebiyat donemi” olarak nitelendirilen evrede viicut bulmustur. Hiilya

Argunsah, Milli edebiyat donemi ile ilgili bilgi ve goriislerini s0yle aktarmistir:

Muilli edebiyat kavramindan ilk bakista milliyet¢i edebiyati, daha da agikcasi
Tiirkeii edebiyati, kastettigi anlasilmaktadir. Bu durumda “milli edebiyat”in,
kabaca II. Mesrutiyet sonrasinda belirginlesen ve bazi goriislere Istiklal
Savasi’ni da igine alarak Cumbhuriyetin ildnina kadar devam eden edebiyat
faaliyetlerini isaret etmek icin kullanilisinin, anlami daraltilmis bir
anlamlandirma oldugu ve 6zel bir mana kazandig1 goriilmektedir. Halbuki
millilik, bir millete 6zgli olmay1 diisiindiirmektedir. Bu ciimleden hareketle,
bir milletin kendi tarihinin derinliklerinden tasidigi1 ve artik ona 6zgii hale
gelmis degerlerin, o milletin diliyle ve estetik tecriibeleriyle meydana
getirdigi edebiyata tartismasiz “milli edebiyat” diyebiliyorsak, “milli
edebiyat” adlandirmasiyla asagr yukart 1908-1922 yillar1 arasindaki
edebiyat1 kastederken bu tarihlerin disinda kalan edebiyata ‘gayri milli’
demek celiskisiyle karsilasiyoruz. Halbuki yine siyasi bir tarihlendirme ile
Tanzimat Fermani’ndan itibaren gelisen ve yeni Tiirk edebiyatinin inceleme
alan1 igerisinde yer alan, Bati taklit¢isi oldugu sOylenen edebiyatin hatta
divan edebiyati diye adlandirilan edebi donemin bu halkin diliyle, duyus
tarziyla, edebi egilimleriyle vb. yogrulmus eserlerine de gayri milli demek
miimkiin degildir. O halde milli edebiyat kavrami bu isimlendirmede
darlastirilmis bir anlamla karsimiza ¢ikmakta ve aslinda baslangici ¢ok
onceki yillara gotiiriilebilen ancak dnce 1908 Mesrutiyetinin getirdigi fikir
ozglirliigii sonra da Osmanli Devleti’nin kurtulus arayislari i¢inde sarildigt
bir ideolojinin, “milliyet¢iligin” edebiyattaki yansimalarinin yogun oldugu

bir dénemi isaret etmektedir. (Korkmaz, 2011: 184).

Argunsah’in da belirttigi gibi “milli edebiyat” olarak adlandirilan déneme bu ismin

verilmesinin sebebi; bu donem disinda kalan, millete ait diger eserleri gayri milli olarak



nitelendirmek olmayip milletin iginde bulundugu durumdan o&tiirii, milli konulara karsi
olan hassasiyetinin bu donemde daha yogun bir sekilde eserlere yansitilmasindan dolayidir.

Ali Thsan Kolcu da “milli edebiyat” kavramu ile ilgili olarak sunlar1 sdyler:

Milli edebiyat kavrami Tiirk edebiyati i¢in biitlinciil bir anlami igermez.
Daha ¢ok Tanzimat’la birlikte baslayan birtakim milli kaynaklara donme
tesebbiislerinin neticesinde 1908’den Cumhuriyet’in ilan1 olan 1923’e kadar
devam eden donemi kapsar. Boyle bir tasnif edebiyat tarihinin 6gretimi i¢in
zorunlu ve faydali oldugu kadar devrin karakteristigini vermek bakimindan
da gereklidir. Elbette bu devirde yazilan 6teki eserler gayri milli sayilamaz.
Fakat edebi eserin daha ¢cok milll 6zellikleri ve hassasiyetleri yansitmasi,
belli bir ideolojiye Tirkgiilik bagli olmasi onlar1 o6teki metinlerden

ayirmaktadir. (Kolcu, 2014: 17).

Kolcu, “milli edebiyat” kavramimin sinirlarindan bahsetmis ve sonug¢ olarak o da
Hiilya Argunsah gibi bu isimle nitelendirilen donem disindaki eserlerin gayri milli olarak
goriilmemesi gerektigini sdylemistir. Kolcu yine Argunsah gibi s6z konusu dénemin
ozellikle bu adi almasinda milli konularin daha yogun bir sekilde islenmesinin etkili

oldugunu da belirtmistir.

Milli edebiyat doneminde, sanatgilar romantizm akimin etkisinde kalarak bir¢ok eser
kaleme almistir. “Hemen her edebiyat tarihg¢isi Tanzimat sonrast Tiirk edebiyatinin
romantizmin tesirinde kaldigini séyler ki bu dogru bir tespittir.” (Tural, 2014: 38). Bunun
sebebi ise Tanzimat’la birlikte Tirk edebiyatinda Bati etkisi goériilmesi ve romantizm
akimmin da Bati kokenli olmasidir. “Bilindigi gibi Avrupa’da romantizm hareketi 18.
yilizyilin sonlarina dogru klasisizme kars1 ortaya ¢ikmis ve siki kurallarin hakim oldugu
klasisizmin yikilmasiyla bir anlamda sanatcilar zincirlerinden kurtularak hiirriyetlerini ilan
etmiglerdir.”(Tural, 2014: 38-39). Bu akim Tanzimat’la birlikte Tiirk edebiyatina girerek
eserlerimizdeki Divan edebiyatinin kaliplarin1 kirmis ve daha cesitli eserler verilmesine
ortam hazirlamistir. Secaattin Tural’imn (2014: 40) ifade ettigi lizere, ‘“Romantizm
edebiyatimizdaki serencaminda eksik kalan “milli romantizm” de 1908’den sonra
Tiirkgiiliik hareketiyle birlesen “Milli edebiyat” donemiyle tamamlanir. Ozellikle Ziya
Gokalp’in Tiirk destanlarina, efsanelerine, masallarina doniisii, halk edebiyatin1i ve
kiiltiirinti 6ne ¢ikarist, “milli romantik duyus tarzi”yla kaleme aldig: siirleri, romantizmin

Tiirk edebiyatindaki goriiniimiinii tamamlamistir diyebiliriz. Boylece 1860°larda baglayan



ve yavag yavas ama etkili bir bicimde edebiyatimizda agirligini hissettiren romantizm
akimi bir anlamda tamamlanmis olur.” Sonug olarak ise “milli biling kazanimini saglayan
tarihsel gerceklik, edebi metinle kendisine doniilen ve estetik algilamaya agik hale getirilen
metne dontstiiriilir.” (Durmus, 2007b: 117). Bu metinlerde tarihsel gergeklik ¢ogunlukla
milli degerler ve duygular cergevesinde sunulur. Zira “Milli edebiyat anlayisinda da milli

hafizanin ingas1 i¢in milli degerler, duygular ve semboller kullanilir.” (Ay, 2018: 156).

Milli romantik duyus tarzi, milli hissiyati, milli sevingleri ve hiiziinleri, milletin
kaderini, zaferlerini, kahramanliklarini, geleneklerini, goreneklerini dolayisiyla millete ait
her bir unsuru islemekle ve yansitmakla ugrasan bir duyus tarzidir. “Gelenck ve
goreneklerin zamanin ihtiyaglarina gore yeni sartlar icinde yorumlanip islenmesi, edebi
esere milli olma 6zelligini kazandirir. Her biiyiik eserde hem icinden ¢iktigi milletin, hem
de onu meydana getiren sahsin pay1 vardir. Her biiyiik eser, hem beseridir, hem millidir,
hem de ferdidir.” (Ulker, 2017: 38). Milli romantik duyus tarzi insan1 merkeze alir. “Bu
duyus tarz1 ve coskulu arayisla insan gii¢siiz ve basit bir kul degil, hayatini, toplumunu ve
diinyay1 akli ve irddesiyle diizenleyebilecek giiclii bir varlik oldugunun suuruna erer. Yani
insan, diinyadaki bugiinkii yerini alir, bir gii¢ ve deger oldugunun farkina varir.” (Aktas,
1996: 173). Toplumlar kendi milli duygularini, degerlerini ve millet i¢in 6nemli olan
unsurlar1 yansitan eserler kaleme almis ve dolayisiyla da “milli romantik duyus tarzi”
icerisinde degerlendirilebilecek {iriinler ortaya koymustur. Serif Aktas, bir insan

toplulugunun millet olabilmesini bu tiir eserlerin iiretimine baglar:

Millet haline gelme seviyesine ulagmis her topluluk, kendi sartlarinda ve
kendi ikliminde bdyle bir duyus tarzin1 yasamistir; yasamaya da
mahkiimdur. Ancak, bu duyus tarzi, fakli seviyelerde de olsa, millete viicit
veren fertler arasinda yasanmadigi, kabul gormedigi miiddetce gercek

manada milletten s6z etmek giigtiir. (Aktas, 1996: 173).

Tirk edebiyatinda “milli romantik duyus tarzi”yla yazilmis eserleri kaleme alan
sanatgilarin basinda Ziya Gokalp, Mehmet Akif ve Yahya Kemal gelir. Serif Aktas, bu

sairlerin farkli temellere dayandirarak milli romantik duyusla eser rettiklerini belirtir:

Bizde Ziya Gokalp, hususiyetle uzak ge¢mis iizerinde durur, halktan alinip
islenecek degerlerden s6z eder. Mehmed Akif, meselenin dini tarafi ile daha
ziyade ilgilidir. Yahya Kemal ise tarihi macera iizerinde dikkatini

yogunlastirir, bu maceranin 6ziinde bulunan bize has unsurlari, zamanin



getirdigi sanat anlayisiyla isleyerek eserlerine viicut verir. Her {igiinde de
miisahede edilen ortak hususiyetlerden biri de zaman meselesidir. Gokalp
uzak gegmisten soz ederken iginde yasadigi zamani unutmaz. Gayesi ani
zenginlestirmek, kendi devrinin problemlerine ¢oziim getirmektir. Akif,
asr-1 saadeti ornek gosterir, Islami hiikiimleri manzumesinin merkezine
yerlestirirken milletce i¢ ige yasadigimiz problemlerin hal ¢aresini
gostermek istemistir. Yahya Kemal, bize has 6z siirin ve bizim milli
destanlarimizin sevdalisidir. Onun biitlin faaliyetlerini bu eksen etrafinda

toplamak miimkiindiir. (Aktas, 1984: 14).

Milli romantik duyus tarzi kavramimin Tirk edebiyatinda nasil kullanilmaya
basladigin1 Serif Aktas, bir sdylesi sirasinda kendisine “Yazilarinizda s6z konusu ettiginiz
ve kendi duyarliliginizi ifade ettigini de diisiindiigiiniiz ‘Milli Romantik duyus tarzi’ terimi

nedir, biraz agiklayabilir misiniz?”” seklinde yoneltilen soruya verdigi cevapta ortaya koyar:

Milli Romantik Duyus Tarz1 s6z grubunu ilk olarak ben kullanmadim. Nihat
Sami Banarli’nin bir yazisi vardi, orada gordiim ve hosuma gitti. Yazinin
tam olarak nerede oldugunu sdyleyemem. Ama bu s6z grubunu
gelistirdigimi zannediyorum. Bunun temelinde tarihi romantizm dedigimiz,
ozellikle Almanya’da cok soz edilen kavram var. Milli Romantik Duyus
Tarz1 ile neyi kastediyoruz? Beyin- kalp diyalogu kurarak kendi geg¢misine,
halkina, tarihine bakmak. Zamanin getirdigi yenilikten yararlanarak, zamana
0zgii, zamana has bir terkibe yonelme gayretine Milli Romantik Duyus
Tarz1 denilebilecegini yazilarimda ifdde etmistim. Bu bence 6nemli bir
dikkattir. Bir insan kendi memleketini sever, kendi gecmisine baglidir. Ama
gelecek endisesini gozden uzak tutarsa, bunlarin fazla bir degeri olmaz degil
mi? Bu ge¢mise ait degerleri halde gelecek igin yeniden yorumlama
gayretini Milli Romantik Duyus Tarzi beraberinde getirir. (Apaydin ve
Tekin, 2012: 7).

Aktas, “milli romantik duyus tarz1” kavramin1 Nihad Sami Banarli’nin bir yazisinda
gorerek benimser ve bu tarzla ilgili bilimsel arastirmalar yaparak kavramin yerlesmesine
katkida bulunur. Ayrica Aktas’in, “milli romantik duyus tarzi’mi “zamanin getirdigi
yenilikten yararlanarak, zamana 6zgii, zamana has bir terkibe yonelme gayreti” (Apaydin

ve Tekin, 2012: 7) olarak agikladigini da goriiriiz. Aktas’in bu terimi ilk kez gordiglini
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sOyledigi kisi olan “Banarli’ya gore milli romantizm; milletlerin kriz donemlerinde tarihi,
siyasi, ictimai buhranlarin sevkiyle dogar ve milletlerin dilde, kiiltiir, sanat ve edebiyatta
kendilerine gelmeleri, bir milletin tarihte ve cografyada viicuda getirdigi biiyiik eserlerin
farkina varmasidir.”(Gokgeli, 2011: 75). Dolayisiyla milletlerin tam manasiyla kendi
benliginin farkina varmasi ve kendisini tanimasi, Banarli’ya gére milli romantik duyus
tarzinin temelini olusturan unsurdur. Bu diisiinceyle Nihad Sami Banarli, birgok eser
kaleme almistir ve milli romantizmin tam manasiyla anlasilabilmesi i¢in ¢abalamustir.
“Nihad Sami Banarli’nin basta ‘Resimli Tiirk Edebiyati’ olmak iizere, biitiin eserlerini
etrafinda toplayan ana fikir ‘milli romantizmin idraki’dir.” (Emil, 2015: 2381). Bu acidan,
“milli olmay1 oviiniilecek sey, 6z olarak degerlendiren Banarli, 6niine gegilmez diinya
melezlesmesi karsisinda milli olmaya 6liimsiizliik veren tek sirrin millilestirmek oldugunu
ifade ederek tarihin bize, Oliimsiiz bir vatan, milll bir dil ve sanat biraktigini

belirtir.”(Gokeeli, 2011: 77).

Milli olmak ve milli romantik olmak yalnizca bulunulan ‘an’1 kapsayan bir durum
degildir. “Milli romantik bir kisi en uzak ve en yakin siireleri kapsayan gecmis ve gelecegi
‘an’da birlestiren ve bu 6nemli islevin “farkinda” olan kisidir.” (Durmus, 2007a: 4). Milli
olmanin ve milli romantik olmanin da temelinde ge¢mise, kdkene, 6ze doniis vardir. Bu
noktada “milli romantik duyus tarzi”’nin  “tarih”le olan yakin iligskisinden s6z etmek
gerekecektir. “Milli romantik duyus tarzinin ‘tarih’le olan bagi, ayn1 zamanda varolussal
bir meseledir, milli romantizm, milli kimlik insasinin yapicilarindandir. Milli romantizm;
milli varolusu, tarihsel derinlikte, ‘gecmis’ten, ‘an’a getiren, ‘an’dan ‘gelecek’e gotiiren bir
‘devamlilik’ta idrak etmeyi, milli varolusu ge¢misle temellendirmeyi, millet olma bilincini
ve milli kimlikle ilgili kavramlar1 ebedi kilmay1 baslica amac edinir.” (Demir, 20158: 57).
Sonug itibari ile “Gegmise beyin ve kalp diyaloguyla yonelen milli romantik, ‘yaganmis’in,
‘olmus’un veya ‘tarihsel’in Ustiindeki teferruati atarak bizi tarihsel tinle ytizlestirir.”
(Korkmaz, 1999: 249). “Boylece, Tiirk toplumunun yasam normlarint koruyan ve bize
ulastiran milli kimlik belgelerimizden birini olusturur.” (Eliuz, 2007: 98). Bu belge ile de
bir millet biitiin 6zelliklerini, kendinden 6diin vermeden ge¢cmisten gelecege tasir.
Diinyanin farkli bolgelerinde yasayan Tiirkler arasindaki birlik duygusu da milli
romantizmden kaynaklanir. Bu duyguda etkili olan faktorlerden biri de hig siiphesiz
Tirkgedir. “Diinyada yaklasik iki yiiz milyon kisi Tiirkge konugsmaktadir. Bu insanlari
birlestiren en Onemli unsurlar, ortak tarih ve dildir. Milli birligin ve beraberligin

saglanmasinda ortak tarihin cok énemli bir yeri vardir.” (Ozsar1, 1996: 149).
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Milli romantik duyus tarzi ile yazilan eserlerin, yazarin i¢inde dogdugu milletin
kazandig1 zaferlerin milli duygularla ifade edildigi eserler olmasinin yaninda, sadece
bunlar1 yansitmadigi goriiliir. Zira “ ‘Milli romantizm”; sadece yasanilan biiyiik zaferlerin,
milletge elde edilen basarilarin sarhoslugunu dile getiren bir duyus tarzi degildir. Bu
basarilar kadar milli felaketler, basarisizliklar, yenilgiler, ihanetler de bu bakis taziyla dile
getirilir. Zira bu felaket ve yenilgilerde milll zaaflar vardir.” (Kus, 2014: 131). Milli
romantik duyus tarziyla, milletin zaaflarini, baska bir deyisle milleti felakete ve yenilgiye
gotiiren sebepleri eserlerinde yansitan sanatgilar, aslinda mithim bir gérevi tistlenmislerdir.
Bu gorev de milli hafizay1 diri tutmaktir. Boylece, ortaya konulan bu eserler sayesinde
milletin mensuplari, ge¢gmisinde kotii bir yer eden olaylar1 unutmayacak, daha once
yaptiklar1 hatalardan dersler ¢ikaracak ve bu hatalara tekrar diigmeyecektir. Ayrica, “Milli
hayatimizdaki iyi, kotii biitlin doniim noktalarini bilmek, biitiin fertlerin ortaklasa
sevinecegi, liziilecegi tarihlere malik olmak, manevi yapisi kuvvetli bir millet olmanin ilk
sartlarindan biridir.” (Dag, 2010: 93). Dolayisiyla bu sekilde milli romantik duyus tarzi ile
ortaya konmus bazi eserler zaferler gibi gurur verici durumlari yansitirken bunun yaninda
milletin basindan gegen felaket denecek kotii olaylar1 da sunma niteligine sahiptir. Ornegin
Halide Nusret Zorlutuna, “Bir Devrin Roman1” adli eserinde Osmanli Imparatorlugu’un

yikilisini su sekilde anlatmistir:

Evet, altiyliz su kadar y1l diinyanin {i¢ kitasinda hakim olmus, biiyiik Avrupa
devletlerine bas egdirmis, Hasmetli Tiirk Osmanli Imparatorlugu giimbiir
glimbiir yikilmigti. Vaktiyle imparatorlarimizin atinin lizengisini 6pebilmeyi
seref sayan Avrupa krallar1 basimiza bela kesilmislerdi. Siiphesiz sugun
bliyligii gene bizdeydi, son siralarda bizi idare edenlerin gafletleri, ihmalleri
yiiziinden kendi benligimizden uzaklagmis; belki gururdan belki cehaletten
gozlimiizii dort agip ¢alismaya bakmamistik. Cahil, menfaatperest softalari,
dinimizle asla bagdasmayan taassuplar1 yiiziinden de temelden sarsilmistik.
Kisaca: Islam Dini’nin ve Tiirk karakterinin aydinlik yolundan saparak bir
cikmaza girmistik ve 20. Asrin medeni Avrupasi biitiin vahsi imkanlariyle
lizerimize yiiklenmis, koskoca imparatorlugu paramparca etmisti. Biz, uzun,

felaketli 1stirab1 ¢ok derinden yasamustik. (Zorlutuna, 1986: 156).

Zorlutuna, aslinda burada bir nevi “milli romantik duyus tarzi”nin 6nemini de

anlatmistir. Yine bir aydin olarak sorumluluklarinin bilincinde olan sanatg1, bu paragrafiyla
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gelecek nesillere ders olabilecek, Osmanli Imparatorlugu’nun yikilmasinda etkili olan bazi

nedenleri sdylemis ve bu nedenlerin gelecek nesillere ulagsmasini da saglamistir.

Milli romantik duyus tarzi, diinya edebiyatinda olduk¢a onemli bir yere sahiptir.
“Milli romantik duyus tarzi ile eserlerini olusturan sanatkarlar mensup olduklar1 milletlerin
tarihi stlire¢ igerisinde sekillenmis yapilarini, milleti olusturan temel degerleri belirli
mekanlara ve cografyaya bagli olarak ele almislardir. Ancak bu sekilde “biz” bilinci
olusturabilmis ve milletlerin kendiliklerinin farkina varmalarmi saglamiglardir.
(Yerebasan, 2010: 4). Milli romantik duyus tarzi hareketinin asli gérevi de budur. Yine
milli romantizm adi verilen bu hareket “milli” diyebilecegiz tiim unsurlarla yakindan
ilgilidir. “Tiirk edebiyatinda Tanzimat doneminde baslayip Milli Edebiyat doneminde artan
milli degerlere karsi ilgi, oncelikle halka ve halk diline yonelme seklinde kendini gdsterir.”
(Yerebasan, 2010: 5). Bu da sanatgilarin anlatmak istedikleri seyleri sanat kaygis1 giiderek
degil de gergekten halk tarafindan anlagilmak i¢in yazdiklarinin bir gostergesidir. Bu
noktada edebiyatin egitici ve Ogretici yonii devreye girmektedir. “Toplumlar egitim
yoluyla milli degerlerini ve milll kimliklerini yeni yetisen kusaklara aktarir. Egitimin en
O6nemli amacit bu aktarimi saglayarak milli varligin devamliligini temin etmektir.”

(Gokeeli, 2011: 78). Edebiyat da milli romantik duyus tarzi araciligiyla bu goérevi

istlenmistir diyebiliriz.

Edebi tiirler i¢inde ise siir, milli romantik duyus tarzinin ruhunu yansitmasi agisindan
oldukca etkili bir tiirdiir. Bu noktada deginilmesi gereken bir husus da “Her milletin

9 9

kendine has milli kiiltiirii, milli ruhu ve bunlarin baglandig1 bir ‘6z kok oldugudur.
(Mayadagh Zal, 1996: 188). Siirin lirik yapist da, milletlerin milli duygularini ve milli
kiltliriinii yansitmakta son derece basarilidir. Zaten, “sanat dallar1 i¢inde siir, T.S. Eliot’un
ifadesiyle “milli olan1 en fazla yansitan™ tiirdiir. Bu bakimdan sair gelecegin namus bekgisi
olarak milli kiiltiir unsurlarimi estetik zevk noktasinda isleyip, milli olandan evrensel olana
ulagir.” (Durmus, 2006: 8). Bu baglamda siirin evrensellige ulasmada da bir basamak
oldugu sdylemek miimkiindiir. Sairler, Mitat Durmus’un da sdyledigi gibi milli unsurlarin
gelecek nesillere taginmasi konusunda adeta “gelecegin namus bek¢isi” konumundadirlar.
Ciinkii  “Milli romantik sairin, poetikasin1 kurdugu siirsel soz, tarih ve kiiltiir odaklarini
yasanmis zamandan yasanilan zamana dogru tasir ve ge¢misin mitosu ile yasanilan

zamanin ve gelecegin litopyasi arasinda dogrudan bir bag kurma islevi istlenir.” (Durmus,

2006: 8). Ayrica Tanzimat doneminde baslayan dilde sadelik hareketi, milli duygularin en
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yogun sekilde islendigi Milli edebiyat doneminde de kendini gostermistir. Bu durum
olduk¢a anlasilir bir durumdur. Ciinkii Milli edebiyat doneminde Ozellikle de milli
romantik duyus tarzinin yayginlagsmasiyla birlikte millete verilmek istenen mesajlar
eserlerde yerini almistir. Bu verilmek istenen mesajlarin yerine ulagsmasi da ancak milletin

anlayabilecegi bir dilin kullanilmast ile miimkiin olmustur.

“Milli edebiyat donemi; Balkan Savaglari (1912-1913) ile baslayip yeni Tiirk
devletinin kurulmasia (1923) kadarki donemde, Osmanli Devleti’nin yikildig1, yeni Tiirk
devletinin kuruldugu buhranli yillarda, Tiirk tarihinin zaferlerini, kahramanliklarini
terenniim edip kolektif bilinci ‘giicli Tiirk’, ‘yikilmaz Tiirklik’ imgesi etrafinda harekete
gecirerek millet nezdinde Ozgiiven ve limit asilar, ‘Tiirkliik ruhunu’ yiiceltir.” (Demir,
2018: 58). Bu donemde bir¢cok sanat¢t Tiirkliikk ve milli konulara yonelmis ve sayisiz
eserler kaleme alinmistir. Kadin sanat¢imiz da milletin birlik ve beraberligini saglamak
icin cesitli girisimlerde bulunmustur. “Harp siiresince yayin faaliyetlerini artiran, yardim
toplayan, hatta bizzat cepheye gidip geri hizmetlerde calisan kadinlarimiz, konferanslar da
diizenleyerek kadinlarin katkilarin1 artirmaya calismislardir.” (Kurnaz, 1991: 1). Bu
noktada kadmlarimizin milli birlik ve beraberlik agisindan katkilar1 yadsinamayacak

derecede fazladir.

Sefika Kurnaz, Balkan Harbi sirasinda kadinlarin orduya destek vermek amaciyla

yapiklar1 toplantilar1 konu edinen bir ¢alismasinda sunlar1 aktarmaktadir:

Bizim bu incelememiz de, bu amagla diizenlenmis iki toplantidaki
konusmalar1 konu almaktadir. Kadinlarimizin Igtimalar1 (Tanin Matbaasi,
Istanbul 1329) adiyla basilan bu konusmalar, icinde Halide Edip, Fatma
Aliye, Nigar binti Osman, ihsan Raif gibi meshur simalarin da bulundugu
14 hanimin konugmalarin1 ihtiva etmektedir. Dinleyicileri etkileyici ve
muhtevali konusmalar arasinda heyecanl siirlere de yer verilmistir. Bunlar,
Halide Edip’in “Kosalim Tehlikede ¢ilinkii Vatan” (2), Nigar binti Osman’in
“Vatan” (3), Thsan Raif’in “Feryad-1 Vicdan” (4), Aka Giindiiz’{in “Bozgun”
(5) ve “Mahkeme-i Kiibra” (6) isimli siirleridir. Aka Giindiiz’lin siirleri Kiz
Idadisi ogrencilerinden Mebrike Hamim tarafindan, digerleri bizzat

sairlerince okunmustur. (Kurnaz, 1991: 1).

Kurnaz’in da aktardig1 gibi erkek sanatcilarimizin yaninda Halide Edip, Fatma Aliye,

Nigar binti Osman ve Thsan Raif Hanim gibi kadimn sanatgilarimiz da Balkan Savaslari ve
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devaminda da Milli Miicadele yillarinda olmak {izere milletin bagimsizlig1 ve vatanin
biitiinligliniin korunmasi i¢in miicadele etmis ve eserlerini milli romantik duyus tarziyla

kaleme almislardir.



II. BOLUM

2. IHSAN RAIF HANIM’IN HAYATI, SANATI, ESERLERI
2.1. Hayati

Ihsan Raif Hamim, yasadigi doneme gére ekonomik ve sosyal acidan sansh
sayilabilecek bir ailenin ¢ocugu olarak diinyaya gelmistir. “fhsan Raif Hamim, 1877°de
Beyrut’ta dogar. Ayan meclisi iliyelerinden Kose Raif Pasa ile Servet Hanim’in kizidir.”
(Kolcu, 2014: 340). Kose Raif Pasa’nin diger adi da Mehmet’tir. Bu nedenle ismi
kaynaklarda Mehmet Raif Pasa olarak da karsimiza c¢ikmaktadir. Babasinin memuriyeti
icin Beyrut’ta bulundugu yillarda dogmustur. Ailenin alt1 ¢ocugundan biridir. Hiiveyla
Coskuntiirk’iin “Ihsan Raif Hanim” adli eserinde Yilmaz Oztuna’dan aktardigina gore
[hsan Raif Hanim’in “Biri kiz, iicii erkek olmak iizere dort kardesi vardir. Kiz kardesinin
adin1 tespit etmek miimkiin olmamakla beraber erkek kardesleri Nihad, Faud, Ragib
Beylerdir” (Coskuntiirk, 1987: 17) denilse de ilerleyen yillarda bu bilgilerin eksik oldugu
Cemil Oztiirk’iin, “Ihsan Raif Hamim (Yasami, Sanat¢i Kisiligi, Yayimlanmis ve
Yaymmlanmamus Biitiin Siirleri)” adli eseriyle ortaya konulur. Oztiirk, eserinde fhsan Raif

Hanim’1n kardesleri hakkinda su bilgileri bize aktarir:

Ayan tiyeligiyle Nazirliklarda da bulunan Raif Pasa, yakinlarinin kendisiyle
oviinebilecekleri onurlu bir devlet adamidir. Cocuksuz ikinci bir esi, birkag
da cariyesi bulunan Raif Pasa’nin ihsan Hamim’dan kiiciik kizi, Fatma
Belkis Erigsken (1885-1950) ile dort de oglu vardir. Bunlardan Siileyman
Suat 1913 yilinda bir kaza sonucu 6lmiistiir. Raif Pasa’nin ¢ocuklarinin en
bliytigii Mehmet Fuat Kdse Raif (1868-1949) askerligi meslek sec¢ip orduda
yiikselirken {ilkenin gelecegiyle de ilgilenerek 1911°de Tiirk Dernegi’nin
kurucu tyesi ve birinci bagkan1 olmustur. Buras: kapaninca 1912 yilinda
acilan Tiirk Bilgi Dernegi iiyeleri arasinda da yer alan bu degerli subay,

yukaridaki dernekle ayni ad1 tasiyan yayin organlarina yazilar da yazmustir.

Raif Pasanin ogullarindan Ethem Ragip Kose Raif (1870-1946)
disislerinde calisip biiyiikelcilik basamagina degin yiikselirken, digeri
Abdiillatif Nihad Kose Raif (1875-1928) bir donemin {inlii Paris elgisi
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Miinir Pasa’nin kizi Nimet Hanimla evlenerek ilgi c¢ekmis disisleri

memurlarindandir. (Oztiirk, 2002: X-XI).

Goriildiigii iizere Coskuntiitk ve Oztiirk’iin eserlerinde Ihsan Raif Hanim’in
kardesleri hakkinda vermis olduklar1 bilgiler karsilastirildiklarinda Coskuntiirk’iin vermis
oldugu bilgilerin olduk¢a sinirli oldugu goriilmektedir. Bunun sebebini de Coskuntiirk’iin
eserini daha eski bir donemde yazmasina ve belki de eserin yazildigi donemdeki kaynak
yetersizligi veya olan kaynaklara da ulasimin ¢ok zor olmasina baglayabiliriz. Coskuntiirk
eserinin 1987 yilinda yazmisken Oztiirk eserini 2002 yilinda yazmustir. Iki eser arasindaki
on bes yillik zaman diliminde yapilan ¢aligmalar sonraki yillarda yapilan ¢alismalar igin

birer kaynak niteligi kazanmis ve Oztiirk’{in eserinin daha kapsamli olmasin1 saglamustir.

Ihsan Raif Hanim’m annesi Servet Hanim isimli bir hanimdir. Kendisi hakkinda
cogu kaynakta ayrintili bilgi verilmemis olup yalmizca Cerkes kokenli olduguna
deginilmistir. (Oztiirk, 2002: IX). Thsan Raif Hanim’in annesi Servet Hanim hakkinda
ayrintili diyebilecegimiz tek bilgi Mehmet Oklii’niin Nisan 2013’te yaynladigi ve o
zamanlar Thsan Raif Hanim’mn hayatta olan akrabalarindan 6grendigi bilgilerle kaleme
aldigi “Kimseye Etmem Sikdyet” adli eserde karsimiza c¢ikmaktadir. OKklii, Servet
Hanim’la ilgili bilgileri “Sefkat Nisan1” basglig1 altinda vermistir. Bu baslig1 kullanmasinin
sebebi ise Raif Paga’nin Beyrut valisi oldugu donemde II. Abdiilhamit Han’in esi Servet
Hanim’1 Sefkat Nisani’yla gururlandirmasidir. (Oklii, 2013: 30). Mehmet OKklii, eserinde

Servet Hanim hakkinda su bilgileri vermistir:

Servet Hanim, kokii Kirrm hanlarinda dayanan asil bir aileden geliyordu. Iyi
yetismis bir Istanbul hanimefendisiydi. Hem esi Raif Pasa’nin hem
cocuklariin iizerine titrerdi. Esinin, Beyrut, Adana, Halep valiliklerinde,
gurbetin ¢ilelerine goglis germis, her zaman manevi destek olmustu.
Osmanli iilkesinin bir¢ok yerlerinde gorev yapmasma ragmen ondan
sikayetci olmak sOyle durdun, gittigi her yere intibak etmis, bulundugu
yerdeki onemli ailelerin hanimlariyla dostluklar kurarak Pasa’nin isini
kolaylastirmistt. Yaslilara, kimsesizlere, diigskiinlere kol kanat gererek
insanlara faydali olmustu. Thsan Hanim’in zayiflar1, merhamet bekleyenleri,
sefkate susayanlar1 anlatan siirlerinde, annesinin bu yoniinii yakindan

gérmesinin ve yasamasinin etkisi vardi. Goniillii hemsirelik, hastabakicilik,
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sefkat bacilifi yapmasinda Ornek aldigi insan elbette annesi Servet

Hanim’d1. (Oklii, 2013: 29).

Mehmet Oklii, Servet Hanim’in katlandig1 cilelere, merhametine ve esinin isini
kolaylastirdigmma deginirken, Ihsan Raif Hanim’mn merhamet duygusunu annesinden
aldigindan da bahsetmistir. Yine ayn1 eserde Oklii, Ihsan Raif Hanim’in annesi hakkinda

sOyledigi su sozlere de yer vermistir:

Sefkatin narin kivilcimlariyla tutusan bir yildiz, sevi yikli kanatlarini
acarak yavrularmi koruyan, esirgeyen, derdimizle dertlenen, sevincimizle
cosan bir melekti annem... Akrabalarim, uzak yakin herkes beni anneme
benzetirdi. Ona benzemek onun gibi olmak c¢ok hosuma giderdi. Sade
giizelliginin yaninda merhamet ve sefkat abidesiydi o! Cocuklar1 arasinda
fark gdzetmez, lakin beni, “Ilk kizim, ilk goz agrim!” diye severdi. (Oklii,
2013: 29).

Bu sekilde Thsan Raif Hanim’m annesi tarafindan ilgi gosterilerek biiyiitiilen bir

cocuk oldugu da belirtilmistir.

Thsan Raif Hanim’n, babasinin gorevi dolayisiyla siirekli gidip geldigi bir okulu
olmamuistir. Ciinkii babas: siirekli tasra yerlerde gérevlendirilmistir. Thsan Raif Hanim sehir
merkezlerinde yasayip okula gitmemis olsa sairin yasadigi donemde kiz ¢ocuklarinin okula
gonderilmemesi durumunun bunda etkili olmus olabilecegi akla gelebilirdi. Fakat Raif
Pasa’nin tasrada bile kizlarmmin egitimli birer hanimefendi olarak yetismesi i¢in 6zel
hocalar tutup onlara 6zel dersler aldirdig1 goz Oniine alinirsa, Raif Pasa’nin kiz-erkek ayirt
etmeksizin egitime olduk¢a onem veren birisi oldugu anlasilir. Ogullarint egitim igin
Avrupa’ya gonderirken dedigimiz gibi kizlarinin egitimini de goz ardi etmeyip onlarin 6zel
hocalardan egitim almalarini saglamistir. Nitekim Coskuntiirk “ihsan Raif Hanim” adli

eserinde konuyla alakali olarak sunlari aktarmistir:

Ihsan Raif Hanim dért yasinda iken Istanbul’a gelir .(8) ilim ve terbiyenin
kiymetini pek iy1 bilen pederi, ailenin erkek cocuklar1 Avrupa’da tahsil
ettirirken, fhsan Hanim’a da hususi olarak, hocalardan ders aldirir; (9)
¢linki, Thsan Hanim babasi ile siirekli dolastigi icin resmi mekteplerde
okuyamamistir. Buna ragmen yetismesi ehliyetli hocalarin elinde

miikemmel olmustur. (Coskuntiirk, 1987: 20).
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O donemde hem bir pasa hem de egitime deger veren bir babanin kizi olarak
diinyaya gelmek Ihsan Raif Hanim igin biiyiik bir sanstir. Thsan Raif Hanim, dénemine
gore oldukca donanimli ve ileri diizeyde egitim almis biridir. Mehmet Oklii’ye (2013: 31).
gore, “Raif Pasa’nin ¢ocuklarina hem alaturka hem alafranga musiki talim ettirmesi, yurt
disinda egitmesi saraydaki, sehzadelerin, padisah kerimelerinin, sultanlarin sahip oldugu
imtiyazlardan bir esinlenmeydi. Pasa, saraya emsal olarak ¢ocuklarini yetistiriyor, bununla
da iftihar ediyordu. Ne de olsa insanin gocuklarina verecegi en biiyiikk servet iyi bir
egitimdi.”

Sair, “Adana’da Danyal Efendi’den, Istanbul’da Nisantasi’nda bulunduklar1 sirada
Sadik Pasa’dan (10) ve Tevfik Lami Bey’den ders alir.” (Coskuntiirk, 1987: 20). Raif Pasa,
kizinin egitimini nereye giderse gitsin hi¢ ihmal etmemis, her gittigi yerde kizinin
egitimine devam etmesini saglamistir. Ayrica Ihsan Raif Hanim yabanci dil ve musiki
alaninda da egitim gormiistiir. [hsan Raif Hanim, “Fransizcay1, Bati ve Tiirk musikisini ve
¢ok miikemmel derecede piyano calmayr 6grenmistir.(11) Thsan Hanim Filozof Riza

Tevfik Bey’den de ders alir.” (Coskuntiirk, 1987: 20).

Thsan Raif Hanmim’in egitimiyle ilgili olarak Riza Tevfik Bey, Nevsali Milli adh

yillikta yer alan “Thsan Raif Hamim” baslikli yazisinda sunlari ifade eder:

Ben bu aileye on, on iki yil dnce egitim hizmeti vermek i¢in katilmistim.
Raif Pasa, kizlarinin iyi yetismesi i¢in hocalar tutmustu... Nisantasi’nda
otururlarken Sadik Pasa‘dan, Adana’da da uzun bir siire Danyal Efendi’den
ders alan Thsan Hanimi daha ilk goriismemizde siire yetenekli bulmustum.
Resmi okul yerine, 06zel derslerle yetismesi ondaki siir yeteneginin

korelmesini onlemistir. (Boliikbasi, 1914: 237).

Goriildiigii {izere Riza Tevfik Bey de Thsan Raif Hanim’m bizzat hocaligin1 yapmus
birisi olarak Thsan Hamim’in 6zel dersler aldigini, hocalarmin isimlerini ve bu &zel
derslerin onun i¢in faydasini anlatmistir. Riza Tevfik Bey’in Nevsali Milli’de yazmis
oldugu yazisi Ihsan Raif Hanim’1 birgok yoniiyle ele almasi sebebiyle Thsan Raif Hanim’a

yer veren antoloji ve edebiyat tarihlerine kaynak teskil eder. (Coskuntiirk, 1987: 20).

Riza Tevfik Bey’in Thsan Hanim’da gordiigii siir yeteneginin daha cok kiigiik
yaslarda kesfedilmis olmas1, Ihsan Raif Hanim’in bir sanat¢i olarak yetismesi acisindan
olduk¢a miihimdir. Boylece, Thsan Raif Hanim heniiz ¢ok kiigiikken kesfedilen bu

yetenegini aldig1 egitimler ve okudugu kitaplar sayesinde gelistirmistir.
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fhsan Raif Hanim, musiki ve yabanci dil 6grenmede de oldukca yetenekli olmustur.
Nisantasi’ndaki Tas Konak’ta yasadigi yillarda musiki ve Fransizca egitimine devam eden
Ihsan Raif, Fransizca ve edebiyatta oldukea ilerler, piyano calar ve bu durum ailesini ve
hocas1 Tevfik Lami Bey’i ¢cok mutlu eder. Bir kiz ¢ocugunun piyano ¢almasi, Tiirk ve Bati
musikisinden eserler seslendirebilmesi, o dénem igin dikkat gekici bir dzelliktir. Thsan Raif
Hanim’in, Tevfik Lami Bey isimli bir hocadan Fransizca ve musiki dersleri aldigini ayni
zamanda onun yazdig1 bir sarki ismi olan “Kimseye Etmem Sikayet” adli eserde yer alan

anilardan 6grenmek miimkiindiir. (Oklii, 2013: 31).

Daha énce de soz ettigimiz gibi Thsan Raif Hanim, yasadigi dénemde kadinlarin
egitimine Ozen gosterilmemesi ve yasanilan devrin imkanlar agisindan kisitli olmasina
ragmen oldukca egitimli bir hanimefendi olarak yetistirilmistir. ihsan Raif Hanim’in bu
sekilde yetismesinde babasinin egitime Onem veren birisi olmast tek basina etkili
olmamustir. “Raif Pasa ailesinin ortam1 da fhsan Raif Hanim igin 6nemli bir okul olmustur.
Biri orduda, ikisi disislerinde gorevli agabeyleri vardir.” (Oztiirk, 2002: XIX). Ailedeki
herkesin egitimli olmas1, egitim konusunda bilingli olmasi da Ihsan Raif Hanim’m
yetistirilme tarzi iizerinde etkili olmustur. Ihsan Raif Hanim ayrica Anadolu’yu, Tiirk
halkin1 ve kiiltiiriinii de yakindan tanima firsati bulmustur. Bunda babasinin gorevleri
dolayisiyla Anadolu’da uzun siire bulunmalar1 etkili olmustur. “Tirk halk kiiltiiriini
babasiyla bulunduklari1 tasra kentlerinden baska yine evlerindeki as¢i, arabaci, hizmet¢i
gibi kisilerden 6grenmistir. “Anadolu”, “Koca Nine”, “Aglama Gelinim”, “Sus Aglama”

bu etkilenmelerin esinlenmesiyle ortaya konulmus manzumeleridir.” (Oztiirk, 2002: XIX).

Thsan Raif Hamim, okumaya &grenmeye hevesli bir kisidir. Aldig:1 6zel derslerin
disinda okuduklarindan da isine yarar bilgiler ¢ikarmayr bilmistir. Okudugu kitap ve
yazilardan etkilenerek eserler vermistir. Ornegin; Tanzimat yillarinda Ahmet Mithat’in
yayginlastirdigi halki bilgilendirme gelenegi 6gretici siirlere de yansimig, o da bu yolu
izleyerek eserler yazmustir. Gozyaslari’ndaki “Uyan ve Goniil Ister Ki” manzumeleri bu

tiir etkilenmelerin iiriiniidiir. (Oztiirk, 2002: XIX-XX).

llerleyen yillarda Ihsan Raif Hamim’m Sahabettin Siileyman’la yapacag evliligi
boyunca evlerinin kapisi siirekli olarak sair ve yazarlara agik olmustur. Yahya Kemal’den
Ahmet Hasim’e donemin iinlii, linsiiz bircok yazar ve sairi evlerine konuk olmustur ve
evlerinde siirekli edebiyat sohbetleri yapilmistir.(Oztiirk, 1987: XX). Boylelikle evlilikleri

boyunca evleri edebiyat ve sanatin konusuldugu bir ilim yuvasi halini almistir.
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Hiiveyla Coskuntiirk, eserinde Ihsan Raif Hanim’m egitimi hakkinda bilgiler
verdikten sonra sairin yetisme tarzi, aldig1 egitimle ilgili olarak bir degerlendirme yapar ve
Ihsan Hanim’in yetistirilme tarz1 ve tahsili neticesinde ortaya ¢ikan su hususlarin, onun

hayat1 boyunca etkili oldugunu ifade eder:
“ 1)Avrupa medeniyetini ¢ok iyi bilmesi.

2)Bat1 tesiriyle yetigmesine ragmen yabanci tesirler i¢inde kendi benligini

kaybetmeyisi.

3)Yasadigt Osmanli-Tiirk toplumu ile Bati medeniyetinin sartlarmi- Ilimde, fende
Batili, 6z ve ruh olarak da Miisliiman-Tiirk seklinde- bagdastirmis olmasidir.”

(Coskuntiirk, 1987: 24).

Sonug itibari ile ihsan Raif Hanim, diizenli bir resmi okula gitmemesine ragmen
egitim konusunda hicbir eksiklik yasamamis, aldigi 6zel derslerle, kendi ¢abasi ve

yetenegiyle de kendini gelistirmis ve yetistirmistir.

Ihsan Raif Hanim’m babasinin vazifesi geregi Adana’da yasadigi bilinmektedir.
Hiiveyla Coskuntiirk “Ihsan Raif Hanim” adli eserinde Thsan Raif Hanim’in dért yasinda
Istanbul’a geldigini belirtmistir. Mehmet Oklii’niin 2013’te yayinladigi ve ihsan Raif
Hanim’m o yillarda hayatta olan akrabalarindan edindigi bilgilerle yazdigr “Kimseye
Etmem Sikdyet” adli eserindeki “Bir Sair Doguyor” baslkli yazida Thsan Raif Hanim’m
on yasima kadar Adana’da yasadig: bilgisine ulasmaktayiz. Yine Oklii’niin ayn1 eserindeki
“Nisantasi’nda Tas Konak” adli yazisinda da Thsan Raif Hanim’in dort yasinda Istanbul’a
geldigi belirtilir.

Mehmet Raif Pasa, vezir olarak Istanbul’a geldiginde II. Abdiilhamit Han, ona devlet
adam1 oldugundan kendisine bir konak inga etmesi i¢in bir arsa tahsis etmistir. Bu arsa
Nisantasi’ndadir. Mehmet Raif Pasa, kendisi ve ailesi i¢in gelenekselin disinda bir konak
inga ettirmeyi tercih etmistir. O donemde yapilan biitiin konaklar ahsapken Mehmet Raif
Pasa, tastan bir konak yaptirmis ve semt sakinleri de bu konaga, ingasina yakisir bir sekilde
“Tas Konak” admi vermistir. (Oklii, 2013: 25). Bu konak aym devirde yapilan diger
binalara nazaran ahsapla degil de tasla yapildig1 i¢in oldukga saglam bir yap1 olmustur.
Giiniimiizde de Sisli Kaymakamlik Binasi olarak kullanilan bu konakta Thsan Raif Hanim,

siirler kaleme alacak ve bazi besteler icra edecektir. (Bora, 2020).
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Yine Oklii’niin  “Kimseye Etmem Sikayet” adli eserindeki “Nisantasi’nda Tas
Konak” baslikli yazisinda bir diger bilgi de “Tas Konak’a tasindiklarinda Thsan artik on iki
yasindaydi ve her seyi hatirliyordu. ileride anilarindan bahsederken, ‘Ne giizel konakt1 o!’
diyecekti. ‘Hatta semtimizin bazi Avrupa goérmiisleri, o devrin yeni temaiiliine uyarak

konagimiza apartman da diyorlardi.” ” (Oklii, 2013: 25) seklinde karsimiza cikar.

Boylece, ihsan Raif Hanim’in ailesinin Tas Konak’a tasindiginda, sanat¢inin on iki
yasinda oldugunu &grendigimiz eserindeki yazilarinda Mehmet Oklii, onun hayatina dair
baska ayrintilar da sunar. Oklii, Halit Ziya Usakligil’in Thsan Raif Hanim’m annesi Servet
Hanim’in halasinin kizinin esi oldugundan da bahseder. Yine ayn1 yazida, o donemde Halit
Ziya Bey’in saray bagkatibi oldugu bilgisi de dikkatimizi ¢eker. Bu bakimdan fhsan Raif
Hanim’n heniiz ¢ocukken bile edebiyatla ilgilenen akrabalariyla iletisiminin olmasi onun
yetismesine fayda saglamistir denilebilir. Zira Halit Ziya o donemde oldukga ilgi géren ve
begenilen bir yazar olmay1 basarmistir. O yillarda Halit Ziya Bey’in “Ask-1 Memnu” adli
roman1 ¢ok ilgi gdrmiis ve en ¢ok okunan eserler arasina girmistir. Boylece Oklii’niin de
ifade ettigi iizere, ihsan Raif’in ¢ocuklugu dénemin devlet adamlarinin, énemli sairlerin,
edebiyat¢ilarin bulundugu mekanlarda gecerken kalbinde siir ve sanat hevesi, zihninde
aristokrasi ve asalet algis1 da gelismistir. (Oklii, 2013: 26). Zira Ihsan Raif de yasadig
ortamdan etkilenmektedir.

Ihsan Raif Hanim heniiz oyun ¢aginda bir ¢ocukken Tas Konak’ta basina gelen
vahim bir olay yiiziinden birdenbire kendisini evlenmis ve Istanbul’a veda ederken

bulmustur. Bu elim olay ise su sekilde cereyan etmistir:

Kardesi Belkis’la beraber besinci kattaki ¢ocuk odasinda oynuyorlardi.
Odanin kapis1 aniden giiriiltiiyle acildi. Hayatinda hi¢ gérmedigi tanimadigi
bir adam igeri dalip onu kagirmaya yeltenince ¢ocuklarin bagirmasi {izerine

geldigi gibi merdivenleri ugarcasina atlayip kacti.

Sonradan Reji memuru Mehmet Ali’nin kiigiik fhsan’1t evlenmeye
mecbur etmek icin, Arap Bacilar1 kandirip konaga daldigi, Thsan Hanim’m

deyimiyle ona “karalar ¢aldig1” anlasilacakti.

Kapiy1 agmak disinda kimseyle bir temas: olmadigi, olan bitende
Ihsan’in kusuru bulunmadigi halde Raif Pasa adeta onu sorumlu tuttu ve

asla geri adim atmadi. (Oklii, 2013: 33).
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Bu olaydan sonra ihsan Raif Hanim’a olay karsisinda higbir savunma hakki
tanmnmamustir. Thsan Raif Hamim olay karsisindaki saskinligimi ve babasina yalvarisini

sOyle anlatir:

Babamm terazisinin sastigin1 hi¢ gormedim ben. Onu Hazret-i Omer
adaletinin timsali bilirdim. Benim istikbalimi tartarken adil olmadi o terazi.
Mehmet Ali’yle nikdhlanmaktan baska ¢ikar yolum kalmadi. Giinlerce
gbzyas1 doktiim, haftalarca yalvardim. Babacigim, masumum, bana kiyma,
derslerimi tamamlayayim, yasim kiiclik, beni yakma, diye dizlerine
kapandim. Beni sevdigim biriyle evlendir, telli duvakli gelin et... ( Oklii,

2013: 33).

Ancak Raif Pasa, kizinin bu sozleri karsisinda da yumusamanmus ve ihsan Raif
Hanim’1 heniiz on {i¢ yasindayken Mehmet Ali ile evlendirmistir. Ayrica Raif Pasa kizina
inanamayip, onu evlendirmekle de kalmamis, evlendikten sonra da onlarm Istanbul’da
yasamasina izin vermemis ve onlar1 Izmir’e géndermistir. Thsan Raif ve esi Mehmet Ali
“1980 yilmin bir mayis sabahi J/isan vapuruyla” Istanbul’dan ayrilmistir. Aslinda Thsan
Raif Hanim’1n o gilinlerde sevinmek i¢in ¢ok giizel bir sebebi vardir. O siralarda ilk edebi
yazist Servet-i Fiinun’da yaymlanmistir. Fakat fhsan Raif Hanim basina gelen olaylar
yiiziinden yayinlanan ilk edebi yazisin1 bile okuyamamistir. Yazisin1 ¢ok sonra, beraber
hoplayip, ziplayip oynadigi arkadasi Nami Nuri’nin baska gazetelerle beraber gonderdigi
Serveti-i Fiinun dergisinden okumustur. (Oklii, 2013: 33-34).

Thsan Raif Hanim, hi¢ tanimadan ve mecbur birakildig1 i¢in evlendigi kocast Mehmet
Ali ile hi¢ anlasamaz. Mehmet Ali, Thsan Raif Hanim’1 ¢apkinliklariyla hayattan bezdirir.
Ve bir siire sonra ailesinin Mehmet Ali’den ayrilmasina izin vermesi iizerine yirmi yedi
yasinda ve ii¢ gocuk annesi bir geng kadin olarak Istanbul’a déner. Ayrica Mehmet Ali’yi
bosayan kisi Thsan Hanim olmustur. Bu durum o devrin erkek hakimiyetine dayali aile ve
toplum yapisina uymayan bir durum olmustur. O zamanlarda kadinin kocasini bosama

hakki1 olmasina ragmen bu hak pek sik kullanilir durumda degildir. (Oklii, 2013: 57-58).

Thsan Hanim, babasimin izni ve kendi istegiyle bir siire sonra ikinci evliligini yapar
ancak bu evliligi de hiisranla sonuglanir. Bu evlilik oldukca kisa siirer. Thsan Hamim, ilk
gecelerinde esinin zorla kendisine elini Optiirmek istemesi iizerine ondan ayrilir. (Atkaya,
2013). Oyle ki bu durum Ihsan Raif Hanim’m kabul etmesi miimkiin olmayan bir

davranistan ibarettir. Ciinkii ikinci esi Thsan Hanim’a bir iistiinliik ve itaat gdstergesi olarak
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elini optiirmek istemistir. O ise, ¢ocuklugundan itibaren devrindeki erkek ¢ocuklar1 gibi
egitim verilerek yetistirilmis, diger kiz ¢ocuklarina nazaran kendi ailesi i¢inde de cinsiyetgi
bir ayrima maruz kalmamis ve o donemdeki kadinlarin yapamadigi bir¢ok seyi yaparak
farkli bir kisilik oldugunu ortaya koymus biri olarak bu davramis karsisinda sessiz

kalmamustir.

fhsan Raif Hanim’in iigiincii evliligi ise ask evliligi olmustur. ihsan Hanim bu
evliligini yazar Sahabettin Siileyman ile yapmustir. Kendisinin siire ve edebiyata olan
meraki ve istegi ile esi Sahabettin Siileyman sayesinde i¢inde bulundugu edebiyat
cevresine kendisini kabul ettirmis ve bu ziimreye dahil olmay1 basarmistir. (Oklii, 2013:
80-81). Bu evlilik yalnizca Ihsan Raif i¢in giizel gelismelere sahne olmamis, ayn1 zamanda
Sahabettin Siileyman icin de giizel bir degisimin baslangict olmustur. Yakup Kadri
Karaosmanoglu, bu ikilinin evlilik siirecini ve Sahabettin Siileyman {iizerindeki etkisini

sOyle yorumlamustir:

Beyoglu’nun sefahat alemleriyle Babiali mahallesinin basin bohemi
icinde kendini derbederlige vermis Sahabettin Siileyman o konak ve yali
Hanimefendisine nasil ve hangi yollardan yanasabilmisti? Bunu, Riibab
dergisinde Ihsan Raif imzali siirlerin daima Sahabettin Siileyman imzasini
tagiyan yazilarin tam orta yerine alinislarindan anlayabilirdik. O siirlerle bu
yazilar Riibab dergisinin sayfalarinda adeta sarmas dolas olmus gibiydiler.
Bu sembolik birlesmeyi, daha sonra her ikisi arasindaki mektuplasmalar
gercek bir kavusma haline sokacak ve Sisli’de Thsan Hanimin &zenle

dayayip dosedigi apartmaninda bir evlenme ile sona erecekti.

Sona ermek mi? Lakin, bu evlenme Sahabettin Siilleyman i¢in daha
ziyade yeni bir hayatin baslangici olmustur. Zira, Thsan Raif Hanimefendi,
bir perinin sihirli degnegiyle dokundugu hirpani bir ¢oban ¢ocugunu dibalar
giyinmis bir prens heyetine ¢evirisi gibi, Babidli mahallesinin harabati ve
pasakli yazarini, birdenbire, bir Sultan kocasi, bir Damad1 Hazreti Sehriyari

haline sokmustur. (Karaosmanoglu, 1969: 51-52).

Evlilikleri ve edebi hayatlari ¢ok iyi giderken Ihsan Raif Hanim ve esi Sahabettin
Stileyman doktorlarin sagliklart i¢in iy1 gelecegini sOylemesi lizerine 1916 yili 29
Temmuz’unda Davos’a dogru yola ¢ikmislardir. Thsan Hanim, sagliklar igin iyi gelecegini

diisiindiigli bu ziyarette biiylik bir aci yasamistir. Burada rahatsizlanan Sahabettin
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Siileyman, soguk alginligi yiiziinden rahatsizlandigini diislintirken aslinda bir viriise
yakalanmis ve orada hayatin1 kaybetmistir. thsan Hanim, biiyiik bir iiziintiiyle yurda geri
dénme plan1 yaparken Davos’taki arkadaslar1 Bell, Ihsan Hanim’a siirpriz bir ¢ikis yapmis
ve kendisini o yolculukta yalniz birakmayarak onunla birlikte Istanbul’a gelmistir. Bell,
fhsan Hanim’a sikintili zamanlarinda siirekli yardim etmis ve yaninda bulunmustur. Bir
siire sonra Ihsan Hanim’a askini itiraf etmis, Miisliiman olmus, Hiisrev adini almis ve
fhsan Hamim’la evlenmistir. Thsan Hanim, Hiisrev Bey’le evlendiginde heniiz kirk iki
yasindadir. Ayrica o zamanlarda fhsan Raif Hanim bir yandan da vatanmin dort bir yanini
diisman sardig1 icin endiseleniyordur. Ancak elinden bir sey gelmemektedir.(Oklii, 2013:
174-208). Bu durum vatanini ve milletini canindan ¢ok seven Thsan Hanim’1 oldukga iizer,
o da siirlerinde halki vatan savunmasina davet eder. Thsan Hanim o yillarda bu nedenle
bir¢ok siirinde milli konular1 ele almistir. Sair hayati boyunca vatansever biri olmus ve
vatani i¢in elinden geleni yapmis ve hatta yeri geldiginde Hilal-i Ahmer’de (Kizilay)
goniillii hemsirelik dahi yapmistir. (Coskuntiirk, 1987: 37).

Bir siire sonra Thsan Hanim rahatsizlanir ve esi Hiisrev Bey tedavi olmasi igin onu
Paris’e gotiiriir. Thsan Hamim, 1 Nisan 1926 giinii orada bir hastaneye yatirilir. Thsan
Hanim’in durumu bir siire sonra koétiiye gitmis ve ameliyata alinmak zorunda kalmustir.
Fakat Thsan Hanim o ameliyatta hayatini kaybeder. (Oklii, 2013: 225 - 229). Boylece Tiirk
edebiyat1 ve Tiirk milliyetciligi bilyiik bir degerini kaybetmis olur. thsan Raif Hanim, vefat
ettiginde kirk dokuz yasindadir. Thsan Hanim’m vefat ettigi giin olarak 1926 yilinin 4
Nisan’1 tarihe geger. (Coskuntiirk, 1987: 38).

Ihsan Raif Hanim’in vefat: iilkesinde biiyiik bir yanki uyandirmis ve sairin vefat:

bircok gazete ve dergiden halka duyurulmustur.

2.2.SANATI
2.2.1. Edebi Kisiligi

Ihsan Raif Hanim, edebiyata olan yetenegini ¢ok kiigiik yaslarda gdstermistir. Cocuk
yaglarda Adana’da ders aldigi hocasi Danyal Efendi onun edebiyata ve siire olan
yetenegini cok erken yaslarda kesfeder. Hocas1 Danyal Efendi kiigiik Thsan’daki 15181
gordiigiinde ona “Ihsancigim, iki gdziim, gériiyorum ki senin dersleri kavrama, en zor
siirleri kolayca ezberleme ve yasindan beklenmeyecek kadar giizel siir yazma kabiliyetin

var.” (Oklii, 2013: 12) demistir.
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fhsan Hanmim, hocasinin da sdyledigi var olan yetenegini gelistirmis ve kendini
yetistirmistir. Onda Danyal Efendi’nin de gordiigii siir cevherini ise asil kesfedip ortaya
cikaran ise ilerleyen yillarda hocasi olacak Riza Tevfik’tir. Riza Tevfik Thsan Hanim’1 siir

konusunda egitmis ve yetenegini gelistirmesine yardimci olmustur. (Polat, 2012: 50)

“lhsan Hamim’m ilk siirleri 1908 yilinda Mehasin (giizellikler) de yaymnlanir.”
(Coskuntiirk, 1987: 40). Mehasin!, Mehmet Rauf’un ¢ikarmis oldugu bir kadin dergisidir.
(Kolcu, 2014: 340). “ihsan Raif Hanim’1n siirleri de Halide Salih ( Edib Adivar), Emine
Semiye, Fatma Aliye, Sukife Nihal gibi heniiz meshur olmayan simalarin yazilariyla
beraber goriiliir. Buradan hareketle Thsan Hanim’1in da Halide Edip Hanim kadar kalemini
vatanperverane duygulart dile getirmek i¢in kullanmis oldugu” anlasilir.(Coskuntiirk,
1987: 40). Ayrica Ihsan Raif Hanim Tiirk edebiyatinda hece dl¢iisiinii kullanan ilk kadmn
sairimizdir. (Akyiiz, 2017: 589).

flerleyen yillarda Ihsan Hanim’in siirleri baska dergilerde de goriilmeye baslamistir.
Bu dergilerden biri de Riibab?> mecmuasidir. 1912 senesinde Thsan Hanim’in baz siirleri
“Riibab” mecmuasinda goriiliir. O siralar Riibab mecmuas: yeni kabiliyetleri tesvik
etmekte, onlarin eserlerini yaynlamaktadir. Ayrica Riibab mecmuast heniiz adi
duyulmamis birgok kadin saire de sayfalarinda yer vermesi agisindan Onemlidir.

(Coskuntiirk, 1987: 40).

Thsan Raif baz1 siirlerinde 6zellikle de Riibab’ta ¢ikanlarda I.R. (elif-ra) imzasim
kullanir. (Coskuntiirk, 1987: 41).

fhsan Raif son dénem kadin sairlerimizin en lirik olanlarindandir ve onun siirlerinde
hocas1 Riza Tevfik’in etkisini acik¢a gdrmek miimkiindir. (Akyiliz, 2017: 589). Sair,
siirlerinde milli konular, askerlik, sehitlik, vatan, ezan, Islamiyet, iilkenin kars: karsiya
kaldig1 saldirilar ve verilecek tepkiler, ince ve melankolik ask duygular1 gibi konu ve
kavramlart iglemistir. (Kolcu, 2014: 340). Onun siirlerine genel itibari ile baktigimizda

kadinst, ask dolu ve yogun duygu igerikli siirler oldugunu goriiriiz. (Oztiirk, 2012: 218).

L1I. Mesrutiyet Donemi’nin ilk kadmn dergisi olan Mehésin, 1 Eyliil 1324-12 Tesrin-i sani 1325 (14 Eylil
1908- 25 Kasim 1909) tarihleri arasinda 12 say1 ¢ikaran ayni zamanda ilk defa renkli resimlerle yayimlanan
aylik kadin dergisidir. (Kurt Kegeci, 2015:1075)

2 Devrin kiiltiir ve edebiyat hayatim en iyi yansitan dergilerdendir. 25 Kanunusani 1327 - 15 Mayis 1330 (7
Subat 1912 - 28 Mayis 1914) tarihleri arasinda bazi aksamalarla haftalik ve on alt1 sayfa olarak 116 say1
yayimlanmigtir. Sahibi aslen Manisali olan Yemen Naibi Asimefendizade Cemal Nadir'dir. (Polat, 2008:
281).
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O c¢ogunlukla vatan ve milleti ilgilendiren konulara yonelmistir ve bu durum
tizerinde 1911-1915 yillar1 arasinda yeni bir arayisin ortaya ¢ikmasiyla Milli edebiyat
toplulugunun olusturulmasi etkili olmustur. (Coskuntiirk, 1987: 41). Zaten vatanperver bir
sair olan Thsan Raif bu yeni akimin teklif ettigi yenilikleri benimsemistir. Tiirk
edebiyatinin 1908-1923 ve bu on bes yillik devrenin de bilhassa 1911-1915 yillan
arasinda, temelinde dil ve tarih suuru tasima ve milli zevki en mitkkemmel sekilde edebiyat
eseri haline getirme fikrinden dogan arayislar dikkati ¢eker.” (Coskuntiirk, 1987: 41). ihsan
Hanim bir taraftan da Yeni Lisan hareketini de benimsemistir. Thsan Hanim hem “Yeni
Lisan” hem de Milli edebiyat akimini benimsemesine ragmen siirlerinde tamamiyla eski
dilin kimi hastaliklarindan kurtulamaz. Tiirkgesi varken kimi Arapgca ve Farsca

tamlamalarla yapilmis terkipleri kullandig1 goriilmiistiir. (Kolcu, 2014: 340).

Coskuntiirk, 1911-1914 yillar1 arasindaki Tiirk siirinin siddetli arayislara sahne
olmasmin 6nemli sebeplerinden biri olarak Yahya Kemal ve Sahabettin Siileyman’in
oynadigi rolii gostermektedir. 1909 yilinda Servet-i Fiinlin’da yazmaya baglayan
Sahabettin Siileyman, Fuad Kopriili sonra Yahya Kemal ile dostluklar kurmustur ve
Fransiz edebiyatin1 yakindan tanimaya ve genclerle yakin miinasebet kurmaya baglamistir.
Sahabettin Siileyman, bir kismi1 Galatasaray’dan 6grencisi olan ve yaglart 16-20 arasinda
olan bulunan genglerin yol gostericisidir. Ayrica o, ilk sayist 25 Kani(in-1 Sani
1326/1910°da ¢ikan Riibab dergisinin gayr1 resmi miidiiriidiir. Sahabettin Siileyman bu
dergide Salahaddin Enis, Halid Fahri, Orhan Seyfi gibi genclerden olusan grubun siir,
makale, mensure gibi calismalarini yayinlamalarini saglamistir. iste Ihsan Hanim’1n siirleri
bdyle bir edebi ortamda yaymlanmistir. (Coskuntiirk, 1987: 41-42). Coskuntiirk, Thsan

Hanim’1n siirleriyle ilgili su bilgileri aktarir:

Ik siiri 28 Subat 1328/1912 tarihli, RiibAb mecmuasinda yayimlanan “Bir
Alilin Duygusu”dur. (Milli kiitiphane ve Ankara il Kiitiiphanesinin
arsivlerinde s6z konusu dergilerin eksik olmasi sebebiyle kesin hiikiimlerden

kacinmak liizumunu hissediyoruz.).
“Dilenci”, 7 Mart 1329/1913 RM

“Sada-y1 Stiheda”, 28 Mart 1329/1913 RM
“Tarhan’in Anas1”, 17 Nisan 1328/1912 RM

“Vurdugu Yere Bir Daha Vursun”, 18 Nisan 1329/1913 RM
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“Aglarim”, 20 Nisan 1329/1913 RM

“Bu Sevdadan Gegersin”, 2 Mayis 1329/1913 RM
“Sevgilim”, 9 Mayis 1329/1913 RM

“Acaba Kimdir?”, 16 Mayis 1329/1913 RM

“Ey Firdevs’i Hayalim”, 23 Mayis 1329/1913 RM
(Bu Siir Gozyaslari kitabinda yoktur)

“Ruhumun Ayrilma Yoldasina”, 29 Mayis 1329/1913 RM
“Ninni”, 6 Haziran 1329/1913 RM

“Gecelerim”, 21 Haziran 1329/1913 RM

“Sen Gideli”, 3 Temmuz 1329/1913 RM

“Zeval”, 8 Agustos 1329/1913 RM

“Kinalar Yaksin”, 26 Eyliil 1329/1913 RM

Mehasin mecmuasinda da yayimlanmis {i¢ siirini tespit ettigimiz sairemizin

baska siirlerinde Mehasin dergisinin eksik olmasi sebebiyle bilemiyoruz.
“Gel Gidelim” 1 Eylil 1909., MM

“Verem” I Tesrin-i evvel 1909., MM

“Sonbahar” I Tesrin-i sani 1909., MM (Coskuntiirk, 1987: 42-43).

Coskuntiirk, Ihsan Raif Hanim’in Riibab ve Mehasin dergilerinde yayinlandig tespit
edilen siirlerini bu sekilde aktarmistir. Yine, “Ihsan Raif Hanim, ii¢ eser nesretmistir. Onun
admi yasatan kitabi, siiphesiz Gozyaslari’dir.” (Polat, 2012: 49). Thsan Hamim, ilk olarak
1912 senesinde “Ey Ehl-i Islam” adi altinda dort sayfadan olusan bir siir yaymlar. Bir
brosiir seklinde olan bu siirin basinda “Kahraman Ordumuza Hediye” seklinde bir ithaf yer
alir. Thsan Raif Hanim’in siirini “Kahraman Ordumuza Hediye” notuyla ordumuza
armagan etmesi milli sairimiz Mehmet Akif Ersoy’un Istiklal Marsi’miz1 Tiirk ordusuna
armagan etmesini hatirlatmaktadir. Bu siir sairenin milli duygularini, vatanperver mizacini
ortaya koyan bir vesika niteligindedir. Daha sonra Ihsan Hanim, “Mehasin” ve “Riibab”
dergilerinde yayinlanan siirlerini “Gozyaslar1” adi altinda bir kitapta toplayarak 1914

senesinde yayinlar. Yine ayn1 yil igerisinde “Kadin ve Vatan” adinda on alt1 sahifelik bir
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risdle yayinlar. Bunlarin disinda kitabina almadigi, antoloji ve dergilerin koselerinde
kalmis birkac siiri de tespit edilmistir. (Coskuntiirk, 1987: 43). ihsan Raif Hamim,
Gozyaslan kitabindan sonra dergilerde yayimlamaya basladigi siirlerle “Yedi Dagin
Giilleri” adli bir kitabin da hazirhigmma baslamis, ancak erken Oliimiiyle bu siirler

defterlerde kalmustir. (Oztiirk, 2002: XXIII).

fhsan Hanim’in edebiyata olan ilgisi Riza Tevfik Bey’in dgrencisi oldugu yillarda
ortaya ¢ikmistir. Riza Tevfik Bey onun edebiyata ve siire olan ilgisini anlar. Ihsan Hanim
daha o zamandan itibaren gerek Tiirk¢e gerekse Fransizca siirlerle olsun anlamli ve giizel

siirler ortaya koymay1 bagarmistir. Riza Tevfik de bu hususu su sekilde anlatir:

Ihsan Hanmmefendi, gevresinin etkilerine karsi c¢ikip her kosulda kendi
tepkisini ortaya koyan seckin bir kisiliktir. Onda siire kars1 Tanr1 vergisi bir
yetenek vardir. Tiirkge ve Fransizca yazilmis siirleri iyl anlar ve Oziinii
bulup ¢ikarir. Bir dersimizde kiigiik siir defterini birlikte inceledik. Olgii,
uyak gibi dis yaprya iligkin elestirilerimiz sirasinda, goziimiiz bir iki
manzumeyle birka¢ par¢a Tiirkce siire ilisti. Bunlardaki dogallik ve

samimilige gibta etmekten kendimi alamadim. (Bolikbasi, 1914: 238).

Daha sonra ise Riza Tevfik, Thsan Hanim’1 a1k tarz1 siirlere yonlendirmek istedigini
sdylemis ve Ihsan Hanim’in zaten o zamana kadarki siirleri ile kazandig1 seref ve itibarla
bu siirlerinin de hayat bulacagini belirtmistir. (Coskuntiirk, 1987: 44). Riza Tevfik,
Nevsal-i Milli’de bu durumu “Asik tarzin1 ben ihya etmek istedim idi; fakat, bu tarz siir,
Hanimefendi’nin eserleriyle kazandigi seref ve itibar sayesinde taze hayat kesb etmis

olacaktir. (Boliikbasi, 1914: 238) sozleriyle ifade eder.

Ihsan Raif’in ilk elestirmeni ise, ileride evlenecegi Sahabettin Siileyman’dir. Yazar,
Thsan Hanim’1n siirleri Riibab dergisinde yayinlanir yayinlanmaz yazdigi kisa makalede,
manzumeleri begenmekle birlikte, bunlardaki 6l¢li ve uyak eksiklerine deginir; ancak
ornek vermez. Ikisi evlendikten sonra, bu siirleri “Gozyaslar1” kitabinda toplanirken de

esine yardimci oldugunu gésteren bir belirti yoktur. (Oztiirk, 2002: XXII).

fhsan Raif Hamim’1 elestiren tek kisi Sahabettin Siileyman degildir. Sair siirlerini
yazarken hocast Riza Tevfik’ten etkilendigi icin bir¢ok elestiriye maruz kalmistir. Onu
elestirenlerden biri de Niizhet Hasim’dir. Ona gére Thsan Raif, Riza Tevfik’i adim adim
takip etmis ancak onun siirlerindeki basariya ulasamamistir. Ismail Hikmet Ertaylan da

hsan Raif’in 4sik tarz1 siirlerindeki basarisim Svdiikten sonra bu basaridaki Riza Tevfik
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roliine de deginmistir. (Polat, 2012: 51-52). Ihsan Raif’i elestiren bir diger isim ise Ali
Fikret’tir. O da Ihsan Raif Hanim igin Riza Tevfik tarzinda siirler yazdigini, siiri sadece bir
vakit gecirme araci olarak gordiigiinii sOylemis, ayrica Nurullah Ata¢’in “Giince” adl
eserinde de Thsan Raif Hanim’1n siirlerini islemeye vakti olmadigi, onun siirlerini yazarken
6zenmedigi ve vakit gecirmek, eglenmek i¢in siir yazdig1 seklindeki ifadelere rastladigini

da belirtmigstir. (Fikret, 1970: 29).

Ihsan Hanim’m bir diger elestirildigi konu da Milli edebiyat akimimi benimsemesine
ragmen Arapga ve Farsca terkipleri siirlerinde kullanmasidir. Cemil Oztiirk’e gore “ Sairi
olumsuz yonde etkileyerek dilde tutarsizliklara diismesine neden olanlarin basinda, yillarca
0zel dersler aldig1 Riza Tevfik vardir. Yapisindaki yabanci 6geler ayiklanarak kendi dogal
yatagina dondiiriilen yeni Tiirkgeye 1sinamayan Filozof, alistig1 gibi yazmayi siirdiiriirken
dgrencisine kotii bir drnek olmustur. Thsan Hanim’in iigiincii esi Sahabettin Siileyman da
dilde eskilik yanlisidir. thsan Hanim bir siire de onun yiiziinden bocalamustir. (...) Thsan
Raif Hanim giderek bu karma dilden uzaklasir. Bunda dergi ve gazetelerin yenilesen

Tiirkgesinin pay: vardir.” (Oztiirk, 2002: XXVII).

“Tiirk edebiyatinda kendisinden dnceki meslektaglarindan etkilenmeden siir yazan
sair bulmak giictiir. Ihsan Raif Hanim da Namik Kemal, Tevfik Fikret ve Mehmet Emin
Yurdakul’dan etkilenmistir.” (Oztiirk, 2002: XXXII). Mehmet Emin Yurdakul ve Namik
Kemal’in yazdig1 gibi milli duygularla yazan sair, Riza Tevfik’ten ise yillarca hocaligin
yaptig1 i¢in dil ve islup unsurlar gibi acilardan ister istemez etkilenmistir. Edebiyat
tarihcilerimiz Thsan Hanim’1 ikinci veya iiciincii dereceden bir sair olarak nitelendirmisler
ve hemen hemen hepsi de bu goriise katilmistir. Bunun nedeni ise Thsan Hanim’in Riza
Tevtik’1i adim adim takip etmesi ancak bazi 6zelliklerinin Riza Tevfik’inkiler kadar giiglii
olmamasi gdsterilmistir. Thsan Hanim igin 6ne siiriilen diger bir ortak goriis de, onun bazen
temiz Tiirkce ile yazilan pastoral siirlerinin bulunmasina ragmen kudretli ve tesirli bir
sahsiyet olarak sayilamayacagi yoniindedir. Bundan baska bir de ihsan Hanim’in
kelimeleri hece veznine uygun olarak se¢gmedigi ve bu bakimdan da siirlerinin ahenksiz
oldugu belirtilmistir. (Coskuntiirk, 1987: 55-57). Zeynep Lami Giirler de, ihsan Raif
Hanim’1n milli veznimiz olan hece vezniyle yazan ilk sairemiz oldugunu sdylerken onun
da tipki Riza Tevfik Bey gibi dil agisindan yenilik gostermedigini, Arapca ve Acemce

terkip ve kliselerden kurtulamadigini belirtmistir. Thsan Raif Hanim’m kelimeleri hece
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veznine uygun segememesi konusundaki tartismalar da bundan kaynaklanmaktadir

denilebilir. (Giirler, 2007: 60).

Hiiveyla Coskuntiirk’e gore Thsan Raif Hanim’in orijinalitesi, noksanlar1 ve edebi
hiiviyeti ancak siirlerinin muhtevasinin ortaya konulmasiyla anlasilacaktir. Bu nedenle de
Coskuntiirk Thsan Hanim’m isledigi temalar1 “Gézyaslar1” kitab {izerinden giderek Thsan

Hanim’1n ayirdig1 basliklarla su sekilde ifade etmistir:
“1. Feryadlar,
2. Yeisler,
3. Garib Demler,
4. Sevdalar.” (Coskuntiirk, 1987: 60).

fhsan Hanim kitabinin ilk béliimiinde cenk duygulari, vatani ve milli duygulari
islemistir. “Yeisler” adl1 ikinci boliimde millet i¢in samimi duygular1 ve hiiznii ifade eden
siirlere yer vermistir. “Garib Demler” adl {iglincii boliimde marazi duygular, mevsimlere
gore yasanan duygular ve aska dair duygulari islemistir. Sair dordiincii ve son boliim olan

“Sevdalar” boéliimiinde ise samimi sevgi duygularimi ihtiva eden siirler yazmigtir.

(Coskuntiirk, 1987: 61- 64).

Thsan Raif Hanim’1n bir yonii de yazdid: siirlerin sarki olarak bestelenmesidir. “Evi
ozellikle Sahabettin Siileyman’la evliligi sirasinda bir edebiyat mahfili olan Thsan
Hanim’in bestelenen siirleri vardir. Bunlardan bazilarini kendisi bestelemistir.” (Engintin,
2013: 589). Thsan Hanim ile Sahabettin Siileyman’in evine edebiyat mahfili denmesinin
sebebi ise ikisinin de edebiyat¢t olmasindan kaynakli olarak bir¢ok edebiyatgmin siirekli
olarak onlarin evinde toplanmalar1 ve edebi sohbetler etmelerinden kaynaklanmaktadir.
(Anar, 2011: 112). Dolayisiyla bdyle bir ortam sairin sanat¢i kisiligi tizerinde etkili

olmustur.

1.2.2. Sarki Besteciligi Kimligi

Thsan Raif, yasadig1 devrin sartlarina gore cok iyi bir egitim almis yetenekli bir
sahsiyettir. Sair yetenegini aldig1 egitimlerle daha da {ist seviyelere ¢ikarmay1 basarmistir.
“fhsan Raif Hanim, sanatin siir ve musiki dallarinda iddiasiz ¢alismistir. Riza Tevfik bu

yetenekli 6grencisi icin, ‘Ihsan Hanim’in her sdzii bir siirdir. Ilk manzumelerini toplayan
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kiiciik defterini birlikte inceledik. iki manzume bir iki parga Tiirkge siir, epeyce de sarki
vard1. Kendisinin besteledigi bu sarkilarm ¢ogu Istanbul’umuzun ufuklarinda iinlenmistir.’
derse de bu konuda baska bilgi vermeyip sairligi tizerinde durmaktadir.” (Boliikkbasi, 1914:
238). Her ne kadar hocas1 Riza Tevfik, Ihsan Hanim’in siire olan ilgisi iizerinde daha ¢ok
durmus olsa da onun musikiye olan yetenegi de kendinden soz ettirecek kadar kuvvetlidir.

0, glizel sesli, giizel okuyan bir kadin olarak taninmistir. (Coskuntiirk, 1987: 21).

Ihsan Raif Hanim, yakin cevresindeki kisilerden alman bilgilere gore ilk bestesini
kaybetmis, ancak ogullarindan birinin dogumu ile aym1 zamanlara denk gelen Suzinak
makaminda, Curcuna usuliinde yeni bir beste yapmistir. Bu bestesinin adi giiftesi de

kendisine ait olan “Kimseye Etmem Sikayet”tir. (Oklii, 2013: 38-39).

Ihsan Raif Hanim’mn bircok manzumesi bestelenmistir. Manzumelerini kendisinden
baska besteleyen kisiler de vardir. Oztiirk, sairin giifte ve bestelerinin kendisine ait oldugu

saptanabilmis olan on dokuz eserini su sekilde bir tabloyla aktarmistir:

Tablo 1. Ihsan Raif Hanim’mn Kendisine Ait Giifte ve Besteleri (Oztiirk, 2002:XX, XXI).

Ik dizesi Makam Usulii
Bugiin bir keyfiyetim var bayati curcuna
Stizdiikge siizdiin ¢esm-i cargah diiyek
siyahi

Etmesin mi asikin teninle hiiseyni Devrihindi
birsefa

Zahmdar-1 hicr-i yar ettin hiiseyni aksak

dil-i avareyi

Seni gormek seni sevmek karcigar aksak

emeliyle yasarim

Ger mukadderse bana gor- muhaayyerzengile sofyan

meden 0lmek yliziinii

Vallahi yazik sanina, ben rast aksak

ahde giivendim

Bedr-i vechin gizledin, ey rast aksak

resk-1 mah
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Nerdesin sen ey dide- sipihr aksak
nihanim

Bigare gonliim bir suha suzinak curcuna
ma’il

Bitmiyor alam-1 diinya, suzinak senginsemai

gitmiyor benden keder

Hicap etme benden boyle suzinak aksak
Infi’al-i tali’im son nefese suzinak curcuna
dek

Kimseye etmem sikayet suzinak curcuna

aglarim ben halime

Ruha te’sir eder elbet o e- suzinak curcuna

dah gilisler

GoOnliimii teshir eden hiisn-i sehnaz curcuna

kemalindir senin

Naiimidim, bakma doktor, sehnaz curcuna

dilde agkin yarasi

Mubhabbet baginda kendim- ussak
den gectim
Uyu da bahtiyar ol ninni

Coskuntiirk de bu on dokuz eseri bir dipnotunda “Ihsan Raif Hanim’1n on dokuz tane
-tespit edebildigimiz kadariyla- bestesi vardir. Bu sarkilarin biiyiik olgiide giifte ve

bestelerinin kendisine ait oldugunu saniyoruz” (Coskuntiirk, 1987: 21) demektedir.

Oztiirk, Thsan Hanim’1n esi Sahabettin Siileyman’dan aktardig1 “Piyanoda pek giizel
caldig1 Giilzar zevkle dinler, hanimin ¢ok lirik bir teesslirle yazilmis en yeni siirlerini
daima ince bir nezaketle ikram ettigi likorleri gibi yudum yudum igerdik.” climlesine
dayanarak ve Sahabettin Siileyman’in anilarma da bakarak Ihsan Hamm’in biitiin
bestelerinin ele gegirilemedigi diisiincesine varmistir. Tamburi Hikmet Bey’den Erol
Biiyiikbur¢’a pek cok kisi, Thsan Hamim’mn siitlerini bestelemistir. Bunlar ¢ogu zaman

sairin ad1 anilmadan seslendirilmistir. (Oztiirk, 2002: XXII).
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Mehmet Oklii de ihsan Hanim’in Izmir’de yasadign yillarda Kamil Pasa’dan Dede
Efendi’ye ait bir makamla dinledigi eser sonrast Dede Efendi’den etkilenerek yeniden
Suzinak makaminda Curcuna usuliinde besteler yapmak i¢in kendisinde ilham buldugunu
belirtmis ve ondan sonra musikide tuttugu yolun dogrulugu hakkindaki inancinin daha da

kuvvetlendigini aktarmistir. (Oklii, 2013: 47).

Seving Cokum, 2018 yilinda yayimnladig: hayat1 boyunca biriktirdigi anilardan olusan
“Iskele Gazinosu” adli eserinde, sozleri Ihsan Raif Hanim’a, bestesi Kemani Serkis
Efendi’nin nihdvend makamindaki sarkisini bugiin hala genglerin agzindan duyabilmenin

sevindirici oldugunu belirtmis ve bu sarkinin ilk dort dizesine yer vermistir:
“Kimseye etmem sikayet aglarim ben halime
Titrerim miicrim gibi baktikca istikbalime
Perde-i zulmet ¢ekilmis korkarim ikbéalime
Titrerim miicrim gibi baktik¢a istikbalime.” (Cokum, 2018: 121).

Yine, Cemil Oztiirk de “Pek ¢ok manzumesinden baskalarinin yaptig1 besteler adi
amlmaksizin radyo ve televizyonlarda seslendiriliyor. Salt bu bile Ihsan Raif’in Tiirk
edebiyat tarihinde sanildigindan da 6nemli bir yeri oldugunu ya da olmasi gerektigini
anmmsatip anlatan bir olgudur.” (Oztiirk, 2002: XXXIV) demek suretiyle Ihsan Raif

Hanim’m bu noktadaki degerini vurgulamaktadir.

2.3.ESERLERI
Ihsan Raif Hanim’1n edindigimiz bilgilere gdére yayimlanmus olan tek eseri siirlerini
topladig1 “Gozyaslart” kitabidir. Bunun disinda defterlerde kalmis olan siirleri ve bahsi

gecen kitap ve defterlerde bulunmayan bazi siirleri mevcuttur. (Oztiirk, 2002: 1)

2.3.1. “Gozyaslar” Kitabi

Eser sairin yayimlanmis tek kitabidir ve 1330/1914 yilinda yayimlanmis olan bu
miitevazi kitap ne Latin harflerine aktarilmis ne de iizerinde bir inceleme yapilmistir
(Oztiirk, 2002: 3). Eser béliimler halindedir: 1) Feryadlar, 2) Yeisler, 3) Garib Demler, 4)
Sevdalar. Bu boliimler diginda kitaba giris niteliginde olan “Gozyaslar” adli bir manzume

de eserde yer alir.
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Eser, ilk bolimiinde “Gozyaslari” dahil on bes; ikinci boliimde bes, iiglincii
boliimde dokuz ve dordiincii boliimde yirmi bir siir olmak iizere toplamda elli siirden

olusmaktadir.

Eserin “Feryadlar” adl1 boliimiinde yer alan siirlerin bir kismu yazildig tarihteki Tiirk
toplumunun hayatini biitiin realitesiyle anlatir. Bunun yaninda cenk duygularini, Avrupa
devletlerinin Tiirk milletine yapmis oldugu zuliimleri ve iskenceleri elestiren, vatani, milli
ve Tiirkeii diisiincelerin hakim oldugu, coskun bir duygu yogunlugu ile yazilmis siirler de
bu boélimde mevcuttur. Ayrica igerik itibari ile eserde Tiirk milletinin Balkanlarda,

Canakkale’de ve 1. Diinya Savasi’nda birgok cephede verilen istiklal miicadelesinin

.....

2.3.2. Yayimlanmamus Siirleri

Ihsan Raif Hanim, hayat: boyunca birgok siir kaleme almis, ancak biitiin siirlerini
kitap halinde yayimlayamamustir. Oztiirk, bu konuyla ilgili “Ihsan Raif Hanim, islek el
yazistyla li¢ kiigiik defter birakmis; torunlart bunlart giiniimiize dek saklamislardir.”

(Oztiirk, 2002: 95) seklinde bir bilgiyi aktarir.

Yine Cemil Oztiirk, “Thsan Raif Hanim iizerine kaleme aldig1 eserinde sairin yazdig
biitlin siirlerini toparlamaya c¢alismis ve siirlerin Osmanl Tiirkgesiyle yazilmis kaynak

metinlerine de eserinde yer vermistir.

Oztiirk, Thsan Hanim’1n siirlerinin tamamina ulasamamus olabilecegini belirtmis ve
sairin belki de adi duyulmayan dergilerde yaymlanmis siirlerinin de olabilecegine

deginmistir.

2.3.2.1. Defterleri

Cemil Oztiirk’iin aktardig1 bilgilerden bu ilk defterin, 12X18 cm boyutlarinda,
solmus kareli saman kagidindan olusan, i¢inde doksan dokuz siir bulunduran, dis1 kara
musamba kapli bir defter oldugunu 6grenilmektedir. Yine belirtildigi iizere, bu defterde
doksan dokuz siirin yirmi ikisi sairin “Gozyaslar1” kitabinda da vardir. Defterde bazi bos

sayfalar da bulunmaktadir. (Oztiirk, 2002: 96).
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2.3.2.2. Diger Siirleri

Bu siirler, sairin kitabinda ve defterlerinde bulunmayan siirleridir. Bunlar, “Ey Ehl-i
Islam”, “Ey Ehl-i islam”, “Ey Firdevs-i Hayalim”, “Piyer Loti’ye”, “Uziintii”, “Halazadem
“N” Hanim’a” adli siirleridir. (Oztiirk, 2002: 228).



III. BOLUM

3. IHSAN RAIF HANIM’IN SI{iRLERINDE MiLLI ROMANTIK DUYUS
TARZININ YANSIMALARI

Yasadig1 donem itibari ile sayis1 sinirli olan kadin sairlerinden birisi olan Thsan Raif
Hanim, yalnizca yazdig siirlerle degil, yaptigi bestelerle ve devletinin-milletinin zor
zamanlarinda Hildl-i Ahmer’de yapmis oldugu gonilli hemsirelik ve hastabakicilik
gorevleriyle de Tiirk milleti i¢in ¢ok 6nemli bir isim olmustur. Tiirk edebiyatinda da Thsan
Raif Hanim, ¢ok sayida siir kaleme almis ve adindan s6z ettirmistir. Sair siirlerinde Tiirk

milletini ilgilendiren, milletin benligini yansitan degerleri islemistir.

fhsan Raif Hanim, vatanin diistiigii zor durumlari gormiis, milletin yasadig
sikintilara ortak olmus bir sair olarak milli duygular1 derin bir sekilde yasamistir ve bu
duygularin1 siirlerine yansitmistir. Siirleriyle insanlart bilgilendirmek, bilinglendirmek,
milli birlik cagris1 yapmak ve vatanin biitiinliigiine katki saglamayr amaglamistir. Bu
konuda Mehmet Emin Yurdakul ve Namik Kemal’den de etkilenmistir. (Oztiirk, 2002:
XXXII). Dolayisiyla Thsan Raif Hanim’in siirlerinde milli romantik duyus tarzinin

yansimalarini yogun bir sekilde bulmak miimkiindiir.

3.1. Vatan Sevgisi

Vatan sevgisi, millet olmanin temelini olusturan en 6nemli yap1 tasidir. Vatan adi
verilen toprak parcasi ancak lizerinde yasayan insanlarin ona sevgi duymasi ve onun
ugrunda birlik olmasi ile deger kazanir. Aksi takdirde ise, yalnizca bir toprak pargasi
olmanin Otesine gecemeyecektir. Vatana sahip olmak demek onun mensuplarinin 6zgiirce
yasamasi demektir. Thsan Raif Hanim da vatanin ne denli kiymetli oldugunu bilen bir sair

olarak siirlerinde her firsatta vatan sevgisini yansitmistir:
“Cennet gibi olmalidir bu vatanm bucagr.” (Oztiirk, 2002: 18).

hsan Raif Hanim, “Vaveyla” adli siirinde vatana olan sevgisini onun her kdsesini

cennet gibi giizellestirme istegini dile getirerek yansitmistir. Oyle ki iizerinde dzgiirce



37

yasama sansi bulunan bir vatan tizerinde barindirdigi her birey i¢in bir cennettir. Vatani her

anlamda giizellestirmek de vatanini seven milletin asli gorevlerindendir.

Ayrica Thsan Raif Hanim’m kullanmis oldugu “Vaveyla” bashigi, Namik Kemal’in
ayn1 isimdeki siirini akillara getirmekte ve daha once soziinii ettigimiz Ihsan Raif Hanim

tizerindeki Namik Kemal etkisini ortaya koymaktadir.

Vatan sevgisi, yalnizca iyi, mutlu, huzurlu giinlerde insanlarin kalbinde beliren bir
duygu degildir. Vatan sevgisi iyi giinde, kotii giinde her daim insanlarin kalbinde bulunan
essiz bir duygudur. Hatta bir milletin fertleri vatan zor durumdayken bu duyguyu belirgin

bir sekilde hisseder ve vatan igin birlik olup ellerinden gelen her seyi yaparlar.

fhsan Raif, “Feryad-1 Vicdan” siirinde vatan1 zor durumdan kurtarmanin geregini

anlatmstir:
“Ey tabipler, vatan hasta, yara miihlik bilmeli,
Bu yaray1 bir an evvel temizleyip silmeli.” (Oztiirk, 2002: 20).

Burada “miihlik” sozctigi “urkditiicii, tehlikeli, O6ldiriicii, muhatarali, korkung”
(Parlatir, 2012: 1168) anlamlarina karsilik gelmektedir. Sair vatanin ig¢inde bulundugu
sikintil1 stireci bir hastaliga benzetmis, vatanin korkung derecede agir bir yara aldigini ve
bu yaranin bir an evvel temizlenmesi ve vatanin kurtarilmasi igin tabiplere seslenmistir.
Burada sairin “Ey tabipler” diye seslendigi ise vatanina sonsuz bir sevgiyle bagli olan
vatan evlatlaridir. hsan Raif, “Feryad-1 Vicdan” siirinin devaminda vatanin diistiigii durum
karsisinda duydugu iiziintiiyii, vatanin evlatlarindan vefa bekledigini, hizmet bekledigini,
1rz ve namusun c¢ignetilmemesi i¢in herkesin elinden geleni yapmasi gerektigini su

dizelerle ifade eder:
“Dertli vatan yaralanmis inim inim inlerken;
Evladindan gayret, sefkat, hizmet, imdat beklerken
Irz ve namus ¢ignensin mi gézlimiiziin 6niinde
Algak gibi durulur mu iki eller bogriinde?” (Oztiirk, 2002: 20).

Bu sekilde sair vatani i¢in elinden gelen her seyi yapmadan Oylece bekleyen
insanlarin algaklik yapmis oldugunu anlatmistir. Stiphesiz ki vatan diismanin gazabina
ugrarken varini yogunu ortaya koymayan insanlar bu vatanin evladi degil, ancak vatan i¢in

birer hain olabilirler. Oyle ki bu vatan topraklari iizerinde dzgiirce yasayan her insanin ona
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biiyiik bir borcu vardir ve herkes zamani geldiginde o borcu 6demek i¢in elinden geleni

yapmalidir. Yine, ayni siirde yer alan iki dize de su sekildedir:
“Durmayimiz evde, kdyde cenge, harbe gidiniz!
Vatanimiz ugrunda biz 8lmeliyiz hepimiz.” (Oztiirk, 2002: 20).

fhsan Raif Hamim, siirin bu dizelerinde ise vatanin var olmasi, varligmi
stirdiirebilmesi i¢in milleti canla disle savasmaya ¢agirmis ve hatta herkesin bu ugurda
gerekirse Oliimii géze almasi gerektigini sdylemistir. Zira vatan olmadan, esaret altinda,
sOmiirge altinda yasamak bu vatanin hi¢bir evladinin kabullenebilecegi bir durum degildir.
O nedenle bu vatanin her bir evladi vatansiz yasamaktansa dlmeyi yegleyecektir ve vatan

ugrunda 6lmeyi de kendilerine bir seref sayacaklardir.

Vatan topragi ugrunda binlerce can verilerek kazanilmis oldugundan vatanin basina
gelebilecek her tehlikede bir an bile diisiinmeden canini onun yolunda géziinii kirpmadan
verebilecek milyonlarca insan, vatanin bekg¢iligini yapmayr kendine sorumluluk

bilmektedir. Ciinkii onlar i¢in vatanin varligi kendilerinin varligindan ¢cok daha énemlidir:
“Iste vatan ugrunda kurban gitti bu yigit,
Ben de onun yolcusuyum, durma yolcu, durma git...”(Oztiirk, 2002: 24).

Thsan Raif Hanim, “Yolcu” siirindeki bu iki dizeyle siirini sonlandirmustir. Siir bastan
sona bir kisinin basindan gecenleri bir yolcuya anlatmasindan olugsmaktadir. Siirin sonuna
geldigimizde sair, siirdeki kiginin yolcuya bir mezar tasini gostererek, o mezarda yatan
kiginin vatan ugrunda canmi vermis bir yigit oldugunu anlatmistir. Ve yolcuya da
durmamasini sdylemis ve kendisinin de vatan i¢in can veren yigidin izinde oldugunu, vatan

i¢cin canin1 vermeye hazir oldugunu ifade etmistir.

Thsan Raif, siirlerinde vatan sevgisini yansitirken zaman zaman okurlarina 6giitler de
vermistir. Sair, siirlerinden biri olan “Uyan” siirinde ise bu kez bir annenin ogluna vatan

sevgisi agilama amach verdigi 6giitleri kaleme almigtir:
“Uyan ogul, uyan, diisman uyanik;
Yurdumuzun tecellisi bulanik.
Uyan ogul, kimsecikten fayda yok;

Yiize giilen, dost goriinen diisman ¢ok.
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Uyan yavrum, uyan gaflet koynundan;

Davran, yoksa o hainler yeninden,

Bir giin seni gadr-ii zulmiin taciyla,

Ellerinde putlariyla, hagiyla,

Tiikiirerek siiriiklerler, ¢armiga.” (Oztiirk, 2002: 36).

“Uyan” siirinin basindan aldigimiz bu dizelere baktigimizda siirin “Uyan ogul”
seklinde bir seslenmeyle basladigini gérmekteyiz. Sair bu kez siirine bir annenin ogluna
verdigi ogiitler ve uyarilarla baglamistir. Bu anne diismanin uyanik oldugunu séyleyerek
oglunu vatan savunmasma davet eder. Ikinci misraya baktigimizda “tecelli” sozciigii
karsimiza ¢ikmaktadir. Sair bu sozctigii “talih, kader” (Parlatir, 2012:1656) manalarinda
kullanilmistir.  Siirdeki anne oglunu uyarirken vatanin geleceginden endise ettigini
belirtmek amacli yurdunun kaderinin, talihinin bulanik olugunu ifade etmistir. “Uyan ogul”
nidasini sair siirde zaman zaman tekrarlamistir. Siirin devaminda anne kimseden fayda
olmadigini, dost goriinen diismanlarin ¢oklugu ve gafletten uyanmasi konusunda oglunu
uyarmistir. Burada anne ogluna, bir an 6nce davranmazsa diismanlar tarafindan kolundan
tutulup zulmiin acimasizligiyla tiikiiriilerek ve siiriiklenerek ¢armiha gotiiriilecegini
sOylemistir. Burada aslinda anne, i¢indeki vatan sevgisiyle vatan i¢in kendi icinden gegen
lizlintii ve endiseleri aktararak oglunu uyarmistir. Ayni siirin devaminda yer alan bir kisim

da su sekildedir:
“Uyan ogul, uyan zorlu zarardan,
Olii olsan kalkmalisin mezardan.
Anacigin terkederdi uykusun,
Ninnilerle sana vatan duygusun,
Dua gibi kulagma okurdu.” (Oztiirk, 2002: 36).

fhsan Raif Hanim, bu kisimda siirinde annenin ogluna verdigi Ogiitlere devam
etmistir. Anne ogluna vatan i¢in Olii olsa dahi mezardan kalkip miicadele etmesini
ogiitlerken kendisinin uykusundan kalkarak ninnilerle vatan sevgisini kulagma dualarla
okudugunu hatirlatir. Thsan Raif, bir bakima bu dizelerle Tiirk milletinde vatan sevgisinin

heniiz daha bebekler besikteyken ninnilerle asilanmaya bagladigint da aktarmistir.
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Dogustan bu sekilde vatan sevgisi ile yetistirilen bireylerin ise vatana olan aski

Olciilemeyecek derecede biiyiik olacaktir.

Yine “Uyan” sirinde sairin olusturdugu anne karakteri, ogluna vatana olan borcunu

da vatani sevmek i¢in bir¢cok sebebi oldugunu da hatirlatmistir:
“Bil ki ogul, sen siitiinii, etini
Kemigini, iligini, tenini,
Damarinda donen kizil kanini,
Yedi ili asan iiniin, sanini,
Ecdadimnin topragima borglusun...” (Oztiirk, 2002: 37).

Goriiyoruz ki bu dizelerle sair bir anlamda biitiin vatan evlatlarina mevcudiyetlerini
zamaninda atalarinin kanlar dokerek, canlar vererek kazandiklar1 vatan topraklarina borglu
oldugunu anlatmistir. Zira ugrunda can verilen her toprak ¢ok o6zeldir. Eger bu canlar
milletten verilmisse o toprak artik yalnizca bir toprak degil “vatan” olmustur. Dolayisiyla
bu siirlerde de Tiirk milletinin vatani1 s6z konusu oldugunda her seyi yapacak giice sahip

oldugunu dile getirmistir.

Thsan Raif Hanim, gonlii vatan ve millet sevgisiyle dolu bir sairimizdir, vatana
hizmet etmek icin de ¢abalamistir. Hilal-1 Ahmer’de goniillii olarak c¢alistigi zamanlarda
vatan ugruna yapilan yardimlasma ve dayanigsma 6rneginden fazlasiyla etkilenmis olacak
ki “Hilal-i Ahmer” isminde iki tane siir kaleme almistir. Bu iki siirin genelinde de vatan
sevgisi duygusu hakimdir. Ilk “Hilal-i Ahmer” siiri herkesin vatan ve askere hizmet igin

Hilal-i Ahmer’e kostugunu anlatan su dizelerle baslar:
“Bugiin gibi hatirimda, gecen sene soguk, kar,
Kadin, erkek, geng, ihtiyar ellerinde bohgalar,
Karanlikta kosarlard: hep Hilal-i Ahmer’e;
Edna, 1’14 bedenen bir hizmet i¢in askere.” (Oztiirk, 2002: 38).

Siirin ilk dizesine bakildiginda, sairin siirinde gergekte yasamis oldugu bazi anilarina
da yer verdigini diisiiniilebilir. Sair o zamanlarda yasananlar1 diin gibi hatirladigini ifade
ederken, kadin, erkek, geng, yash herkesin karanlik aydinlik demeden vatani koruyan

askere en yakin zamanda hizmet gotiirmek ve onlarin sohretini artirmak igin Hilal-i
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Ahmer’e ellerinde bohgalarla kostugunu anlatmistir. Bu dizelerde gegen “edna” ve “i’1a”
sozciikleri dikkatimizi cekmektedir. “Edna” sdzcligii ¢esitli anlamlara gelmekle beraber bu
siirde “en bayag1” (Develioglu, 2002: 204), “i’1a” sozctigii ise “San ve sohret artirma,
yayma.” (Develioglu, 2002: 426) anlamlarinda kullanilmustir.

Sairin de dedigi gibi vatanin zor durumlarinda savasa gidemeyen, askere direkt
yardim ulastiramayan halk, ellerinden hangi is gelirse yapmak ve dolayli olarak da olsa
vatana hizmet i¢in Hilal-i Ahmer’e kosmuslardir. Thsan Raif de siirinin devaminda halkin

yaptig1 islerden de s6z etmistir:
“Kimi biger, kimi diker, kimi isler al hilal,
Kimi yazar, hesab eder, kimi eder istthmal.
Kimisi de muhacire ¢orap, potin, gamasir,
Hamillere kundak, esvap dagitmakla ugrasir,
Karincalar gibi sessiz herkes gaytr ve faal,
Muntazaman islerlerdi, boylece ta-bezeval.” (Oztiirk, 2002: 38).

Thsan Raif, bu dizeleriyle Hilal-i Ahmer’e gelenlerin bigme, dikme, bayrak isleme,
hesap isleri, tasima ve ylikletme isleri, malzeme hazirlama, hamilelere dogacak ¢ocuklari
i¢in kiyafet hazirlama gibi akla gelebilecek her tiirlii isi yaptiklarini, asir1 derecede gayretli
bir seklide hi¢ durmadan calisarak siirekli bir sekilde vatana hizmet i¢in ¢abaladiklarini

anlatmistir.

Thsan Raif Hanim ayni siir igerisinde Hilal-i Ahmer’de goriip etkilendigi yash bir
adama da biiyiik bir yer ayirmistir. Bu yash adamdan siirinde “ihtiyar” diye sz eden sair,
onun o yash haliyle vatani i¢in durmaksizin neler yaptigin1 anlatmistir. Sair gordiigli adam

su dizelerle anlatmistir:
“Asil orda gordiigiim sey bir nazar-1 ibretle,
Vasfonulmaz, hayretefza bir cevher-i gayretle,
Iki biikliim, ¢ift gozliikle yetmislik bir ihtiyar;
Her giin gelir dikis diker, calisird1 bikarar.
Heniiz sema mahmur iken o Hilal-i Ahmer’de,

Mukdim, mesgul bir kdsede, ertesi giin seherde,
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Gelir. Gliya makinedir hi¢ yorulmaz, konusmaz,

Miitemadi isler durur, uyuklamaz, uyusmaz.

Nakde bedel veriyordu hayatindan, 6mriinden,

Kahhar zaman ¢alamamis gevherini gonliinden.

Iste hazan suretinde gériinen bu ihtiyar,

Nesrederdi piir-zinde bir nisane-i Nevbahar.

Hayalimden silinmez o muhterem, fedakar

Kalbimdeki hiirmetlerim kalacaktir payidar.” (Oztiirk, 2002: 38).

Sair, Hilal-i Ahmer’de gormiis oldugu bu ihtiyara ibret dolu bakislarla baktigini
sOylemistir. Devaminda da bu ihtiyarin, hayret verici bir sekilde yasliliktan iki biikliim
olmus haliyle ve ¢ift gozliikk kullanarak her giin ¢ok erken saatlerde Hilal-i Ahmer’e gelip
dikis diktigini ve ¢alistifini aktarir. Bu ihtiyarin siirde Tiirk milletinin vatan sevgisini
temsil ettigini sOyleyebiliriz. Ciinki Tiirk milleti de tipki siirdeki bu ihtiyar gibi tiim engel
ve eksiklilerine ragmen vatana hizmet i¢in elinden geleni yapmaktan geri durmaz, bu
ugurda savasir. Oyle ki Tiirk milleti vatansiz bir yasamu asla diisiinemez. Sair bu ihtiyarin
cok caliskan oldugunu ve makine gibi hi¢ durmadan, konusmadan calistigini, bunu
yaparken de dmriinden harcadigini soyler ve o ihtiyarin suretini son bahara benzetir. Ancak
bir ilkbahar sactifin1 da belirtir. Ve o ihtiyar1 hayalinden silemedigini ona sonsuza dek
saygl duydugunu da ifade eder. Sair, bu ihtiyarin vatana olan sevgisi ve bundan dolay1
verdigi miicadeleden ¢ok etkilenmis ve bunu da “Hilal-i Ahmer” siirinde oldukga canli bir
sekilde aktarmay1 basarmistir. Siirinde devaminda ise sair Hilal-i Ahmer’e vatan ve millete
yaptig1 hizmetlerden dolay1 duydugu minneti dile getirmistir. Thsan Raif Hanim, vatan i¢in

yapilan her tiirlii hizmetin ne denli 6nemli oldugunu da anlatmistir bu siiriyle.

Ihsan Raif Hanim, vatana olan sevgisini bir¢ok sirinde milli romantik bir duyusla
dile getirirken “Hilal-i Ahmer”de de oldugu gibi vatana ve vatana hizmet edenlere dua
niteliginde cilimleleri de siirlerinde fazlasiyla kullanmistir. Sair, vatan konusundaki
hassasiyetlerini ve dileklerini dile getirdigi neredeyse tiim siirlerinde vatanin yiiceltilmesi,
korunmasi ve kollanmasi konularma deginmistir. “Géniil Ister ki” adli siirinde bu konulara

yogun bir sekilde yer verir. Siirden su dizeler de bu duruma 6rnek teskil etmektedir:
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“Millet mert, gayur,

Miilkiimiiz ma’mur,

Tiirk nam1 meshur,

Balater olsun.” (Oztiirk, 2002: 45).

Thsan Raif Hanim’1n, “Géniil Ister ki” adli siirinden alinan bu dizeler sairin vatan1 ve
milleti icin diledigi iyi dileklere drnek olarak gosterilebilir. Oncelikle bu dizelerdeki
sozctkleri ele alacak olursak ilk olarak sairin daha 6nce de baska bir siirinde kullandigi
“gayur” sézcliglinii burada da “cok caligskan, asir1 derecede gayretli” anlaminda, “ma’mur”
sOzcligiiniin “igslenmis” anlaminda ve “balater” sozciiglinliin ise “g¢ok yiiksek, yiice”
(Parlatir, 2012: 152-1008) anlamlarinda kullanildigin1 goriiyoruz. Sair, bu dizelerle
milletinin cesur ve ¢ok c¢aliskan olmasini, calisarak mallarmi islemelerini ve bu
caliskanlikla da Tiirk namini herkese duyurmalarini ve Tiirkligl yiiceltmelerini dilemistir.
Bu dilekler siirin adindan da anlasilacagi ilizere sairin gonliiniin istedikleri ve gonliinden
gecirdikleridir. Sair ayni siirinin baska kisimlarinda da yine vatan ve millet i¢in iginden

gecirdigi iyi dilekleri aktarmaya devam etmistir:
“Millet imanla,
Hep basla, canla,
Hubb-i vatanla,
Miisahhar olsun.” (Oztiirk, 2002: 46).

Sair “Goniil Ister ki” siirinin devaminda yer alan bu dizelerle millettin vatan
sevgisiyle hareket etmelerini istemistir. Sair bu dizeleriyle milletin imandan ayrilmamasini
ve imanla, canla bagla, vatan askiyla miicadele edip istediklerini elde etmesini istedigini

ifade etmektedir. Ayni siirde bulunan bir sonraki dortliik ise sOyledir:
“Vatan keremle,
Gayret, himemle,
Bag-1iremle,

Beraber olsun.” (Oztiirk, 2002: 46).
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Bu dizeler de yine vatanimizin iyi yerlerde ve daima giizellikler i¢inde olmasi igin
sOylenmis bir dilektir. Sair bu dizelerle vatanin daima calisarak biiyiik ve soylu olmasin1 ve

adeta bir cennet bahgesi gibi olmasini istemistir.

fhsan Raif Hanim, yine “Géniil Ister ki” siirinde vatan ve milletin huzur ve hiirriyeti

icin olan isteklerini de ifade etmistir:
“Vatan sen, mesut,
Millet hiir, hosnut,
Nail-i maksut,
Muzaffer olsun.” (Oztiirk, 2002: 47).

Bu dizeler Thsan Raif Hanim’1n vatanin huzuru i¢in diledigi dilekleri yansitmaktadir.
Sair bu dizelerle vatanin sen, mutlu, mesut olmasini, milletin ise 6zgiir ve halinden hosnut
bir sekilde yasamasini ve istedigi seylere ulasarak muzaffer olmasini yani milletin zaferler
kazanmasini dilemistir. Thsan Raif, vatan ve milletini seven her vatansever gibi milletinin
mutlulugu i¢in iyi dileklerde bulunmus ve bu dileklerini de siiri vasitasiyla halka

yansitmigtir.

[hsan Raif Hamim siirlerinde vatam ve milleti igin iyi dileklerini, gonliinden
gecenleri yansitirken diigmanlar i¢in de bazi seyler sdylemekten geri durmamistir ve
diismana olan kin ve nefretini siirlerinin dizelerinde de gostermistir. Sairin ayni siiri

igcerisinde bu duruma 6rnek gosterilebilecek dizeleri su sekildedir:
“Hasmimiz zemle
Zehr i elemle
Kahr-1 ademle

Piir-keder olsun.

Diisman figanla,
Tig-i jiyanla
Hicr-i mekanla

Hakister olsun.” (Oztiirk, 2002: 48).
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Bu dizeler ise fhsan Hamim’in “Géniil Ister ki” adli siirinin son iki dortliigiinii
olusturmaktadir. Sair bu siirinde, vatan1 ve milleti igin i¢inden gegen istekleri yansitmistir.
Ancak siirin son kisimlarina geldigimizde ise sairin diisman i¢in sodyledigi beddua
niteligindeki sozler karsimiza c¢ikmaktadir. Dizelere anlam agisindan baktigimizda ilk
dortliikte sair, diigmanin ayiplanma ve kotiilenme ile elemin zehrini igmesini, yoklugun

kahriyla savasmasini ve kederle dolmasini istemistir.

Biitiin olarak son dortliige baktigimizda ise sair, diigmanlarin kili¢ acisiyla feryat
figan etmelerini, vatanlarindan mekanlarindan ayr1 kalmalarii ve bu aciyla da yanip kiile

donmelerini istemis ve bu dilekleri kalpten dilemistir.

Diisman demek vatana her an zarar verebilecek bir tehdit demektir. Thsan Raif Hanim
da “Géniil Ister ki” siirinde bircok kez vatani1 ve milleti icin gerceklesmesini istedigi iyi
dileklerini dile getirdikten sonra siirinin sonuna her zaman var olan diismanlara da beddua
diyebilecegimiz kotii dileklerini eklemistir. Vatan1 sevmenin, millete saygi duymanin
gereklerinden biri de vatana karsi olan tehditleri yani diismanlar iyi kavramak ve vatanin
biitiinliigli i¢in diismanlara kars1 hazirlikli olmak ve onlarin varliklarint unutmamaktir.
Nitekim Thsan Raif Hanim da vatan ve millet agskiyla yanip tutusarak yazdig siirinden biri
olan “Goniil Ister ki” siirinde vatan ve milletinin iyiligi igin dileklerini siralarken bize
diismanlarin varligin1 unutturmamak i¢in siirinin sonuna diismana olan kinini kustugu

dizeler de eklemistir.

Ugrunda sayisiz canin verildigi, kadin erkek, gen¢ yasli demeden herkesin varini
yogunu ortaya koydugu yer, bir vatan topragidir. Bu vatan yolunda nice ¢ocuklar babasiz,
nice kadinlar kocasiz, nice analar evlatsiz kalmistir. Vatan miicadelesi verilirken Oyle
zamanlar gelmistir ki kimi koylerde yetiskin erkek kalmadigi igin artik ¢ocuk yastaki
erkekler bile savasa gitmeye baslamistir. Cocuk yastaki vatan evlatlar1 bile vatansiz
yagamaktansa onun ugrunda can vermeyi yeglemis ve gozlerini bir an bile kirpmadan
cepheye gitmislerdir. O tazecik bedenler bile heniiz ¢ocukluklarini yasayamamisken o
kiiciiciik kalplerinde vatan sevgisini 0yle derinden hissetmislerdir ki vatan ugrunda hig

tereddiit etmeden cepheye kosmuslardir.

fhsan Raif Hanim, vatan i¢in verilen miicadeleleri bilen bir sair olarak siirlerinde de
bu miicadelelere yer vermistir. Siirlerinde Tirk milletinin her ne olursa olsun vatan
savunmasindan geri durmayacagini yansitmistir. Sairin vatan1 miidafaa i¢in yapilan

fedakarliklar yansittig siirlere “Koca Nine” adli siiri 6rnek gosterilebilir:
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“Bir kimse yan baksa ona kizar, surat asardim,

Bes acimin bir sevgisi” der, bagrima basardim.

O, on dokuz yasindaki otagimin biilbiili,

Cengi duyar duymaz, gitmis yazilmist1 goniillii.” (Oztiirk, 2002: 116).

Belirtmis oldugumuz bu dortliik Thsan Raif Hanim’m “Koca Nine” adli siirinde yer
almaktadir. Bu dortliikklerde de yasli bir ninenin vatan i¢in verdigi bes sehitten sonra
hayatta kalan tek torununu vatan icin savasa gonderirken hissettigi duygular anlatilmistir.
Bu yash nine vermis oldugumuz ilk dortliikte torununu ¢ok sevdigini, ona yan bakanlara
dahi kizdigini, onun vatan i¢in sehit verdigi bes candan kendisine yadigar kaldigini soyler.
Ve heniiz on dokuz yasinda olan, evinin biilbiilii olarak tanimladigi torununun vatan igin
savas yapildigini duyar duymaz goniillii olarak savasa gitmek i¢in yazildigini anlatmistir.
Sairin, siirinde soziinii ettigi bu genci vatan i¢in can veren sayisiz genci temsilen siire dahil
etmis olabilecegini sdyleyebiliriz. Ihsan Raif Hanim’1n yine “Koca Nine” adl1 siirinden ele

alacagimiz bir diger dortligii ise soyledir:
“Geldi bana nine “Nine” dedi, gidiyorum sefer var,
Cehennemler agiliyor, yikiliyor diinyalar;
Hi¢ bakmadan gokyiiziine kaldirdim da bagima,
Gozlerime icirmege calistim gdzyasimi.” (Oztiirk, 2002: 116).

Bu dortliigii ele aldigimizda yaslt nine, torununun savasa gidecegini duydugunda
diinyanin bagina yikildigini, ancak bunu torununa belli etmemek amaciyla dolan gdzlerini
ona gostermemek icin goge baktigini, addeta gdzyaslarini geri gozlerine igirmek igin
cabaladigin1 anlattir. Nine, her ne kadar torununu cok sevse de ona kiyamasa da soz
konusu vatan oldugunda susmasi gerektigini bildiginden goézyaslarini belli etmemeye
calisir. Bu davranig ise vatanini seven her Tiirk kadmin yapmasi gereken bir harekettir.

Sairin ayni siirde yer alan bir baska dortliigii de soyledir:
“Bogazima sanki bir tas tikilmigken yine ben,
Durmus’umun ak alnindan koklayarak operken;
Cigerlerim yirtilirken, sokiiliirken can evim,

“Vatanina kanin, canin feda olsun, git!” dedim.” (Oztiirk, 2002: 116).
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Bu dortliikte ise torunun adinin Durmus oldugunu anliyoruz. Nine, vatan ugrunda
sustugu i¢in bogazina bir tag gibi tikanan sozlerini tutarak torununun alnindan &perken
cigeri yanmasina ragmen ‘“Vatanina kanin, canin feda olsun, git!” dedigini sOyler. Bu
dizelerle sair, vatan s6z konusu oldugunda kim olursa olsun hig¢bir canin, hi¢gbir malin
oneminin olmadigini da ifade etmistir. Ayrica Thsan Raif Hanim bu dértliikleriyle vatan
ugrunda nice Tiirk gencinin canindan, nice Tiirk kadininin da evlatlarindan, eslerinden,

torunlarindan vazgegtigini hatirlatmistir.

Sair, yine aym siirinde “Koca Nine”nin torununu savasa gonderdikten sonraki

diisiincelerini su iki dortliikle aktarmistir:
“Ah Tosun’um...
“Vatan” dedi, gengligini diinyasini bilmedi,
“Vatan” dedi, yavrusunu yuvasini ¢ignedi;
“Vatan” dedi, vatanindan bagka bir sey gormedi,
“Vatan” dedi, “vatan” dedi, vatan diye can verdi.
Durmus 6lsiin, alacaksa diismanimin canini,
Durmus 6lsiin, i¢ecekse bes acimin kanini;
Durmus 6lsiin, alacaksa milletimin kinini,

Durmus 6lsiin yurt ugrunda, seviyorsa dinini.

Gitmeseydi siiriiklerdim onu cenge, ecele;
Gitmeseydi...
Oliimlerden &liimlere kosacaktik el ele.” (Oztiirk, 2002: 117).

Ihsan Raif Hanim’m “Koca Nine” siirinin sonunda yer alan bu dértliiklerden ilkinde
ninesinin goziinden Durmus’un cenge giderken hissettigi ve dile getirdigi duygu ve
diistinceleri goriiyoruz. Nine, torununun “vatan” deyip goziiniin ne gengligini, ne yuvasini,
ne yavrusunu gérmeden vatan ugrunda savasmak igin gittigini, géziiniin vatan ve milletten
baska bir sey gérmedigini sdyler. Yine nine torunu Durmus’un “vatan” diye diye vatan
ugrunda can verdigini dile getirir. Sair yine bu noktada Tiirk milletinin vatan yolunda hi¢

diistinmeden canini nasil feda etmeye hazir oldugunu anlatmastir.
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S6z konusu siirde “Koca Nine” de her vatansever gibi ne kadar cani yansa da
vatanin menfaati s6z konusu oldugunda, tek ger¢ek vatan diye diisiinerek, vatan igin
verilen canlarla gurur duymustur. Ve “Koca Nine” son olarak eger ki torunu en basinda
savasa gitmeyecek olsa dahi kendisinin onu vatan i¢in zorla savasa ve ecele siiriikleyerek
gotiirecegini ve eger ki gitmeseydi 6liime birlikte gideceklerini sdyler. Sair, kaleme aldig1
“Koca Nine” siirindeki ‘Koca Nine’ karakteriyle vatansever asil Tiirk kadinini yansitirken

vatanin her tiirlii degerden iistiin tutulmasi gerektigini de yansitmis olur.

Ihsan Raif Hanim, bir onceki siirinde vatan igin heniiz on dokuz yasindayken
savasmak icin can atan bir genci ve ninesini konu edinmistir. Sairin bundan bagka da vatan
sevgisini konu edinen siirleri vardir. Bunlardan biri yine bir gencin ancak bu sefer vatan
ugrunda savasirken yaralanan bir gencin hasta yataginda hala kendisini savastaymis gibi
hissettigi ve sayikladigini anlatan “Hilalin Hasta Giilii” adli siiridir. Siirin ilk bolimi su

sekildedir:
“Veli! Veli! Tiifegimi... Cabuk ol!
Esneyecek sira degil kalk ayol!
Yeri gogii ates sarmis yaniyor;
-Kendisini hala harpte saniyor.
-Mai deniz al hareler kusanmus,
Cehennemden zebaniler bosanmis.
Her tarafta kan, les, barut kokusu,
-Yeryiiziinden kalkt1 61iim korkusu.
-Dag iistiinde bir¢ok kuzgun siiriisti,
Arnyorlar yerde aslan 6liisii.

-Of yine,

Sayikliyor, atesi var..” (Oztiirk, 2002: 151).

Dizelerde diyaloglarin oldugu goriilmektedir. Bu dizelerde uykusunda sayiklayan ve
savas ortamina sahit olmus, kendisini hala harpte hisseden kahraman ruhlu bir sahsin
durumu sergilenmistir. Yine, siirin devaminda da vatan sevgisiyle yanip tutusan ve

kendisini hald savasta zanneden kisinin agzindan diismanlarin cehennemden bosalan
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zebanilere benzetildigi, her tarafin savasin birer pargalart olan kan, les, barut kokusuyla
kaplandig1, artik kimsede 6lim korkusu olmadigi, diigmanlarin tekrar kuzgun siiriisiine
benzetildigi ve askerlerimizin de aslana benzetildigi ifadelere yer verilir. Bu yarali geng
aslinda bu ciimlelerle vatanin haline, ugradigir zulme ne denli {iziildiigiinii ve bilingaltina
yerlesmis olan vatan askinin ne denli saglam oldugunu gostermistir. Oyle ki bu geng hasta
yataginda bile vatan miicadelesini bir an bile aklindan ¢ikarmadigindandir ki bu sekilde

sayiklamistir. Siir su sekilde devam etmektedir:
“-Gel nine,
Hele bak, bak gokten yagan sert, kuru
Havan topu, bomba, ates yagmuru,
Alevlerin, tufanlarin i¢inden,
Fiskiran kan volkanlar1 i¢inden.
Kirk Moskof’a kars1 bir Tiirk neferi,
Stingiisiiyle selamliyor zaferi.
Bir Moskof™u iki bigti su alli,
-Yaniyorsun sen yine ey zavall.” (Oztiirk, 2002: 152).

Sair, bu dizelerini ise atesler i¢cinde yanan gencin ninesini ¢agirdigi ve gordiiklerini
ona anlattig1 ciimlelerle olusturmustur. Geng, ninesine gokten yagan bombalari, ates
yagmurunu, kan volkanlarini anlatmis ve bir Tiirk askerinin kirk diismana karsi1 zaferi
selamladigini anlatmistir. Bu sozleri duyan nine ise atesler i¢inde yandigin1 sdylemektedir.
Yarali gen¢ oliim ddseginde bile vatani ve vatan ugrunda verilen miicadeleyi aklindan
cikarmamig, hala kendisini savasta gibi hissetmistir. Geng, bu sozleriyle de kendisi icin asil
yanmanin i¢indeki vatan askiyla miimkiin oldugundan o haldeyken bile vataninin zafere
kostugunu, bunu arzuladigini sozleriyle gostermistir. Devamindaki dizelere baktigimizda
ise gencin yine savas sahnelerini anlatirken bu sefer babasi ve annesi ilgili seyler de

soyledigi goriilmektedir. O dizeler ise su sekildedir:
“-Stingiiliiler geciyor bak dort nala,
Bak sehzade Siileyman’a, bak sala.

Kimdir onun yanindaki karal1?
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Babam midir yerde yatan yaral1?
-O yaral1 sensin yavrum cok yazik!” (Oztiirk, 2002: 152).

Geng, gordigii yaralinin babast olup olmadigin1 sordugunda ninesi o yaralinin
kendisi oldugunu sOylemis ancak gen¢ sayiklama halinde oldugundan konusmalarina

devam etmistir. O dizeler ise sunlardir:
“-Kimin i¢in ¢akiliyor o kazik?
Anam mudir o kaziga cakilan,
Moskof mudur ateslere yakilan?
Yavuklum mu 6nde kosan sancaktar?
-Bugiin yine harareti kirk bir var.
-Goz gormiiyor karsisint dumandan,
Sus, bir seyler emrediyor kumandan.
Ter i¢inde kosuyor geng bir ¢avus,
-1yi ol da hasretine git, kavus,
Bu ne haldir, buna yiirek...

-Of aman!” (Oztiirk, 2002: 152).

Geng annesi ve babasindan sonra yavuklusunu da sayiklamistir. Yavuklusunu
sancaktar olarak gdren gencin bu sirada atesi ¢ok yiiksektir. Ninesi onun bu haline ¢ok

tiziilerek iyilesip yavuklusuna kavugmasini dilemistir. Siir sdyle devam eder:
“Kag yolumdan, ¢ildirtma be Miisliiman!
Varsin olsun topugumda bin yarik,
Arayamam ben ne ¢izme ne ¢arik.
Ben 6lmeden bitmelidir bu tasa,
Sancagimi dikecegim Kafkas’a
Yeter bana sirtimdaki su gocuk,
-Ug yerinden yaralisin a ¢ocuk.

-Er ogluysan ardim sira gel, yetis,
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-Iyi ol da &liimlerle git cekis.
-Yiirli Hasan yiirii, ¢cabuk ileri;
Yirt Moskof un bayragini, siir geri.
-Hala hiicum, hala siingii, hala kan;
Kafkas’a san giilii diktim, giil vatan.
Gl vatanim, giil intikam, Hak gtildii;
Baba beni 6p, kucakla...
-Ah 61dii!” (Oztiirk, 2002: 152).

Bu dizeler ise “Hilalin Hasta Giilii” siirinin son kismini olusturmaktadir. Geng yine
kendini savasta sanmaktadir ve milletine zafer kazandirmak i¢in ugrastigin1 anlatmaktadir.
Hedefi sancagin1 Kafkas’a dikmektir ve bu hedefe ulasmak i¢in her seyini ortaya
koymustur. Ninesi ise basindadir ve {i¢ yerinden yarali oldugunu ve iyi olup da vatan i¢in
miicadele etmeye devam etmesini sdylemektedir. Ancak gen¢ hald savastaki
miicadelelerini anlatmaya devam etmis; diismanla hala miicadele edildigini, Kafkas’a san
giilii dedigi bayragimizi diktigini, vatani giile ¢evirdigini ve vatanin intikamini aldigim

2

sOylemistir. Son cilimlesi ise “Baba beni Op, kucakla...” olmustur ve bu son climleyi
sOyledikten sonra can vermistir. Siirde gecen geng Oyle bir vatan askiyla doludur ki son
nefesinde, 6liim doseginde dahi kendisini vatan miicadelesi yapiyor gibi hissederek son
nefesini vermistir. Ihsan Raif, bu geng ile Adeta Tiirk milletinin nasil bir askla vatana bagh
oldugunu gostermek istemistir. Siirdeki nine ise s6z konusu vatan oldugunda Tiirk kadinin

gosterdigi metanetin temsilcisidir.

Tiirk milleti 6yle zor zamanlardan ge¢mistir ki savasin, vatan miidafaasinin en ¢etin
yiiziinii gdrmiistiir. Oyle dénemler olmustur ki vatanimizin bazi koselerinde, kimi
koylerinde hi¢ erkek kalmamustir. Ancak Tiirk milleti hi¢bir zaman vatanini sevmekten
vazgecmenmis, bu ugurda canla basla miicadele etmistir. Thsan Raif Hanim “Celenk” adli

siirinde bu durumdan soyle s6z eder:
“Kuytu daglardan nehirler gecer,

Derede kugular nazli su iger;
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Erkeksiz kadinlar hep orak biger,
Oraya da sinmis seferin rengi.” (Oztiirk, 2002: 157).

Sairimiz soziinii ettigimiz vatanin gegtigi zor zamanlara ve erkeksiz kalan koylerdeki
kadinlara bu dortlilkte deginmistir. Dortliiglin  geneline baktigimizda sair sanki bir
dinginlik ve matem havasi kazandirmistir sdzciiklere. Savastan geriye kalan bir hiiziin
tablosunu aksettirmistir. Esleri veya babalar1 savasta dlen kadmlarin yaptig islerden s6z

etmis ve gordiigli manzaraya da savasin yansidigini anlatmistir.

fhsan Raif Hanim’m bir baska eseri olan “Selcuk Hatun Mars1” adli siirine

baktigimizda ise vatan sevgisi ve 6zgiir yasama istegini yansittigini gérmekteyiz:
“Bizler irfan iilkesinde,
[Imin altin ignesiyle,
Yurdumuzun golgesinde,
Hiir yasamak hevesiyle,
Calisinz gece giindiiz.” (Oztiirk, 2002: 163).

Bu dizelerde sair vatana olan sevgi ve minnet duygularini ortaya koyar. Sair vatani
irfan iilkesi olarak nitelemis, ilmin 15181yla ve 6zgiir yasama arzusuyla, kendilerini koruyan
kollayan vatan topraginin varligini devam ettirebilmek i¢in gece giindiiz calistiklarinmi
anlatmistir. Sair bu dizelerle adeta oOzgilirce yasayabildigi bir vatani oldugu igin

siikkretmektedir.

Thsan Raif Hanim’in “mars” admi baghginda kullandigi bir diger siiri daha vardir ki
ad1 “Istanbul Sultani’si Mars1”dir. Sair, bu siirinde de vatan sevgisini yansitmistir. Siirin

ilk boliimii su dizelerden olusmaktadir:
“Kiiciiciikten mehasinle yogrulmustur mayemiz,
[lm ii irfan bahgesinde elmas serer sayemiz;
Yiikseliriz, yiikselmektir; ¢linkii bizim gayemiz.
Biz Istanbul Sultani’si sakirdleri hiir, handan;

Canla, basla calisiriz vatan igin her zaman.” (Oztiirk, 2002: 175).
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Sair bu dizelerde Istanbul Sultanisi &grencileri olarak kiigiikliikten itibaren
giizelliklerle yetistirildiklerini, gélgelerinin dahi ilim ve irfan bahgelerinde iyi isler yaparak
yiikseldigini ve zaten amaclarinin da zaten ylikselmek oldugunu belirtmistir. Kendilerinin
Ozgiir ve mutlu olduklarimi ve canla bagla her zaman vatan i¢in ¢alistiklarin1 séylemistir.

Yine sair siirinde yer alan diger bentte de bu diisiincelerini pekistirir:
“Gozlerimiz nurlayacak hiirriyet-i vicdani,
Omuzumuz tasiyacak bir giin taht-1 irfani;
Ellerimiz yiikseltecek miilk-i al-i Osman’1
Biz Istanbul Sultani’si sakirdleri hiir, handan;
Canla, basla ¢alisiriz vatan igin her zaman.” (Oztiirk, 2002: 175).

Bu dizelerde ise bir giin elbet gbzlerinin nuruyla vicdani hiir insanlar olacaklarini,
ilim irfan tahtini omuzlayacaklarini ve Osmanli Devleti’nin varligini yiicelteceklerini
sdylemis ve yine Istanbul Sultani’si 6grencileri olarak hiir ve mutlu bir sekilde vatan igin
durmadan gece giindiiz calistiklarini belirtmistir. Bu tekrar eden kisim “Istanbul Sultani’si
Mars1” adli siirde her bentten sonra olmak iizere toplamda dort kez tekrar edilmektedir.
Sair ozellikle de siirde tekrar eden bu iki dizeyle vatan sevgisini ve vatani yliceltme

istedigini vurgulamustir.

Ihsan Raif Hanim, Tiirk milletinin var olma miicadelesi verdigi yillarda vatan ve
milletin diistiigli durumlara ¢ok iiziilmiis ve bu durumdan duydugu iiziintliyli siirlerinde
sikca dile getirmistir. Sair “Anadolu” adli siirinde de c¢ok sevdigi vatan topragi

Anadolu’nun diistiigli durumdan dolay1 duydugu iiziintiiyii sdyle yansitir:
“Anadan oksiizsiin ey Anadolu!
Stirmeli gozlerin yagslarla dolu;
O ¢iplak sirtina yagan her dolu,
Ince hastaliga m1 diisiirmiis seni?” (Oztiirk, 2002: 180).

Siirin ilk dortliiglinde “anadan Oksiizslin™ sozciigi ile sair, o topraklarin kazanilmasi
ve korunmasi i¢in verilen sehitlere atif yapmistir. Bu nedenle de Anadolu’nun gozii hep
yasghdir. Sair Anadolu’ya yapilan her zulmii ve ihaneti dolu tanesine benzeterek bu hiizlinlii

durumu Anadolu’nun aldig1 darbelerden dolay: diistiigii bir ince hastaliga benzetmistir.
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Thsan Raif Hanim, siirlerinde yalnizca vatan icin savasa gidenleri degil onlarin geride
biraktig1 esleri ve annelerinin vatan ugrunda erkeksiz bir baslarina kaldiklarinda verdikleri
miicadeleleri de yansitmistir. Ornegin, sairin dort beslikten basliksiz olarak kaleme aldig

bir siiri, oglu savasa gitmis bir annenin gelini ile yasadigi zorluklar1 anlatmaktadir:
“Dag basini siyah bir duman almas,
Ne od var ne ocak, gelen kara kis;
Tarhana torbanin dibinde kalmus,
Aglama gelinim oglum seferde,
Istigfar edelim tesbihim nerde?” (Oztiirk, 2002: 193).

Bu dizelere baktigimizda savasin matemli havasinin siire hakim oldugu
goriilmektedir. Bu dortliik savasin getirdigi yoklugu yansitmaktadir. Siir oglu savasa giden
bir annenin agzindan yazilmistir. Anne dag basina bir kara dumanin ¢oktiigiini, kisin
yaklastigin1 ancak yakacak odunlarinin bile olmadig1 sdylemistir. Bir taraftan da bir kis
yiyecegi olan tarhananin torbanin dibinde kaldigini sdyleyerek kis icin yiyeceklerinin de
olmadig ifade etmistir. Ama diger yandan da oglundan emanet kalan gelinini teselli etmek
icin aglamamasini, oglunun seferde oldugunu ve dua etmeleri gerektigini belirtmistir.
Siirin ikinci besligi ise su sekildedir:

“Inegi, davar1 satar savariz;
Katiksiz ekmekle 6lmez doyariz;
Yastigin altina enam koyariz.

Aglama gelinim oglum seferde,

Bir altin daha var korkma kemerde.” (Oztiirk, 2002: 193).

Burada da yine anne gelinini teselli etmeye calismaktadir. Gerekirse ellerindeki
hayvanlar1 satacaklarini, gerekirse kuru ekmekle doyacaklarini ve yastiklarinin altina enam
koyacaklarini sdyler. Annenin “enam” dedigi ise i¢inde dualarin bulundugu bir kitapgiktir
ve kotiiliikklerden korunma amagli gelinine onu yastiklarinin altina koyalim dedigini
gormekteyiz. Anne bu kisimda da yine gelinini teselli ederek son bir altinlarinin daha
kaldigin sdyler. Ihsan Raif Hamim siirindeki bu anne ile vatam1 s6z konusu oldugunda her

zorluga gogiis geren gii¢lii Tiirk kadinin adeta bir portresini ¢izmistir. Siirdeki anne kendisi
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giiclii kalmaya calistig1 gibi yanindaki gelinine de giic vermis ve onunla biitiin zorluklarin

istesinden gelmeye caligmistir.

fhsan Raif Hanim, her zaman vatanini, milletini ¢ok sevmis, saymis ve vatana
hizmet etmek i¢in elinden gelen her seyi yapmistir. Sair yalnizca kendisi vatan ve milletini
sevmekle kalmamis, Tiirk vatanina ve Tiirk milletine saygi duyan ve seven insanlara da
hayranlik duymustur. Oyle ki Ihsan Raif Hanim’m Fransiz romanci Piyer Loti’ye Tiirk
milletinin vatan miicadelesini gormezden gelmedigi ve Tiirklere dostluk etmesi sebebiyle
yazdig1 bir siiri de mevcuttur. Sairin “Piyer Loti’ye” basligini tagiyan siirinin ilk dortligi

ise soyledir:
“Ey Loti, ey garbin biiyiik sairi,
Tirklere edilen zulmii isittin;
Lanetler okurken bize her biri,
Sen Tiirk’iin askin1 terenniim ettin.” (Oztiirk, 2002: 232).

fhsan Raif Hanim, bu dizelerle Piyer Loti’'ye Bati’min biiyiik sairi diyerek
seslenmistir. Ona diger Batili sairler gibi Tiirklere yapilan zuliimleri gérmezden gelip Tiirk
milletine lanetler okumadigi i¢in duydugu minneti dile getirmistir ve Piyer Loti’ye Tiirk’iin
askimi dile getirdigini sdylemistir. Sonrasinda da Thsan Raif Hanim su dizelerle Piyer Loti

i¢in dua etmistir:
“Piyer Loti, Tiirk’{in sadik muhibbi,
Bizler i¢in kalbin bdyle ¢arptikea,
Seni candan seven Tiirk gonlii gibi,

Alemde her bir sey yar olsun sana.

Isteyip dilerim her aksam sabah,
Her giinden iyi gor her bir yarini,
Sevdigin Tiirkler’le sevk etsin Allah,

Saadet yoluna adimlarini.
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Biitiin saffetiyle sana ey sair,

Bir Tiirk kadinidir eyleyen dua;

Her ne ki yazilsa vasfina dair,

Bilirim kiymetsiz bir hictir ama,

Duygumdan bir demet toplayip dizdim;” (Oztiirk, 2002: 232).

fhsan Raif Hanim, bu dizelerin tamaminda Piyer Loti’ye vatammiza ve Tiirk
milletine yapilanlar1 gérmezden gelmedigi icin tesekkiir mahiyetinde dualar etmistir. Tlk
dortliikte, Piyer Loti’nin Tiirklerin sadik dostu oldugunu sdyler sair. Ayni dortliikte Piyer
Loti’ye kalbinin Tirkler icin boyle ¢arptigi siirece onun istedigi her seyin olmasi igin
Allah’a dua etmistir. Buradaki son kisma baktigimizda ise Thsan Raif’in Piyer Loti’ye
kendisi icin dua edenin tiim safligiyla bir Tiirk kadinm1 oldugunu sdylemistir. Thsan Raif

Hanim diger bircok siiri gibi bu siirde de sinir tanimayan vatan sevgisini gostermistir.

3.2. Kahramanhk

Tiirk milleti, yilizyillardan beri “cihan hakimiyeti” diisiincesi ile miicadeleler vermis,
zaferler kazanmus bir millettir. Gerek Islamiyet’in kabuliinden sonra gerekse Islamiyet’ten
sonra bu ugurda yapilan kahramanliklar énemli bir yere sahip olmustur. Ozellikle Tiirk
destanlarinda kahramanlik yapan kisiler “alp tipi”yle sunulmustur. Alp tipinin temel

ozellikleri ise soyledir:

Tiirk destanlarinda goriilen 6rnek tip ‘alp’ tipidir. Alp; kahraman, yigit,
cesur anlamlarinda bir sozciiktiir. Eski Tiirklerin yigitlerine bu adi
vermelerinin ilk kosulu yigitlik, cesurluk, kisisel iistiinliik, kahramanlik ve

asalettir. (Yardimci, 2007: 50).

[k olarak bu 6zellikleriyle “alp tipi” olarak karsimiza ¢ikan kahramanlar, ilerleyen

donemlerde de Tiirk edebiyati eserlerinde yer almaya devam etmistir.

Tiirk edebiyatinda bircok yazar ve sair milll duygularla vatan ig¢in yapilan
kahramanliklara eserlerinde yer vermis ve bu kahramanliklar yiiceltmislerdir. Milli
konulardaki hassasiyeti yogun olan ihsan Raif Hamim da ‘“kahramanlhk” konusunu

siirlerinde milli romantik bir ¢erceveyle ele almistir.
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Tiirk milleti, vataninin her bir karis topragini savasarak kazanmis bir millettir. Bu
ugurda sayisiz miicadeleler veren bir milletin vatan sevgisi ve vatan miicadelesi
damarlarma kagmilmaz bir sekilde islemistir. Oyle ki savas zamanlarinda annelerin daha
besikteki bebeklerine sOyledigi ninniler bile vatan sevgisini, vatani miidafaayr ve vatan
ugruna yapilan kahramanliklar1 bebeklerin kulaklarina fistldamistir. Bu durumu Ihsan Raif
Hanim’m “Ninni” adli eserinde de gérmek miimkiindiir. Sairin, “Ninni” adl1 eseri sdyle

baglar:
“Tiirklerin hakan var,
Zirh1 var kalkani var,
Kokladigin giillerde

Ecdadinin kani var.

Hakanin basbugu var,

Taclar1 ve tugu var,

Su aldigin nefeste

Ceddinden bir bugu var.” (Oztiirk, 2002: 161).

Sair, “Ninni” baglig1 altinda ele aldigi bu dizelerde oncelikle Tiirklerin hiikiimdari
oldugunu ve onlarin zirh ve kalkan gibi koruyucu esyalara sahip oldugunu anlatirken
ninninin sOylendigi kisiye kokladigi her giilde ecdadinin kani oldugunu sdyler. Yani bu
dizelerle ¢ocuga 6zgiirce yasiyorsa ve rahat bir yasami varsa kokladig: giilde bile bu vatani
kazanan kahramanlarin emeginin, kaninin oldugu sdylenir. Diger dort dizeye baktigimizda
ise Oonce hiikiimdarin sahip oldugu seyler sdylenmis ve alinan nefeste bile ecdadin bir
katkisi, bir emegi oldugu eklenmistir. ihsan Raif Hamim bu dizelerle vatanin kolay
kazanilmadigi ve her sey i¢in bazi bedellerin 6dendigini heniiz bebeklikten itibaren
insanlarin aklina naksetmek istemistir ki bu dizeleri “Ninni” ad1 altinda toplamistir. Ayn
eserdeki su dizelerde ise sair, vatan miicadelesini ve vatan i¢in kahramanliklar yapmay1

oglitlemistir:
“Gozlerim yasla dolu,

Kan Aglar Anadolu;
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Topragini kucakla,
Kurtar Sivastopol’u.” (Oztiirk, 2002: 161).

Bu dizeleriyle sair vatan miicadelesini heniiz ninni ¢aginda olan g¢ocuklara bile

asilamaya calismistir. Eserin son iki dortliigii ise soyledir:
“Tarihleri al oku,
Hep kanla kin her koku.
Milletin yiireginden

Sen ¢ek ¢ikar bu oku.

Geng kahraman olasin,

Tarihte yer bulasin.

Yedi dagin giiliinden

Kizil ¢elenk dolasin.”(Oztiirk, 2002: 162).

Ik dortliigii ele aldigimizda sairin gegmiste milletine yapilan kétiiliikleri anlatarak,
cocuklara tarihi iyi okuyarak kendilerini yetistirmelerini ve milletinin intikamin1 almalarini
ogiitledigini gormekteyiz. Son dortliikkte ise yine sairin ayni dogrultuda bu eserin
dinleyicilerine biiyiidiiklerinde kahramanlik yapmalarini ve tarithte yer edinmelerini
sOyledigini goérmekteyiz. Bu tiir eserlerle de vatanimni seven, miicadeleci nesillerin

tohumlarmin hentiz ¢ok erken yaslarda atildigini sdylemek miimkiindiir.
Thsan Raif Hanim, “Ninni” adli siiri igerik itibari ile Ziya Gokalp’in ¢ocugunun
besigini sallarken ninni sdyleyen bir annenin agzindan kaleme aldig1 “Sehit Haremi” adli

siiri hatirlatmaktadir.

Ihsan Raif Hanmm, bir diger siiri olan “Sus Aglama”da ise vatan ugrunda savasa
gitmek isteyen bir geng ile annesi arasinda gecen konusmalar1 konu edinen dizeleri kaleme
almistir. Siirdeki geng¢ alp tipi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Siirde gecen iki dize ise

sOyledir:
“ ‘Hatrinda m1? Biiyii oglum benze derdin babana.

Baban gibi asker ol, hizmet eyle vatana.” (Oztiirk, 2002: 196).
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Gencin agzindan aktarilan bu dizeler, babasinin da vatan igin hizmet verdigini ve
annesinin kendisinin de biiyiidiigiinde babasi gibi vatana hizmet etmesini sdyledigini
hatirlatmaktadir. Geng bu sozleri hatirlatmak suretiyle annesine kendisinin de bu yolda
ilerleyecegini, kahramanliklar yapacagini hissettirmek istemistir. Kahraman geng siirin
devaminda ise sonsuz vatan sevgisini ve kahraman ruhunu ortaya koymus, vatanini
kimsesiz birakmayacagin1i ve vatant ugrunda gerekirse tek basina savasacagini ifade

etmistir:
“Tek basima harbederim vatan kalsa kimsesiz.” (Oztiirk, 2002: 197).

Geng yine siirde vatani s6z konusu oldugunda yapabileceklerini de anlatmistir. Geng
vatan sevgisiyle dolup tasan kalbiyle annesine vatani korumak i¢in elinden gelen her seyi
yapacagini, gerekirse kemikten kale kuracaklarini, ama yine de diismana firsat

vermeyeceklerini anlatmstir:
”Yanardaglar ates kussa, kan aglasa Akdeniz,
Kemiklerden kale kurar, diismana yol vermeyiz.” (Oztiirk, 2002: 197).

Siirdeki gencin bu s6zlerini duyan annesini teselli etmek i¢in kurdugu ciimleler de
siirde yer almaktadir. Geng, annesinin savasa gidecegini Ogrendiginde verdigi tepki
karsisinda onu teselli etmeye calismistir. Geng annesine artik kiigiik bir ¢ocuk olmadigini,
vatan i¢in savasabilecek korkusuz biri oldugunu anlatmistir. Annesine aglamamasini,
aksine iclerindeki yanan kinin onlara zafer kazandiracagini diisiindiigli i¢in sevinmesini
sdylemistir. [hsan Raif Hanim’1in, bu siirinde kaleme aldig1 gencin kahraman Tiirk gencini

temsil ettigini sdylemek miimkiindiir:
“Sanma oglun hala kiiciik, hala korkak emekler,
Bugiin onu yildiramaz yildirimlar simsekler,
Sus aglama! Aglayacak giinler degil, giil sevin;
Zafer diye haykirtyor kalbimizde yanan kin.” (Oztiirk, 2002: 197).

Siirde bir alp tipi olarak karsimiza ¢ikan gencin, annesini teselli etme g¢abalarina

devam ettigi dizeler sOyledir:
“Etme anne! Ne var bunda aglayacak korkacak?

Hig tiziilme diisman Tiirk’ten ibret dersi alacak,
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Altinlarin kuvvetiyle bogazlarda kalamaz;
O algaklar kacar, bizden bir karis yer alamaz.” (Oztiirk, 2002: 197).

Geng yine bu sozlerle annesinin gonliinii ferahlatmaya c¢alismaktadir. Annesine
tizlilmemesini, Tiirk adim1 yiiceltmek i¢in savas verip, diismana ibret dersi vereceklerini
anlatir. Geng, diigmanlarin altinlariyla, paralariyla vatanimizda kalamayacagini, Tiirk’iin
kahramanlig1 karsisinda korkup arakalarma bakmadan, bir karig toprak alamadan

gidecegini soyler.

Yine Thsan Raif Hanim’in “Sus Aglama” adli siirindeki gencin annesiyle

konusmasini anlattig1 diger dizeler su sekildedir:
“Ver Opeyim emek veren ellerini bagini,
Sus aglama! Annecigim sil goziiniin yasins;
Ana olan béyle giinde yiiregine tas basar,
Lakin vatan, lakin millet, o lemez, o yasar.” (Oztiirk, 2002: 198).

Siirdeki geng, bu dizelerde ise annesine saygi ve sevgisini gostermistir. Ancak yine
de gitmesi gerektigini, s6z konusu vatan oldugunda annelerin bagrina tas basmasi
gerektigini sOylemis ve kendisi Olse dahi vataninin, milletinin daima yasayacagini da
belirtmistir. Bu siiriyle Thsan Raif, siirdeki geng iizerinden Tiirk milletinin vatan igin
savagsmaya ve vatani yiiceltmek icin elinden geleni yapmaya hazir ve daima istekli,

dolayyla bir yigit oldugunu gostermistir.

Thsan Raif Hamim, “Ey Ehl-i Islam” siirinde de goniillii savasa gidecek olan yiice

ruhlu kahramanlardan s6z etmistir. Siirde bu konuyu anlatan dort dize su sekildedir:
“Vatan namus intikami gézlerini biirlimiis;
O hirs ile gece glindiiz, yorulmadan ylirtimiis.
Gontiilliiler bir siraya, yol {istline dizilmis,
Isimleri, kiinyeleri, hep yazilmus, ¢izilmis.” (Oztiirk, 2002: 229).

Sair, vatam1 savunmak ve diisman isgalinden kurtarmak i¢in birgok goniilliiniin
oldugundan ve kiinyelerinin bile hazir oldugundan s6z etmistir. Bu insanlarin, gozlerini

vatan ve namus intikami biiriidigii sdylemis ve bu hirs ile gece giindiiz durmadan,
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yorulmadan yiiriidiiklerini ifade etmistir. Ayni siirde yer alan bir diger dortlik ise

asagidaki gibidir:
“Selam size, ey muhterem, ey kahraman askerler!..
Helal olsun analarin verdikleri emekler,
Agik olsun tali’iniz ikbaliniz, yolunuz
Nisane-i zafer sagsin, hep saginiz solunuz.” (Oztiirk, 2002: 230).

Ihsan Raif Hanim, bu dizeleri ile ise vatammizi bekleyen, koruyup gozeten
askerlerimize ovgiiler yagdirmis ve dualar etmistir ki zaten bu siiri sanli askerlerimize
hediye etmistir. Dortliik, kahraman askerlerimize selam ile baslar. Sair, askerlerimizin

annelerinden emdikleri siitiin ve onlara verilen emeklerin helal oldugunu sdyler.

3.3. Milli Bilin¢

Milli bilincin varligi, milli birligin saglanmasi noktasinda onemli bir basamagi
olusturmaktadir. Hatta “Millet olabilmenin sartlarindan en 6nemlisi hi¢ siiphesiz milli bir
bilince sahip olmaktir.” (Deveci, 2011: 130) diyebiliriz. “Milli bilinci gelismis bireyler, ait
oldugu toplumun deger yargilarina sahip, tarihini bilen ve milli hayatta daha verimli ve
etkin bir sekilde rol alabilen sahsiyetlerdir.” (Teksan ve Uysal, 2017). Bu bakimdan bir
toplumda milli bilinci gelismis ve yeterli derecede milli bilince sahip bireylerin

yetistirilmesi oldukc¢a 6nemlidir.

Thsan Raif Hanim da milli degerlerine giiclii bir bagla baglanmis bir sairimiz olarak
milli hassasiyetleri ve milli bilinci olduk¢a yiliksek bir sahsiyettir. Sair, bu zihniyetle
kaleme aldig1 bazi siirlerinde halkin milli bilincini yoklamay1 ve uyandirmay1 amacglayan
dizeler de kaleme almistir. Ornegin Ihsan Raif Hanim’1in “Feryad-1 Vicdan” adl siirinde bu

duruma 6rnek olarak gosterebilecegimiz iki dizesi su sekildedir:
“Hani nerde ‘Vatan benim anam’ diyen yigitler,
Nerde kald1 o mertlikler, hep sondii mii iimitler?” (Oztiirk, 2002: 19).

Ihsan Raif Hamim, bu dizeleriyle milletin fertlerine sorular yoneltmistir. Sair,
vatanlarinda mutlu, huzurlu yasarken vatani sahiplenen insanlara seslenmis, vatan zor
durumdayken de ayni sekilde vatani sahiplenip, sahiplenmeyeceklerini merak etmistir. O

mertlik yapan insanlarin asil simdi vatan i¢in miicadele etmeleri, timitlerini yitirmemelerini
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soru ifadeleriyle belirtmistir. Sair, bu sorulartyla milletin sahip oldugu milli bilinci yeniden
canlandirmay1 amaglamistir. Thsan Raif Hanim, bir baska siiri olan “Kin Dalgalari”nda da
milletin ne denli saglam bir milli bilince sahip oldugunu sunan dizeler kaleme almistir.

“Kin Dalgalar1” siirinde ele alacagimiz iki dize sdyledir:
“Sabret diisman, bu zulmetten san 15181 dogacak..
Hor gordiigiin millet seni kopek gibi kovacak..” (Oztiirk, 2002: 42).

Bu dizelere baktigimizda ise sairin, diismanin kiiclimseyerek zullimler yaptigi Tiirk
milleti tarafindan eninde sonunda yenilecegini ve milletimizin diigmanlart yurdumuzdan
kovacagmi ifade ettigini gormekteyiz. Bu dizelerden de anlasildigi {izere sair, milli
duygular ve milli bilin¢ noktasinda giiglii bir yapiya sahip oldugundan olacak ki milletinin
vatan miicadelesinin zaferle sonuc¢lanacagindan higbir zaman siiphe etmemistir. “Kin

Dalgalar1” siirinde yer alan bir dortliik ise su sekildedir:
“Bugtin tahkir olunduysa milletimiz, dinimiz,
Yiiziimiizii kizarttrysa her hatamiz, seynimiz,
Oc¢ yoluna canimiz1 Hakk’a terhin eyledik,
Yarm zafer sancagim tastyacak kinimiz.” (Oztiirk, 2002: 41).

Sair, bu dizelerde Tiirk milletinin ve dinimizin asagilandigini, yaptigimiz kusurlarin
yliziimiizii kizarttigin1 sdylemistir. Ancak sair, devamindaki dizede diismanin yaptiklarini
milletin sineye ¢ekmedigini, milletin 6¢ almak icin canlarim1 Allah’a biraktigini, diismanin
bugiin yaptiklarinin karsiligini yenilgi olarak alacaklarini belirtmistir. Bu diisiinceler de

sairin milli bilince sahip oldugunun bir gostergesidir.

Sairin bir diger siiri olan “ Sus Aglama” siirinden ele aldigimiz bir diger dortliik ise

su sekildedir:
“ “Evet’ dedi. Iste o giin simdi geldi eristi,
Akdeniz’de kanla siingii birbirine giristi,
Payitahtin kapisinda bir¢ok kuzgun leskeri,
Topraklar1 tirnaklaniyor girmek icin igeri.” (Oztiirk, 2002: 196).

Bu dizelerde ise Thsan Raif Hanim, vatanin kurtulma giiniiniin geldigini, Akdeniz’in

askerlerimizin diigmanla olan miicadelesine sahne oldugunu ve diisman askerlerinin
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vatanimiza girmek icin c¢abaladigini belirtmistir. Bu dizelerde gegcen “lesker” sozciigii
“asker” (Parlatir, 2012: 968) demektir. Sair yurdumuzun diistiigii durumun vehametini
millete anlatmak istemis ve boOylece de bir farkindalik ve milli biling olusturmayi

hedeflemistir.

Milli birligini saglayan toplumlar vatan1 koruma ve ayakta tutma konusunda her
daim basgarilt olmuslardir. “Vatan” dedigimiz toprak pargasi ise siiphesiz bir milletin sahip
oldugu en kiymetli seydir. Oyle ki “vatan” demek bir milletin {izerinde 6zgiirce bayragimi
dalgalandirabildigi, Ozgiirce yasayabildigi, Ozgiirce hareket edebildigi ve yalnizca
kendilerine ait olan toprak, yurt demektir. Bir millete mensup olmak ise yalnizca kokensel
birliktelige dayanan ayni soydan gelme gibi 6zelliklere dayanamaz, aksine farkli irklardan
da olsa ayni1 yeri vatan bilip onun selameti i¢in miicadele etmekle de bir millete mensubiyet
kazanilir. Kendini yasadigi topluma ait hisseden her birey de dogal olarak o milletin

cikarlarmi gozetecek ve boylece milli birlik saglanmis olacaktir.

Milli hassasiyetleri yiiksek olan Thsan Raif Hanim, milli birlik temali siirlerinde
vatanin kurtulusu i¢in milleti birlik ve beraberlige davet etmis, halkin milli duygularim
costurmay1 amaglamig bdylece siirleriyle milli birligin saglanmasina katkida bulunmaya

caligmustir.

Ihsan Raif Hanim’1n, diigmanin Tiirk milletine yaptig1 kotii muameleleri anlatarak,
halki diismana kars1 bir olmaya davet ettigi siirlerden biri sairin “Feryad-1 Vicdan” adl
siiridir. Mill1 birlik ile alakali olarak “Feryad-1 Vicdan” adli siirden aldigimiz bir kisim su
sekildedir:

“Ey kahraman Tiirk evladi, ey Miisliiman kardesler!
Islamlara kars1 bugiin bileniyor hep disler.

Yetisir bu ataletle, meskenetle gidisler,

Top sesleri giirlemeli, sagilmal1 atesler

Yoksa a’da siingiileri cangdhimiza isler,

Zalim, hunhar canavarlar sarmis biitiin vatani

Oziiniiz bir volkan olup yakmalidir diismani.

Kahramanlik, fedakarlik giinleridir kalkiniz,” (Oztiirk, 2002: 19).
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fhsan Raif Hanim, “Feryad-1 Vicdan” sirinin basindan aldigimiz bu dizelerde
kahraman Tiirk evlatlarina ve Miislimanlara seslenmistir ve Miisliimanlara karsi dis
bileyen diismanlar1 hatirlatmistir. Sair, Tiirk milletinin tembellik ve miskinlik ederse kotii
bir sonucgla karsilasacagini ifade etmistir. Bu dizelerde kullanilan “atalet” sozciigi
“tembellik, lisengeclik”, “meskenet” sozcligli ise “miskinlik, uyusukluk” (Parlatir, 2012:
114-1069) manalarinda kullanilmistir. Devaminda ise sair, milleti birlik olmaya davet
etmis, top sesleriyle diismana atesler savrulmasi gerektigini ifide etmis, aksi takdirde zalim
canavara benzettigi diismanin bizi can evimizden vuracagini belirtmistir. Tiirk milletinin
boyle bir zamanda kahramanlik ve bir seylerden fedakarlik etmesi gerektigini sdyleyen
sair, 0ziimlizdeki vatan sevgisiyle birlik olarak diismanin yakilmasi gerektigini de ifade
etmistir. Yine fhsan Raif Hanim’in “Feryad-1 Vicdan” adli siirinden aldigimiz iki dize

asagidaki gibidir:
“Tefrikalar, entrikalar, fitne, fesat bitmeli,
Hep el ele calismali, serhatlere gitmeli.” (Oztiirk, 2002: 20).

Bu iki dizede ise Ihsan Raif Hanim milletin 6ncelikle kendi icinde boliinmesini
engelleyecek fitne, fesat, oyun gibi bdliicii unsurlardan uzak durmasi gerektigini
vurgulamis, milletce hep birlik olup calisarak sinirlarm asilmasini sdylemistir. Thsan Raif
Hanim bu siirinde milletin milli duygularim1 ortaya ¢ikarmak istemis, vatanini korumanin
en Onemli gereklerinden birinin de milli birligin saglanmasi oldugunu belirtmis ve milleti

beraberlik ruhuyla hareket etmeye ¢agirmustir.

Thsan Raif Hanim “Feryad-1 Vicdan” siirinde oldugu gibi diger siirlerinde de sik¢a
milli birligin saglanmasi i¢in oncelikle Tiirk milletinin i¢indeki fitne, fesadin son bulmasi
gerektigini vurgulamistir. Sairin, milletin igindeki ayriliklarin yok edilmesi geregi iizerine
kaleme aldig1 baska bir siiri de “Seda-y1 Sitheda”dir. Siirde konu ile alakali olarak gecen
iki dize sOyledir:

“Aranizdan kaldirimiz bu perde-i nifaki,
Yoksa gdze almaliy1z vatandan iftiraki.” (Oztiirk, 2002: 23).

Sairin, “Seda-y1 Sitheda” siirinden aldigimiz bu dizelere baktigimizda “iftirak”
sozciigiiniin kullamldigini gdrmekteyiz. “Iftirak” sozcligii “ayrilma, ayrilik” (Parlatir,
2012: 697) anlamina gelmektedir. Sair, bu dizelerle millete aralarindaki anlagmazliklari,

fitne fesad1 sonlandirmalari i¢in ¢agrida bulunmustur. Eger sonlandirip birlik saglamazlar
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ise herkes i¢in hayati bir 6neme sahip olan vatanlarindan olacaklarin1 ifade etmek

istemistir.

Ihsan Raif Hanim’in “vatan sevgisi” basligi altinda incelemis oldugumuz milli
birligin saglanmasini en iyi sekilde aktardigi ayni basliga sahip iki tane siiri daha vardir.
Bu siirler “Hilal-i Ahmer” bashig: altinda yazilmis iki bagimsiz siirdir. Bu iki siir milletin
vatan agkini acik bir sekilde gozler oniline sererken ayni zamanda milletin bir olup vatan

i¢cin nasil miicadele ettigini de yansitmaktadir.

Ihsan Raif Hanim’m milli birligi saglama iilkiisiinii yansittig1 bir diger siiri ise “Kin

Dalgalar1” adli siiridir. Thsan Raif Hanim’1n siirde milli birligi aktardig1 dortliik soyledir:
“Dogrulukla dogacaktir bize ikbal giinesi,
El birligi sondiirecek felaketi, atesi.
Tiirk milleti 6lmeyecek, yasayacak san ile,
Altin siper rmektedir oglu, kiz1, kardesi.” (Oztiirk, 2002: 41).

fhsan Raif bu dizeleriyle Tiirk milletinin ikbalinin, talihinin ancak dogrulukla
aydinliga kavusabilecegini belirtmistir. Sair Tirk milletine yapilan zuliimlerin ancak
milletin birlik olmasiyla engellenebilecegine deginirken ne olursa olsun Tiirk milletinin
daima yasayacagin1 eklemis ve bu milletin evlatlarinin gece giindiiz bunun i¢in

cabaladiklarini ifade etmistir.

Ihsan Raif Hanim, Tiirk milletinin birlik ve beraberlik icerisinde vatani nasil
miidafaa ettigini anlattig1 dizeleri de vardir siirlerinde. Ornegin, “Koca Nine” siirindeki su

dortliigi ele alabiliriz:
“Bombasindan, sarapnelinden, cehennemin dibinden,
Yagan ates, oliim Tiirk’ii geciremez kininden,
Zannetme ki Tiirk azminin kolu doner, burulur;
Zannetme ki giin gectikce kini gecer yorulur.” (Oztiirk, 2002: 114).

Ihsan Raif Hanim, Tiirk milletinin diismana kars1 bir oldugunda ne bombadan, ne
sarapnelden korkmadigini anlatmistir. Devaminda ise diismanin Tiirk milletinin azim ve
kararliligin1 asamayacagi ve Tiirk milletinin asla diismana olan kininin bitmeyecegi

anlatilmistir. Siirden iki dize de su sekildedir:
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“Diisman boyle hirs i¢inde havlar, ulur, kudurur;
Saldirdik¢a merak etme Tiirk sopas1 susturur.” (Oztiirk, 2002: 114)

Yine ihsan Raif Hanim bu dizeleriyle Tiirk milletinin birlik olduktan sonra
diismanlara asla firsat vermeyecegini belirtmistir. “Koca Nine” siirinde gecen bir diger

dize ise su sekildedir:
“-Millet eli, sefkat eli her dertliye uzanir,” (Oztiirk, 2002: 115).

Sair bu dizesi ile ise milletin birlik olmasmin her seyin ¢o6ziimii oldugunu

sOylemistir. Siirin bir diger kism1 ise yine milli birligin giiciinii gésteren su dizelerdir:
“Kdy i¢inde kim kald1 ki bugiin cenge gitmedik,
Sancaginin karsisinda ahd i peyman etmedik.” (Oztiirk, 2002: 115).

Bu dizelerde sair, bu vatan i¢in sancagin karsisinda yeminler edip savasa gitmeyen
kimsenin kalmadigin1 anlatmistir. Bu da milli birligin halk arasinda saglandiginin bir
gostergesidir. “Peyman” sozcligli de aht ile ayn1 anlamda, “yemin, and” (Parlatir, 2012:
1361) anlamlarinda kullanilarak bir ikileme olusturulmustur. “Koca Nine” adli siirde ele

alacagimiz bir diger iki dize de soyledir:
“Merak etme Koca Nine, diisman kacar, kovulur;
Tiirk ruhundan tasan kinin tufaninda bogulur.” (Oztiirk, 2002: 115).

Ihsan Raif Hamim yine bu dizelerde de Tiirk ruhundan, Tiirk milletinin birlik
oldugunda higbir zorluga yenilmeyeceginden s6z etmek suretiyle milli birlik ve

beraberligin 6nemine vurgu yapmustir.

Thsan Raif Hanim’m milli birligin énemini yansitmasi agisindan oldukca énemli olan
bir diger siiri ise “Sus Aglama” adli siiridir. Bu siiri sair, bir anne ile cenge gitmek icin
gonilli olan oglunun arasindaki konusmalar1 kaleme almak suretiyle olusturmustur. Siirde
gecen iki dize soyledir:

“Tirnaklanan toprak degil bir milletin ytiregi,

O millet de bu vatanin ana, temel diregi;” (Oztiirk, 2002: 197).

Sair, bu dizelerle diigmanin millete zuliimler yaptigin1 anlatmistir. Ancak milletin

birliginin, vatanin temelini ve ana diregini olusturdugunu da belirtmistir. Dolayistyla millet
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birlik oldukc¢a Tiirk milletine kimsenin bir zarar veremeyecegini ifade etmistir. “Sus

Aglama” siirindeki bagka bir iki dize de soyledir:
“Senin oglun diigmanlara kars1 canlar yakici,
Annecigim! Git sen de git.. Ol bir hastabakici;” (Oztiirk, 2002: 198).

Sairin bu siiri bir anne ile oglu arasindaki diyalog ile olusturdugunu belirtmistik. Bu
dizelerde siirdeki ogul, savasa gidecegini duyan annesini teselli etmeye calismaktadir.
Ogul annesine, kendisinin diismana karst miicadele edecegini, vatani savunacagini
sOylerken, annesine de savas sirasinda yaralilara bakacak kisilerin de gerekli olacagini
diisiinerek gidip hastabakicilik yapmasini sdylemistir. Bu noktada sairin, gencin agzindan
vatan i¢in topyekln miicadele etmenin dnemini vurguladigini gérmek miimkiindiir. Zira
savas yalnizca cepheden ibaret degildir ve cephedeki askerin arkasinda koskoca bir
milletin destegi vardir. Bu noktada ise milli birligin vatanin mevcudiyetine olan katkisini
gormezden gelmek miimkiin olmayacaktir. “Sus Aglama” siirinde ayni baglamda

olusturulmus diger dizeler de su sekildedir:
“Benim elim birkag¢ diisman bas1 ezer, koparir;
Senin elin birkag yigit hayatin1 kaldirir.” (Oztiirk, 2002: 198).

Siirdeki ogul yine burada kendisinin cephede diismanla savasacagini sdylerken
annesine de yaral1 askerlerimize hizmet ederek, onlarin canmi kurtarabilecegini
sOylemistir. Yani ogul, vatan i¢in herkesin elinden ne geliyorsa o dogrultuda birlik olarak

vatana hizmet etmesi gerektigi diisiincesindedir. Siirin devami soyledir:
“Bugiin diigman Bogazlar’dan atildi,
Tiirk sanina bir san daha katild1.” (Oztiirk, 2002: 198).

Bu dizeler ise milli birligin saglanmasinin sonucu olarak vatanin kazandigi bir
zaferin gostergesi olarak kaleme alinmistir. Dizelerde diigmanin Bogazlardan atilmasiyla

Tiirk milletine bir san daha katildig: belirtilmistir.

Thsan Raif Hanim, “Ey Ehl-i Islam” adli siirini “-Muhterem askerlerimize hediye-
(Oztiirk, 2002: 229) notuyla yazmis ve bu siiri kahraman Tiirk askerine hediye etmistir.
Sair bu siirinde ordumuzu desteklemis, onlara dualar etmis, vatan sevgisini gostermis ve
milli birligin saglanmas1 geregine deginmistir. Siirde yer alan dortliiklerden biri su

sekildedir:
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“Coga vardi kurt masali, yeter oldu yalanlar;

Koyun gibi bogazlandi, parcalandi insanlar,

Kulaklara erisince o feryatlar, figanlar,

Her taraftan kiikrediler, o heybetli aslanlar.” (Oztiirk, 2002: 229).

Bu dizelerde diigmanin yalanlarla, oyunlarla milleti kandirdigr sdylenmistir.
Insanlara yapilan iskencelerin onlarmn feryat ve figan etmesiyle ortaya ¢iktigi ve bu
feryatlar1 duyan yigitlerimizin birlik olup, buna sebep olanlara kars1 geldigi anlatilmistir.
Ihsan Raif Hanim’m “Ey Ehl-i Islam” siirinde Tiirk milletinin birlik ve beraberligini

yansittig1 bir diger dortliik de soyledir:
“Eli tutan geng, ihtiyar kosmus silah basina;
Hi¢ bakmamis ak sacina, sakalina yasina.
Gayretlerin kiramamais riizgar, soguk, bora, kar;
Kalplerini yakiyordu &¢ atesi ahz-i sar.” (Oztiirk, 2002: 229).

Bu dizelerinde ise sair, Tiirk milletinin vatan s6z konusu oldugunda nasil bir birlik
icinde oldugunu gozle oniine sermistir. Dizelerde yasi, cinsiyeti, giicli yetip yetmeyecegi
fark etmeksizin herkesin vatan ugrunda birlik olarak silah basina gectigi, hi¢bir zorlugun
onlar1 yolundan caydiramadigi yazilmistir. Bunun sebebi olarak ise milletin i¢indeki ¢

alma atesi gosterilmistir.

Thsan Raif Hamim’in yine “Ey Ehl-i Islam” adli siirinde ele alacagimiz baska bir

dortliigiinde milli birlik ¢agrist yaptigini goriiyoruz. Dortliik sdyledir:
“Feslerine “Zafer, 6liim; yoktur doniim”, yazilmais,
Onlerine Hakk’m yolu, cennet yolu agilmus.
Can atarak gidiyorlar cenge, dua edelim;
Alkislarla, yollarina varimizi serelim.” (Oztiirk, 2002: 230).

Bir milli birlik 6rnegi olarak gosterebilecegimiz bu dizelerde gdzlerini kirpmadan,
Oleceklerini bile bile savasa giden askerlere halkin gosterdigi saygi anlatilmistir. Sair,
millete bu kahraman askerlere dua cagris1 yapmis ve millet olarak onlar i¢in varlarini
yoklarint ortaya koymalarin1 séylemistir. Sair, bu siirinde de milli birlik ve beraberligin

saglanmas1 noktasinda sanatini millete ¢cagri yapmak i¢in kullanmaistir.
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3.4. Bayrak Sevgisi

Bayrak bir millettin bagimsizlik simgesidir. Bu nedenle bir milletin bayraga sahip
olmas1 oldukca dnemlidir. Tiim milli degerlerimiz gibi bayrak da Tiirk milleti i¢in oldukg¢a
onemli bir degerdir ve Tiirkler her firsatta vatan ve bayrak sevgini dile getirmekten geri
kalmamuglardir. Tirk milletinin bayrak sevgisi, Tiirk edebiyatinda da kendisini
gostermistir. Hatta “Tirk ruhunda ve edebiyatinda 6teden beri mevcut olan vatan ve
bayrak sevgisi, modern Tiirk edebiyatinin en 6nemli temalarindandir.” (Serarslan, 2007:

425) diyebiliriz.

Ihsan Raif Hamm’in siirlerine baktigimizda ise onun da birgok siirinde bayrak
sevgisini yansittigin1 gdrmekteyiz. Ik olarak Thsan Raif Hanim’in bayrak sevgisi ile ilgili

olarak yazdig1, “Koca Nine” adli siirinde yer alan iki dize sOyledir:
“-Millet eli, sefkat eli her dertliye uzanir,
Al hilalin gblgesinde yaralari kapanir.” (Oztiirk, 2002: 115).

fhsan Raif Hanim, bu dizelerde milli birligin énemini, milletin birliginin her derde
deva oldugunu belirtmistir. Ancak bunun yalnizca al bayragimizin golgesinde
olabilecegini, tiim yaralarin orada iyilesebilecegini ifade etmistir. Clinkii bir milletin bazi
seyleri basarmasi1 ancak milli bir bayraga sahip olan bagimsiz bir ililkede miimkiindiir.

“Koca Nine” siirinde yer alan bir diger iki dize ise soyledir:
“Biraz benim, biraz senin hayatindan canindan,
Sancaklara renk verilir Tiirk ceddinin kanindan.” (Oztiirk, 2002: 115).

Bu dizeleri ise Thsan Raif Hanim’in ve Tiirk milletinin bayraga bagimsizlik simgesi
olmast disinda neden bu denli 6nem verdiginin bir agiklamasi olarak degerlendirebiliriz.
Her millet ve devlet i¢in bagimsizliginin simgesi olan milli bayragi oldukca degerlidir.
Ancak Tiirk milletinin bayrag: verilen canlarin dokiilen kanlariyla al rengini aldig: icin
milletimiz igin ¢ok daha kiymetli ve manevi degeri ¢ok daha yiiksektir. Ihsan Raif Hanim
da bu iki dizesiyle Tiirk bayraginin atalarimizin kanindan olustugunu hatirlatmistir. Sairin

ayni siirde yer alan ve bayrak sevgisini yansittig1 sozleri su sekildedir:
“Tiirk kaniyla boyar onun rengini soldurmaz

Goze toprak olmadikga kimseye el sundurmaz.” (Oztiirk, 2002: 115).
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fhsan Raif Hanim, bu dizelerinin ilkinde de bayragimizin rengini Tiirk milletinin
dokiilen kanlarindan aldigini vurgulamistir. Diger dizede ise Tiirk milletinin canini verip
topragin altina girmeden bayragina el siirdirmeyecegini belirtmistir. Bu ifidelerden de
yine sairin bayragimiza olan sevgisini ve Tiirk milletinin bayraga verdigi kiymeti anlamak

mimkindiir.

fhsan Raif Hanim, bir baska siiri olan “Kafkas” siirinin baz1 dizelerini yine bayrak
sevgisini yansitan climlelerden olusturmustur. Sairin Kafkas” siirinde bayragimizin

gokyiiziinde siizgiin siizgiin dalgalanigini géztiimiizde canlandiran ii¢ dizesi su sekildedir:
“Nazli, mahmur, geng bir hilal ufuklarda giiliiyor;
Agaclarda sallaniyor birgok yorgun salincak,
Bir gelincik gibi dag: selamliyor al sancak.” (Oztiirk, 2002: 137).

Sair, al bayragimizin gokyliziinde 6zgiirce dalgalanmasini baragimizin ufuklarda
giilimsedigi seklinde ifide etmistir. Devaminda ise bayragimizi bir gelincige benzeterek
etrafim1 selamladigim dile getirir. Thsan Raif Hanim, bu dizeleriyle bayragimizin dzgiirce
gokyliziinde dalgalandigini hatirlatmistir. “Kafkas” siirinde yer alan bir baska dize de su
sekildedir:

“Tiirk {in gelik kollarinda yiikseliyor al bayrak:” (Oztiirk, 2002: 137).

Sair, bu dize ile ise Tirk milletinin, bagimsizligina diiskiin bir millet olarak al
bayragimizin gokyliziinden indirilmemesi ve daima 6zgiirce dalgalanmasi i¢in miicadele

ettigini anlatmistir.

Thsan Raif Hamim, bayrak konusunda oldukga hassas, vatanini seven bir bireydir.
Sairin bayrak sevgisini ve Tiirk milletinin bayragini korumak i¢in neler yaptigini1 yazdigi
dizeleri vardir. Thsan Raif Hanim’1n “Celenk” adl1 siirinde bu duruma 6rnek teskil eden bir

dortliik soyledir:
“Cobanlar on iki yasinda ancak,
Dallarda bos kalmis bir ¢ok salincak;
Her taraf sanki der; ‘Ya ben, ya sancak!’

Koruyor her bir fert kizil gelengi.” (Oztiirk, 2002: 157).
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Sair, “Celenk” adli siirindeki bu dizelerle, Tiirk milletinin yediden yetmise
bagimsizligini korumak ic¢in miicadele ettigini anlatmak istemistir. Heniiz oyun ¢aginda
olan c¢ocuklarin ¢obanlik yapacak kimse kalmadigi i¢in salincaklarini, oyuncaklarini
birakip ¢oban oldugunu sdyleyen sair, herkesin bayrak i¢in miicadele ettigini ve kizil bir
celenge benzettigi bayragimizi korumak i¢in c¢abaladiini belirtmistir. Sair, bu noktada
Tiirk milletinin tamaminin bayragin ne denli kiymetli oldugunu, bayragin bagimsizlik
demek oldugunu bildigini de vurgulamis ve milletimizin milli degerlere verdigi onemi

vurgulamustir.

Thsan Raif Hanim’im bir diger siiri olan “Ninni” adli eserinden aldigimiz iki dize su
sekildedir:

“Sancaginin 6niinde
Diismanlara bag egdir.” (Oztiirk, 2002: 161).

Eserin bagligindan da anlayacagimiz iizere eser, ¢ocuklar i¢in yazilmig bir ninnidir.
fhsan Raif Hanim, bu eserinde ¢ocuklara 6giit verir nitelikte ciimleler kaleme almistir. Bu
iki dize de ¢ocuklar icin verilen bir 6giidii teskil eder. Sair bu dizelerle, ¢cocuklara Tiirk
bayraginin yiiceligi sezdirmis ve diigmanlarin basini bu bayrak Oniinde egdirmelerini
sOylemistir. Sair, cocuklar i¢in yazdigr bu dizelerle ¢ocuklarin bayraga olan saygi ve

sevgisini artirmak istemistir.

Son olarak bu baslik altinda Thsan Raif Hanim’in ~ “Sus Aglama” adli sirinden

aldigimiz su dortliigli sunabiliriz:
“Néamertlerin rezaletle kag¢tigin1 duyarsan,
Koca Tiirk’iin seref, zafer sagtigin1 duyarsan;
Sen o zaman anne, beni iftiharla hatirla,
Yaninda ben bulunmazsam sancag1 6p, kucakla.” (Oztiirk, 2002: 197).

Bu dizelerle de Thsan Raif Hanim, savasa giden bir oglun annesine, Tiirk milletinin
zafer kazandigin1 duymasi ancak kendisinin geri donememesi durumunda evladi yerine
bayraga sarilmasini, onu Opiip koklamasmi sOylemistir. Siirdeki geng, milletin
bagimsizligimi ve Tiirk bayragini kendi canindan iistiin gérmektedir. Zira, gencin annesine
bayraga sarilip onu Opmesini sOylemesi, bizim bayragimizin sehitlerimizin kanindan

olustuguna bir génderme olarak degerlendirilebilir.
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Ihsan Raif Hanim’1n, soz ettigimiz gibi iki tane “Hilal-i Ahmer” adinda siiri vardir.
Sair bu ikinci siirde de yine vatana hizmetlerinden dolayr Hilal-i Ahmer’e olan minnetini

anlatmistir. Bu siirin ikinci dortliigii su sekildedir:
“Beyaz bulutlarda yasar al hilal;
Gosterir cihana nurdan bir timsal,
Soner ufuklarda ziihre-i melal,
Bu al beyaz hilal payidar olsun.” (Oztiirk, 2002: 40).

Bu dizeler de ihsan Raif Hanim’mn “Hilal-i Ahmer” adin1 verdigi ikinci siirinde yer
alir. Bu dizelerdeki “al hilal” Tiirk bayragini temsil etmektedir. O bayragin hiir bir sekilde
dalgalanmas1 da vatanin var oldugunun bir gostergesidir.  Sair Tirk bayragmin
yasabilecegi tek yerin bulutlar oldugunu, bayragimiz 6zgiirce dalgalanirken diinyadan bir
nur gibi goziktigini ve ay yildizin 1s181yla da “Ziihre’nin yani “¢oban yildizi’nin
(Parlatir, 2012: 1882) iiziintiisliniin bile gidecegini ifade etmis ve bayragimizin ilelebet
dalgalanmasi i¢in duada bulunmustur. Goriildiigii iizere Ihsan Raif Hanim’m her iki

“Hilal-i Ahmer” siirinde de bayrak sevgisi yansitilmistir.

3.5. Sehitlik Mertebesi

Vatan, Tiirk milleti i¢in sahip olunan en kutsal deger olarak kabul edilir. Bu
yiizdendir ki Tirk milleti vatanina sonsuz bir sevgi ile baghdir ve onu korumak igin
kaninin son damlasina kadar savasir. Hatta bu ugurda ge¢misten bugiine sayisiz can
verilmis, oluk oluk kanlar dokiilmistiir. Tiirk milleti i¢cin kutsal sayilan vatan toprag:
ugrunda verilen canlar da kutsal sayilmis ve dinimizde onlara 6zel bir ad, “sehit” adi
verilmistir. “’Sehitlik” dinimiz Islamiyet’te de olduk¢a kutsal bir mertebedir ve ayet ile

hadis-i seriflerle sehitlere Allah’in verecegi miikafatlar miijdelenmektedir.

Thsan Raif Hanim, vatan sevgisi, milli birlik gibi konulara siirlerinde deginirken
“sehitlik mertebesi” ve onun énemine de siirlerinde yer vermistir. Thsan Raif Hanim’mn
“Feryad-1 Vicdan” adli siirinde yer alan “sehitlik” ile alakali olarak ele aldigimiz dizeler su
sekildedir:

“Kahramanlik, fedakarlik giinleridir kalkiniz,

Sultan Murad meshedine at baglanmis bakimz.” (Oztiirk, 2002: 19).
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Sair, bu dizeleriyle sehitlik mertebesinin yaninda sehit olunan yere de bir 6nem
kazandirmig ve milleti Sultan Murad’in sehit oldugu yere yapilan saygisizliga karsi,
degerlerimize sahip ¢ikmak adina birlik, beraberlik ve kahramanliga davet etmistir. Sairin
bu dizelerinden de anlayacagimiz iizere “sehitlik” hem dinimiz hem de Tiirk milleti igin
oldukea kutsal ve yiice bir mertebedir. Ihsan Raif Hanim’1n yine bu dogrultuda “Feryad-1
Vicdan” adli siirinde gegen iki dize sdyledir:

“Gazilik bir zevk i vicdan, hem ne biiyiik iftihar
Sehit olsak cennet bizim, ruh nasilsa payidar.” (Oztiirk, 2002: 21).

Sair bu dizelerde ise gazilik ve sehitlik mertebelerinden sdz etmistir. Thsan Raif
Hanim, vatan ugrunda gazi olmanin bir zevk ve iftihar sebebi oldugunu sdylerken sehit
olmanin ise daha yiice bir mertebe oldugunu, karsiliginda da cennet vaat edildigini

sOylemistir.

fhsan Raif Hanim, bir baska siiri olan ve sehitlerin agzindan kaleme aldig1 “Seda-y1
Siiheda” adli siirinde sehitlerimizin vatan ve milletin diistiigii durumdan dolayr duydugu
tizlintiileri dile getirirken sehitlikle ilgili dizeler de kaleme almistir. Bu dizelerden ikisi su

sekildedir:
“Vatan icin biz yasadik, vatan i¢in can verdik
Kahramanlik sani ile biz cihana nam verdik.” (Oztiirk, 2002: 22).

“Vatan Sevgisi” baslhig1 altinda da ele almis oldugumuz bu dizelerde sehitlerin
agzindan yalnizca bu diinyada vatan i¢in yasadiklar1 ve vatan i¢in can vererek kahraman
olduklar1 ifade edilmistir. Vatan ugruna yasayip vatan ugruna can veren her bir birey de
milletimiz ve dinimiz igin son derece kutsal sayilmaktadir. “Seda-y1 Stiheda” siirinde yer

alan bir diger iki dize ise su sekildedir:
“Bugiin rahmet kapisinda meleklerin, sithedan
Imdat diye aglasiyor, af diliyor ey Rahman!” (Oztiirk, 2002: 23).

Bu dizelerde ise sair, yalnizca vatan i¢in yasayan ve vatan i¢in canini veren sehitlerin
ve meleklerin hald vatan i¢in c¢abaladigini ve vatanin kurtulusu icin Allah’a dua ettigini

belirtmistir.

fhsan Raif Hanim, bir baska siiri olan “Yolcu” siirinde de “sehitlik mertebesi’ne

gonderme yapmustir. Siirde gecen dizeler sdyledir:
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“Iste vatan ugrunda kurban gitti bu yigit
Ben de onun yolcusuyum, durma yolcu durma git...” (Oztiirk, 2002: 25).

Sair, bu dizelerinde de bir kahramanin agzindan oradan gegen bir yolcuya bir sehit
mezarini igaret ederek, vatan i¢in canini feda eden birinin o mezarda yattigini ve kendisinin
de vatan ugrunda can vermek, sehit olmak i¢in miicadele ettigini ifide eder. Devaminda da
kahraman yolcuya onun da bu ugurda durmadan gitmesini sdylemistir. Sair, bu dizeleriyle

de “sehitlik mertebesi’nin 6nemine vurgu yapmistir.

Ihsan Raif Hanim, birgok siirinde “sehitlik” ile alakali dizeler yazip “Uyan” adl
siirinde “sehitlik mertebesi”nden s6z ederken sehitlerin geride biraktigr ailelerinin

diisiincelerine de yer vermistir. Siirde gegen dizeler su sekildedir:
“Bes yavrumu cenge sehit yolladim,
Dert catkisin dertli basa doladim,
Ekinleri gdzyasimla suladim.” (Oztiirk, 2002: 36).

Bu dizelerde de sair, sehitligin gurur verici tarafinin yaninda bir de geride kalan
gururlu ancak tarifsiz acilar ¢eken ailelerin sesi olmustur. Bu ii¢ dizede, bes tane yavrusu
sehit olan bir annenin feryadi yansitilmistir. Bu anne bes ¢ocugunu vatan ugruna sehit
verdigini, dert Ortlislinii bagina doladigin1 ve ekinleri gozyaslariyla suladigini séylemistir
stirde. “Catk1” sozciigii “kadinlarin basina bagladiklart ortii veya yemeni” (Parlatir, 2012:
281) manasinda kullanilmistir siirde. Sair, bir annenin evlatlarinin sehit diismesiyle bir
taraftan gururlanirken diger taraftan da tarifsiz bir derde distiiglinii bu dizelerdeki

kelimelerle dile getirmistir.

Ihsan Raif Hanim, bir baska siiri olan “Koca Nine” adli eserinde de “sehitlik
mertebesi” ve sehitligin sanindan séz etmistir. “Koca Nine” siirinden ele alacagimiz

dortliik su sekildedir:
“Yalniz senin oglun degil cenkte dlen, ¢arpisan,
Nesillerden nesillere akip giden kanli san;
Biraz benim, biraz senin hayatindan, canindan,

Sancaklara renk verilir Tiirk ceddinin kanindan.”( Oztiirk, 2002: 115).
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fhsan Raif Hanim, bu dortliigiinde Tiirk milletinin vatan igin topyekin miicadele
ettigini ve bir¢ok canin verildigini ifade etmistir. Biitiin milletin vatan ugrunda canindan
gectigini dile getiren sair, sehitlerin kanlariyla kazandigi bu sanin nesilden nesile
aktarildigin1 ve bayragimizin ge¢miste sehit olan ceddimizin kanindan olustugunu da
soyler. Thsan Raif Hanim, bu dértliik ile Tiirk milletinin bayragina neden bu kadar diiskiin

oldugunun da bir agiklamasin1 yapar.
“Koca Nine” siirinin devaminda sehit olmak ve sehitlikle ilgili olarak ele alacagimiz
bir diger dortliik de soyledir:
“-Koca Nine yasin gibi gayretin de azalmis,
Bu diinyaya kimler gelmis, gelenlerden kim kalmig?
Ecel yalniz cenge giden insant mi1 6ldirtir?

Olse bile cenkte 6len milletini giildiiriir.” (Oztiirk, 2002: 116).

Bu dizeleri ise ihsan Raif Hanim, “Koca Nine”yi torunu savasa giderken teselli
etmeye calisan birinin agzindan yazmistir. Bu dizelerde diinyaya gelen hi¢ kimsenin baki
kalmadigi, ecelin yalniz savasa gidenleri bulmadig1 ancak savasta can verenlerin milletin
yiiziinii giildiirdiigli yazilmistir. Bu dizelerde normal bir sekilde 6lmekle sehit olmanin
arasindaki fark ifdde edilmistir. “Sehitlik mertebesi’nin yliceligi ve milleti nasil
gururlandirdiginin bir gostergesidir bu dizeler. Siirde “Koca Nineyi teselli eden kiginin

agzindan yazilan diger dizeler ise su sekildedir:
“Olse bile birkac diisman bas1 yarar, parcalar;
Olse bile bir odunun kuvvetini yaralar;
Olse bile kinin zafer borular1 ¢aliur;
Olse bile ecdadmin intikam1 alinir.
Olse bile...” (Oztiirk, 2002: 116).

Bu dizelerde de Durmus’un savasta sehit olarak 6lmesi durumunda hi¢ olmazsa
birka¢ diisman parcalamis olacagi, hi¢c olmazsa diismana zarar vermis olacagi, hi¢ olmazsa
icindeki kini ile ecdadinin intikamini almis olacagi soylenmektedir. Bunlar da yine savasta
dlmenin siradan bir 6liim degil, yiice bir mertebe oldugunun gostergesidir. Oyle ki bir

canin vatan ugrunda miicadele etmesi ve can vermesi millet i¢in oldukca {iziicli bir durum



76

olmasmin yaninda, diismana verdigi zararlar ve ecdadinin intikamini almasi agisindan

milletin yiiziinii giildiirmekte ve milleti gururlandirmaktadir.

Ihsan Raif Hanim’ 1, “Kafkas” adl1 siirine baktigimizda yine sehitlerimiz hakkinda
dizeler kaleme aldigimi goérmekteyiz. Sairin, “Kafkas” adli siirinde gecen dort dize su

sekildedir:
“Ecdadimin o mukaddes sehitleri kabrinden;
Tiirk ruhundan, Tirk kalbinden semalara yiikselen,
Derin, genis nefeslerin yiiregimden plir-siirGr
Gegtigini hissederim, azametle piir-gurur
O muazzam mahabetli, sandukalar i¢inden.” (Oztiirk, 2002: 136).

Sair, bu dizelerde kahraman ecdadimizin sehitlerinin hald ayni Tiirk kalbiyle, Tiirk
ruhuyla kabirlerinden goklere yiikseldigini ve onlarin nefeslerini kalbi sevingle dolmus bir
sekilde hissettigini dile getirir. Thsan Raif Hanim, bu dizelerle dolayli yoldan da olsa bu
vatan i¢in can vermis tiim sehitlerimizin hala vatanimiz i¢in sevinip lziildiiklerini ifade

etmistir diyebiliriz.

Ihsan Raif Hamim, basliksiz olarak kaleme aldig1 bir baska siirinde yine vatan
ugrunda savasa gidip, sehit diisenlerin ardindan duyulan {iziintiiyii dile getiren dortliikler

kaleme almistir. Basliksiz olarak kaleme alinan bu siirin ilk dortligii soyledir:
“Bu yi1l bagimizdan karayel esti,
Sefere gidenler mektubu kesti;
Tecelli dedigin bir kirik testi,
Doldurabilene anam ne mutlu.” (Oztiirk, 2002: 181).

Sair, milletin basina gelen savas felaketini karayele benzetmis, savasa gidenlerden
haber alamadiklarini sdylemistir. Devaminda ise bu durumun kaderle alakali oldugunu dile
getirirken kaderi bir kirik testiye benzetmis ve onu doldurabilenlerin mutlu olmasi
gerektigini belirtmistir. Bu dortliikte savasin karamsarligi ve sehitlerin ardindan duyulan

tarifsiz hiizlin sezdirilmeye ¢alisilmistir. Ayni siirin ikinci dortliigii ise su sekildedir:
“Atalar otag1 dikenlik oldu,

Gelin duvaklar: kefenlik oldu;
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Kursun yaralar1 ergenlik oldu,
Sag kalan genglerin bas1 sorguglu.” (Oztiirk, 2002: 181).

Ihsan Raif Hanim, bu dizelerinde ise savasin ardinda biraktifi bir manzarayi
yansitmistir.  Atalarimizdan verilen sehitlerin mezarlarinin  dikenlik oldugu, gelin
duvaklarmin kefenlik oldugu, kursun yaralarinin ise ergenlik belirtileri gibi siradan seyler
olarak goriildiigii ve bir¢ok kisinin sehit oldugu bir zamandan s6z edilmistir. Dortliigiin son
dizesinde de savastan sonra sag kalmayir basarabilen genglerin basinda “surgug”
bulundugunu sdylemistir sair. “Surgu¢” sozciigii “basa takilan g¢elenk” (Parlatir, 2012:
1525) anlamina gelmektedir. Sair, “surgu¢” adi verilen bu ¢elengi sag kalan genglerin
savastan sag dondiiklerinin birer simgesi olarak baslarina taktigin1 ifade eder. Thsan Raif

Hanim’1n ayn1 siirinde yer alan bir diger dortliigii ise su sekildedir:
“Topragin yagmuru 0ksiiz yaslari,
Analar yastig1 mezar taglari;
Catilmig diinyanin ¢atkin kaslari,
Hep gozler goniiller yasli, bulutlu.” (Oztiirk, 2002: 181).

Thsan Raif Hanim, bu dértliigiinde de yine verilen sehitleri ve savastan sonra yurda
¢oken hiizlin bulutunu anlatmistir. Sehitlerin oksiiz kalan evlatlarinin gézyaslariyla topragi
suladig, analarin yastik yerine sehitlerinin mezar taglarina baslarini koydugunu ve
herkesin go6ziiniin yash oldugunu anlatan bu dizeler savasin geride biraktigi acimasiz

gercek yliziinii gozler dniine sermektedir.

fhsan Raif bazi siirlerinde ise Tiirk milletinin sehitlikle alakali inanclarmi ve
diisiincelerini de yansitmistir. Bu duruma &rnek olarak ise Thsan Raif Hanim’m “Sus

Aglama” adi siirinde yer alan su dort dizeyi gostermek miimkiindiir:
“O bir tanem bekliyordu bu giinii,
O 6lmedi, onun bugiin diigiinii.
O olemez, o sehittir, o yasar;
O bayraklar oglum senin zaferini kucaklar.” (Oztiirk, 2002: 199).

Bu dizeler de bir sehidin ardindan séylenmis sdzleri icermektedir. Ihsan Raif, sehit

olan kisilerin bu durumu zaten arzuladiklarini, sehit olmanin onlar i¢in bir son olmadigini,
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sehitlerin 6lmedigini yazmistir bu dizelerinde. Bu dizeler ayn1 zamanda Tiirk milletinin
dini inancin1 da yansitmaktadir. Islamiyet’e gére de vatan ve din yolunda can verenlerin
aslinda 6lmedigi ayet ve hadis-i seriflerle insanliga bildirilmistir. Son dizede ise sair
bayraklarimizin sehitlerimizin zaferlerinin birer gostergesi olarak kucaklarda tasimacagini

ifade etmistir.

Vatan, Tiirk milleti i¢in can verecek, kan dokecek kadar degerlidir. Bunun sebebi ise
bu vatanin bu giinlere gelmesi i¢in ecdadimizin sayisiz cani bu topraklara feda etmis
olmasidir. Bu dogrultuda Ihsan Raif Hanim, bir baska siiri olan “Seda-y1 Siiheda”da bu
vatan i¢in verilen canlardan s6z etmistir. Sair bu dizeleriyle vatanin zorluklarla, canlar
verilerek kazanildigini soylerken diger taraftan da vatanin bekgileri olan erlerin silahlarini

birakip bu vatani savunmasiz bir sekilde diismana teslim etmeyeceklerini ifade etmistir:
“Kabil midir cana bedel aldigimiz yerleri,
Silahini atip versin Osmanli, Tiirk erleri.” (Oztiirk, 2002: 22).

Sair, “Seda-y1 Sitheda” siirinin sehitlerimizin agzindan kaleme almistir. Oyle ki
siirimizin bashiglr da kelime anlami olarak “Sehitlerin Sesi” manasina gelmektedir. Siirin

diger iki dizesi ise su sekildedir:
“Vatan icin biz yasadik, vatan i¢in can verdik
Kahramanlik sani ile biz cihana nam verdik:” (Oztiirk, 2002: 22).

Bu dizelerle de vatan i¢in canini verenlerin, yalnizca bu vatan i¢in yasadiklarinin ve
bu vatan igin kahraman olduklarmin onlarm agzindan aktarildigmni gériiyoruz. Ihsan Raif,

ayn siirindeki su dizeleriyle de sehitlerimizin sesi olmaya devam etmistir:
“Sen misin ey bahtsiz vatan, tepelenen, ¢ignenen?
Giil cemalin solmus, eyvah donmiissiin bir vereme
Hep kargalar ag1z agmus, iisiismiisler tepene.
Daha diin sen elmaslarla telli pullu gelinken
Hangi eller hazirliyor bugiin kanli bir kefen?” (Oztiirk, 2002: 23).

Sair, vatan diisman isgali altindayken sehitlerimizin duydugu {liziintiiyii aktarmistir.
Sehitlerimiz, vatanin itilip kakilmis halini goriip, gordiikleri bu durumu verem hastaligina

benzetmis ve vatanin giil yiizliniin soldugunu sdylemislerdir. Diigmanlar ise, bu vatan
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distiigiinde basma tigsismeyi bekleyen les kargalarina benzetilmistir. Yine vatani giizel
giinlere tagimak icin can veren sehitlerimizin agzindan vatanin o giizel gilinlerdeki hali
siislenmis bir geline benzetilirken vatana hazirlanan tuzaklar da kanli bir kefene
benzetilmistir. Zira vatanimiz hangi donemde olursa olsun, etrafindaki diismanlar

tarafindan boliinmek ve parcalanmak istendigi i¢in bir¢cok tuzaga maruz kalmstir.

fhsan Raif’in siirlerinden bazilar1 sehitlerimizin agzindan vatanmn varligim

stirdiirebilmesi i¢in edilmis bir dua niteligindedir:
“Dogsun Tanrim Osmanli’nin san ve ikbal giinesi.” (Oztiirk, 2002: 23).

Bu dize ise “Seda-y1 Siiheda” siirinin son dizesi olarak karsimiza c¢ikmaktadir.
Sairimiz bu vatan i¢in gdziinii kirpmadan canini veren sehitlerimizin bulunduklar1 yerde

hala vatan i¢in duaci olduklarini diisiindiigii i¢in olacak ki bu siirini kaleme almstir.

3.6. Turan Ulkiisii

“Turancilik” deyince Tiirkiye’de anlagilan sey tarihi miraslari da dahil oldugu halde
biitiin Tiirkler’i tek devlet halinde birlestirmek tlkisiidiir.” (Atsiz, 2018: 15). Tiirk milleti
birlik ve beraberlik duygusu gelismis bir millet olarak kendi 1rkimi tek devlet ¢atisi altinda
toplamak istemektedir ve bu {ilkii ylizyillardir varhigini siirdiirmiis ve hala da gelismeye
devam etmekte olan bir ilkiidiir. “Turan” sézcitigiinii ilk kullanan kisi olan Ziya Gokalp,
“Turan Ulkiisii” fikrini farkli agilardan da degerlendirmistir. Ornegin bu acilardan biri
belirttigimiz gibi tiim Tirkleri tek bir yerde toplamayr amaglayan “Biiyiik Tiirk Birligi
manasin1 vermektedir.” (Hacieminoglu, 1979: 221). Diger taraftan Ziya Gokalp’in “Turan
Ulkiisii”ne bir diger bakis acis1 da “cihan hakimiyetidir. Baska bir deyisle Kizilelmadir.”
(Hacieminoglu, 1979: 224). Ziya Gokalp’in ortaya attigi bu fikir bircok yazar, sair ve
sanat¢1 tarafindan benimsenmis, bu fikrin yansimalari edebi eserlerde de goriilmiistiir.
Thsan Raif Hanim da milliyetgi bir sair olarak zaman zaman “Turan Ulkiisii” yani Tiirklerin

birlik olmasi ve diinya hakimi olmasi1 konusundaki istegini siirlerinde yansitmigtir.

Ihsan Raif Hanim’in “Kin Dalgalar1” adl siirinden ele alacagmmz dortliik su

sekildedir:
“Cignendiyse yurtlarimiz, topragimiz, tagimiz,

Dokiildiiyse bagrimiza bugiin kanli yagimiz,
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Magrur alnin egilirken yarin Tiirk’iin 6ntinde,
Iftiharin alkistyla yiikselecek basimiz.” (Oztiirk, 2002: 42).

Ihsan Raif Hanim, bu dértliigiinde Tiirk milletinin cektigi biitiin acilarin sonunda
zafere ulasip tiim diismanlara bas egdirecegini ve dolayisiyla da “Turan Ulkiisii’nii
gerceklestireceginin isaretlerini vermistir diyebiliriz. Ona gore, bdylelikle yurtlarimizi
cigneyen, Tirk milletinin kanin1 doken diigmana verilebilecek en iyi ders de verilmis

olacaktir.

Ihsan Raif Hanim, bir baska siiri olan “Géniil Ister Ki” sirinde ise Tiirk milletinin
onder olabilmesi i¢in yapmasi gereken seylerden soz etmistir. Siirde yer alan dortlik su

sekildedir:
“Vatana kucak,
Adaletle hak,
Olmal1 mutlak
Ki server olsun.” (Oztiirk, 2002: 47).

“Goniil Ister Ki” siirinde Thsan Raif Hanim, vatan1 ve Tiirk milleti icin gonliinden
gecen 1yi dileklerini kaleme almistir. Bu dortliikte ise Tiirk devletinin biitiin Tiirklere 6nder
olabilmesi i¢in vatani kucaklamasi, hak ve adaletten sasmamasi ve mutlak surette bunlari
devam ettirmesi gerektigini belirtmistir. Burada sairin kullanmis oldugu “server” sozciigii
“bagkan, basbug, reis, ulu kisi” (Parlatir, 2012: 1495) manalarin1 karsilamaktadir. Thsan

Raif Hanim da bu sozciikle dnderlik ve liderlik vasiflarini kastetmistir.

Ihsan Raif Hanim, siirlerinde ge¢miste Tiirk milletinin kazanmus oldugu zaferleri ve
diismana kars1 saglamis oldugu bir¢cok hakimiyeti de yansitmistir. Bu siirlerden biri de
“Koca Nine” adl1 siirdir. Sairin, bu siirde Tiirk milletinin temellerinden ve diismana kars1

sagladig1 hakimiyetlerden soz ettigi dortligii su sekildedir:
“Secaatle kurulmustur Tiirk oglunun temeli,
Ne cihanlar devirmistir Tiirk’iin demir, tung eli.” ( Oztiirk, 2002: 115).

Sair, bu dizelerde Tiirk milletinin evlatlarinin bu vatani yigitliklerle kurdugunu ve

Tiirk milletinin gliciiyle nice devletleri devirdigini ifade etmistir. Bu da bize gdsteriyor ki
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Tiirk milleti nice yillardan beri “Turan Ulkiisii”yle hareket etmektedir. Ayn: siirde gegen

iki dize ise sOyledir:
“Vatan Tiirk’iin hayatidir, sancagi da kefeni,
Tiirk’iin azmi kahredecek er, gec bir giin diisman1” (Oztiirk, 2002: 115).

Bu dizelerde de Tiirk milletinin yalnizca vatani ve bayragi i¢in yasadigini sdyleyen
Ihsan Raif Hanim, er geg bir giin Tiirk milletinin azmiyle biitiin diismanlar1 kahredecegini

ve zaferler kazanacagini dile getirmistir.

Ihsan Raif Hanim bir diger siiri olan “Hilalin Hasta Giilii” adli siirinde de Tiirk
milletinin “cihan hakimiyeti” arzusunu yansitan dizeler kaleme almistir. Bu dizeler

sOyledir:
“Ben 6lmeden bitmelidir bu tasa,
Sancagimi dikecegim Kafkas’a” (Oztiirk, 2002: 152)

Bu dizelerde siirdeki kahraman 6lmeden vatanin refaha ermesini istemistir, amaci
Kafkas bolgesinde refah kazanmaktir. Bu durumu da Tiirk milletinin farkli cografyalara

yayilma ve hakim olma isteginin siire yansimasi olarak degerlendirmek miimkiindiir.

Yine, ihsan Raif Hanim’m “Istanbul Sultani’si Mars1” siirinde gecen ve sairin

“Turancilik” fikrini yansitan bazi dizeler su sekildedir:
“Vatan hiir bir cebin ile yiikselecek Turan’a,
Kollarimiz agilacak hakka, adle, vicdana;” (Oztiirk, 2002: 175).

Bu dizelerde sairin vatanin hiir ve almi agik bir sekilde er ya da ge¢ “Turan
Ulkiisii"ne kavusacagini ve millet olarak ondan sonra yoniimiizii hak, adalet ve vicdana
cevirecegimizi belirttigini gormekteyiz. Bu dizelerde acik ve net bir sekilde Tiirk milletinin
“Turan Ulkiisii” istegi dile getirilmis ve bu iilkii gerceklestiginde olacaklardan sdz

edilmistir.

fhsan Raif Hanim’m “Turan Ulkiisii’ne gonderme yaptig1 bir diger siiri ise * Sus
Aglama” adli siiridir. Sair, bu siirde vatan i¢in kirilan ellerin, kollarin, bacaklarin bos bir
sevda ugruna gitmedigini ve ileride bu sekilde diismanla miicadele ederek ecdat tilkesinin

kurulacagini belirtmistir. Siirde gegen iki dize soyledir:
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“Sus aglama! O kirilan eller, kollar, bacaklar;
Bir giin olur esas ecdat iilkesinin kuracaklar.” (Oztiirk, 2002: 197).

Ihsan Raif Hanim’1n burada soziinii ettigi “esas ecdat iilkesi” Tiirk milletinin hakim
oldugu bir diinya diizeni olabilir. Ciinkii “Turan Ulkiisii”” atalarimizin da yiizyillar boyunca
hayalini kurdugu bir iilkii olmustur ve fhsan Raif Hanim da bu istegi siirlerinde ¢ogu

zaman dolayli gondermelerle de olsa dile getirmistir.

Ihsan Raif Hanim, son olarak “Ey Ehl-i Islam” baslig1 altinda yazdig1 ve “~-Muhterem
askerlerimize hediye-” notuyla askerlerimize armagan ettigi siirinde Tiirk milletinin
yiizyillardir hayalini kurdugu “Turan Ulkiisii”ne génderme yapmistir. Siirde gecen iki dize

su sekildedir:
“Ulu Tiirkler, Osmanlilar, her tarafi kusasin!
Sirtlarmi Hizir eli, kudret eli oksasimn.” (Oztiirk, 2002: 230).

fhsan Raif Hanim bu dizeleriyle Tiirk milletinin her tarafi kusatmasini yani her tarafa
hakim olmasini dilemis ve bunun gerceklesmesi igin de Islamiyet inanc1 igerisinde yer alan
Hizir Aleyhisselam’in Tiirk milletine yardim elini uzatmasint ve onlara kolaylik
saglamasini istemistir. Goriildiigii iizere ele almis oldugumuz siirlerden yola gikarak Thsan
Raif Hanim’1n “Turan Ulkiisii” konusunda duyarsiz kalmadigin1 ve ecdadinin bu iilkiisiine

sahip c¢ikarak siirlerinde sikca yer verdigini soylemek miimkiindiir.

3.7. Tarih Suuru

Bir bilim olarak ele aldigimizda “Tarih, ge¢misi ve bugiinii incelemektedir.” (Uzun,
2006: 5). Dolaysiyla tarih bilimi ge¢mise 1s1k tutmaktadir ve bu sayede de milletler
gecmiste yasamis olan ecdatlariin  yasadigi yerleri, sosyal hayatlarini, verdigi

miicadeleleri, girdigi savaslar1 6grenme ve onlar hakkinda bilgi edinme firsat1 bulurlar.

Tarih, tiim milletlerde oldugu Tiirk milleti i¢cin de ¢ok onemlidir. Hatta dyle ki tarih
bir ders olarak okullarda da okutulmaktadir. Bunun temelinde yatan sebep ise tarih egitimi
sayesinde bireylere heniiz 6grencilik yillarinda vatan- millet sevgisi asilamak ve atalarin
yapmis oldugu isleri unutturmamaktir. Bir milletin evlatlar1 bu dersler sayesinde sanli
atalarmin yaptig1 isleri Ogrenecek, onlarla gurur duyacak, hayranlik besleyecek ve

atalarinin izinde ilerleyecektir.
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Tarihi olay olarak nitelendirebilecegimiz olaylar yalnizca tarih kitaplarinda
yazilmakla kalmamistir. Bu olaylar tarih kitaplarinda bilimsel gercekligiyle yer alirken
edebi eserlerde de sanatsal metinler icinde yer almis, sanat¢ilarimiz bu tarihi olaylara
sanatsal cercevede goOndermeler yapmis ve tarihimizi edebi metin igerisinde de
hatirlatmaya ¢alismislardir. Thsan Raif Hanim da tarihsel olaylara ve ecdadimizin gegmiste
yapmis oldugu islere eserlerinde gondermeler yapmis ve ecdadimizi hatirlatmis bir
sairimizdir.

Ihsan Raif Hanim’in ecdadimizi hatirlattigi “Feryad-1 Vicdan” adli siirden bir boliim

su sekildedir:
“Ecdadimiz yurtlarini diigman gelip alsin mu,
‘Korkak Tiirkler’ tiirkiisiinii gaydasinda ¢alsin m1?
Tiirkliik nam1 hagmetiyle titretirken cihani
Biz ne yaptik damarlarda kuruttuk mu o kan1?
Hayir, hayir Fatihler’in Osmanlar’in evladi
Oliir lakin ¢ignettirmez hasma kabr-i ecdad1.” (Oztiirk, 2002: 20).

Thsan Raif Hamim, bu dizeleriyle Tiirk milletine kahraman ecdadimizin vatan topragi
ugrunda vermis oldugu zorlu miicadeleleri hatirlatmistir. Thsan Raif Hanim ecdadimizin
canlar vererek, kanlar dokerek almis oldugu bu vatanin, diigmanlara verilmemesi gerektigi,
verilirse eger gecmiste birgok zorlu savastan zaferle ayrilan bir milletin adinin
lekelenecegini  belirtmistir. Devaminda ise sair, ecdadimiza layik bir millet olup
olmadigimizi sorgulamis, ancak Fatih Sultan Mehmet ve Osman Gazi gibi sanli atalarin
soyundan gelen bir milletin, atalarina ihanet etmeyece8ini ve vatanini diismana

cignetmeyecegini sdylemistir.

Ihsan Raif Hanim, “Ninni” adinda bir baska eserinde ecdadimizi hatirlatmistir.
Ancak bu eser ninni baghig1 altina yazildig i¢in ¢ocuk yastaki bireylere ecdat ve tarih
sevgisi asilamasi acisindan 6nemli bir yere sahiptir. Eserde yer alan dortliiklerden biri ise

su sekildedir:
“Tiirklerin hakani var,

Zirh1 var kalkan var,
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Kokladigin giillerde
Ecdadinin kan1 var.” (Oztiirk, 2002: 161).

Sair, bu dizelerle ninni c¢agindaki ¢ocuklara Tiirk milletinin ge¢misteki yonetici
unvanlarindan olan “hakan”dan, savunma ve savas gerecleri olan zirh ve kalkandan s6z
etmis ve Tirklerin bunlara sahip oldugunu belirtmistir. Sonraki iki dizede ise her seyde
koklanan giilde dahi ecdadin kani ve verdigi miicadelenin izleri oldugu belirtilmistir. Sairin
bu dortliikle hedefledigi amacin ise, Tiirk milletinde ¢ocuk yastan itibaren atalarimiza karsi
bir hayranlik uyandirmak ve onlara kars1 minnet duygusu olusturmak istemesi oldugunu

sOylemek miimkiindiir. Ayn1 eserde yer alan bir diger dortliik ise soyledir:
“Hakanin basbugu var,
Taglar1 var tugu var,
Su aldigin nefeste
Ceddinden bir bugu var.” (Oztiirk, 2002: 161).

Bu dortliige baktigimizda ise sairin bu kez de hakanin sahip oldugu seyleri tanittigi
ve sonrasinda yine alinan her nefeste dahi ecdadimizin hakki oldugunu ifade ettigini
gormekteyiz. Bu dizeler de sahip oldugumuz her seyi ge¢miste yasamis olan atalarimiza
bor¢lu oldugumuzu hatirlatmak amacli yazilmistir. Yine sairin ayni eserinde gegen bir

bagka dortliik ise su sekildedir:
“Ecdadin handir, beydir;
Alnini goge degdir,
Sancaginin oniinde
Diismanlara bas egdir.” (Oztiirk, 2002: 161).

Bu dortliikte ise IThsan Raif Hamim, ecdadimizin yiiceliginden sz etmistir.
Devamindaki dizelerde ise de ¢ocuklara ecdadimizin izinden gitmesini &giitlemis,
sancagimizin Oniinde diismana bas egdirmelerini, diigmana firsat vermemelerini
soylemistir. Bu eseriyle de Thsan Raif Hanim’1n, yediden yetmise her yastan insana vatan,
millet, ecdat sevgisini asilamaya ve heniliz bebeklikten itibaren insanlarda tarihi hafiza

olusturmaya ¢aligtigin1 goriiyoruz.
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Tarihi olaylar gibi tarihi sahsiyetler de milletler i¢in 6nemlidir. Tarihi sahsiyet olarak
nitelendirdigimiz kisiler gegmiste milletler i¢in biiylik kahramanliklar yapmis ve vatan igin
faydali olmus kisilerdir. Bu kisiler her zaman millet tarafindan yiiceltilmis ve isimleri

yasatilmistir.

Tipki tarihi olaylar gibi tarihi sahsiyetler de tarih kitaplarinin disina g¢ikmayi
basarmistir. Edebiyatcilar sanatsal eserler kaleme alirken bu sahsiyetleri hatirlatmaktan
geri kalmamis, eserlerinde onlarin isimlerine de yer vererek unutulmalarini engellemeye

calismislardir.

fhsan Raif Hanim da ge¢misini, milletinin basindan gecenleri gayet iyi bilen bilingli
bir sair olarak bazi siirlerinde tarihi sahsiyetlerin isimleri kullanmak suretiyle onlarin
hatirlanmasina yardimer olmustur. Ihsan Raif Hanim’in tarihimizde &nemli bir yeri olan

“Sultan Murad”1 hatirlattigt ve “Feryad-1 Vicdan” adli siirinde yer alan dizeleri su

sekildedir:
“Kahramanlik, fedakarlik giinleridir kalkiniz,
Sultan Murad meshedine at baglanmis bakimiz.” (Oztiirk, 2002: 19)

Thsan Raif Hanim, bu dizeleriyle milleti vatan yolunda kahramanlik ve fedakarlik
yapmaya davet ederken diger taraftan da “Sultan Murad”1 ve onun da vatan ugrunda sehit
oldugunu hatirlatmistir ve sehit oldugu yerin dahi diismana cignetilmemesi gerektigini

vurgulamastir.

Ihsan Raif Hanim “Hilalin Hasta Giilii” adli siirinde de tarihi bir sahsiyetin ismine

yer vermistir. Siirde gegen iki dize su sekildedir:
“-Stingiiliiler, geciyor bak dort nala,
Bak sehzade Siileyman’a, bak sala.” (Oztiirk, 2002: 151).

Thsan Raif Hanim, bu dizeleriyle ise bir savas sahnesini gdziimiizde canlandirmis ve
bu sahnedeki Sehzade Siileyman’a yani Kanuni Sultan Siileyman’a isaret etmistir. Kanuni
Sultan Siileyman ise kazandig1 zaferler disinda Osmanli Devleti’ne en zengin dénemini
yasatmis bir padisahimiz olmasi acisindan olduk¢a onemlidir. Ihsan Raif Hanim
okuyucularina siirlerinde milli duygularini aktarmig ve milli degerlerimizi hatirlatmistir. O,
sanli tarthimizde Tirk milleti i¢in zaferler kazanmis, vatanin biitlinliigli ve refahi icin

ugrasmis sahsiyetlerimizi de 6rnek gostermekten geri durmamustir.
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3.8. Birlestirici Bir Deger Olarak Manevi Inanc

Bir toplumun dini inanglari nasil ki o toplumun sosyal ve Kkiiltlirel yagantisini
etkiliyorsa o toplumda ortaya ¢ikan sanat dallar1 ve eserleri lizerinde de tesirli olmaktadir.
Oyle ki her bir eser biinyesinde yazarmdan mutlaka bir iz tasir ve yazar1 veya sahibi ile
alakal1 bilgiler sunar. Zira sanatsal veya edebi eseri olusturan kisi de i¢inde bulundugu

toplumdan izler tagimaktadir.

Edebi eserleri ele aldigimizda bu tiir eserlerin yalnizca sanat kaygisiyla
yazilmadigini, sanat kaygisi tasimasinin yaninda ortaya kondugu toplumla alakal1 ipuglar
da verdigini gérmekteyiz. Dini inanglar, dinl semboller ve dini sahsiyetler de bu ipuglarina

ornek teskil ederler. Zira birgcok yazar eserlerinde bu tiir sembol ve kisilere yer vermistir.

fhsan Raif Hanim da Islamiyet inancina mensup bir sairdir ve inancini siirlerinin
biiyiik bir kisminda yansitmaktan geri kalmamustir. Sairin, “Seda-y1 Sitheda” siirinde yer

alan ve Peygamber Efendimizin ismine yer verdigi dizesi su sekildedir:
“Sefaat et ya Muhammed, mahvoluyor iimmetin.” (Oztiirk, 2002: 23).

Goriildiigii gibi Thsan Raif Hamim, bu dizesiyle Allah’in son Peygamberi ve elgisi
olan Hazreti Muhammet Mustafa’dan tUmmeti i¢in yardim istemistir. Allah’in
Peygamberinin, vatan i¢in dua etmesini, Allah’tan yardim dilemesini istemistir. Bu sekilde
Thsan Raif Hanim’m siirlerinde aym1 zamanda milleti birlestiren bir deger olarak Tiirk
milletinin ortak dini olan Islamiyet’i hatirlathd1 goriiliir. Bdylece de kendisinin ve

milletinin dini inancini agik¢a ortaya koymus ve dinine olan bagliligini dile getirmistir.

hsan Raif Hamim, Islam dininin énemli bir mefhumu olan “ezan”a da biiyiik bir
onem vermis ve yazdigi “Ezan Sesi” adli siiriyle de bunu gostermistir. Sair, siirin
tamaminda ezan sesinin Islam dini ve Tiirk milleti i¢in ne denli nemli oldugunu anlatirken
“ezan”a “Ey din sesi, ey ezan!” (Oztiirk, 2002: 112) diye seslenmistir. Ihsan Raif Hanim,
adaletin sesi olarak nitelendirdigi “ezan sesi’nin giinden giine yiikselmesi temennisinde

bulunmustur:
“On dort asir adlin sesi semalardan ¢inladi,
Kah silahlar patirdatti, kah kiliglar kinlandi.
Ey sanl1 ses senin iiniin giinden giine yiikselsin,

Islamliga sen bir 151k, sen bir altin temelsin”(Oztiirk, 2002: 113).
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Bu dizelerin sonunda da gériildiigii gibi Thsan Raif Hanim, ezam islam dini ve en
onemli temeli olarak gdrmiistiir. Ihsan Raif Hanim, “Ezan Sesi” siirinin son dértliigiinde de

ezanin birlestirici ve biitlinlestirici etkisinden s6z etmistir:
“Ey yurdumun miisfik sesi, ey ilahi giir nefes,
Ey dinimin canli sesi, ey mukaddes nurlu ses,
Ey Hak sesi, Islamhig1 giirbiizlestir, giirlestir,
Kanlilar1 kardes eyle, cihanlar birlestir.” (Oztiirk, 2002: 113).

Sair, ezanin ilahi, mukaddes bir ses oldugu ve birlestirici bir giic oldugu
diisiincesindedir. Bu siiriyle de Tiirk milletine dinin temeli olan ezanin Onemini

hatirlatmugtir.

Ihsan Raif Hanim, bircok siirinde oldugu gibi “Ezan Sesi” adli siirinde de vatan igin
yapilan miicadeleleri anlatmis ve Tiirk milletini vatan, millet ve Allah yolunda miicadele

etmeye davet etmistir:
“Gozlerimde canlanir hep kin, intikam, harp, sefer,
Kalkan, kilig, siingii, topuz, ates, 6liim, kan, zafer,
Tung bilekler, mabetlerden ¢anlar s6ken hakanlar;
Vatan igin, hakan i¢in Hak yolunda kurbanlar.” (Oztiirk, 2002: 112).

Manevi inanci Thsan Raif Hanim’mn hayatinda ve sanatinda oldukga &nemli bir yere
sahiptir. Sairinin manevi inancinin sanatia yansimasini “Ey Ehl-i Islam” adl1 siirinde de
gormekteyiz. Sair bu sirinde vatanimiza goz diken diismanin askerimize ve milletimize
acimasizca yaptigl zuliimleri anlatmis, diigman i¢in ettigi beddua niteligindeki sozlere yer
vermis ve Miisliimanlar1 vatan i¢in miicadele etmeye davet etmistir. Yine, “Ey Ehl-i Islam”
siirinde sair askerlerimizin talihlerinin ve yollarinin agik olmasi ve onlarin zafer kazanmasi

icin dua eder ve sonrasinda sunlar1 sdyler:
“Her silaha sarildik¢a, kuvvet bulsun kolunuz,
Ana baba, vatan diyor: Yasayin var olunuz!
Selam size siitii temiz, ey Miisliiman askerler!

Islamiyet sizden imdat, Mevla’dan nusret bekler.” (Oztiirk, 2002: 230).
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fhsan Raif Hanim, bu dértliigiin basinda da yine askerlerimizin silaha
davrandiklarinda giiclii kuvvetli olmalar1 i¢in dua etmistir. Devaminda ana babalarin bile
evlatlarindan gegerek “vatan” dedigini belirtir ve askerlerin yasamasi ve var olmasini ister.
Yine kahraman askerlerimize selam verir, dinimizin kurtarilmayr ve Mevla’mizdan da
yardim bekledigini soyler. Sair, yine su iki dizede ordumuz, vatanimiz ve Tiirk milleti i¢in

Iyi dileklerde bulunmustur:
“Kumandanlar, zabitanlar, ordu, millet yasasin!
Can behamiz, vatanimiz, ebed miiddet yasasin!” (Oztiirk, 2002: 230).

Sair, ordumuzun, kumandanlarimizin, milletimizin yasamasi i¢in istekte bulunmus ve
canimizin giizelligi olan vatanimizin ebediyen var olmasi i¢in dua etmistir. Sair, yine ayni
siirde yer alan ve siirin bir bagka bdliimiinii olusturan su yedi dizede ise yine askerimiz i¢in

giizel dileklerde bulunmustur:
“Selam size, ey fedakar, ey gazanfer askerler!
Hak indinde, kabul olsun, bu dualar, dilekler.
Siz vatanin yarasinin, dertlerinin dermant;
Siz vatanin selameti, fedaisi, kurbani.
Siz vatanin en kiymetdar altinlari, cevheri;
Siz vatanin direkleri, siperleri, erleri,
Hak vatana bagislasin, sizin gibi erleri.” (Oztiirk, 2002: 230).

Kahraman ve fedakar askerlerimize selam vererek bu dizelere baslayan ihsan Raif
Hanim, askerlerimiz i¢in ettigi dualarin, diledigi dileklerin Allah katinda ger¢eklesmesini
istemistir. Askerlerimizin vatanin yarasini saran, derdine derman olan, vatanin gelecegi
olan, vatana canimmi feda eden kisiler oldugunu sdylerken onlari vatanin en kiymetli
miicevherlerine benzetmis, vatana siper olan kisiler olduklarini ve vatanin ayakta kalmasin
saglayan ayaklar olduklarini belirtmistir. Thsan Raif Hanim Allah’m onlar1 vatana

bagislamasi i¢in dua etmistir. Sair “Ey Ehl-i Islam” adli sirine su dizelerle son vermistir:
“Feda olsun yolunuza, elmasimiz, incimiz;

Umidimiz, hayatimiz, necatimiz sizsiniz.
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Sizin i¢in ¢alismak bir vecibedir bizlere,

Vatan i¢in ¢arpismak da vazifedir sizlere.

Selam size, ey muazzez, ey mukaddes askerlerl
Allah olsun yardimciniz, yoldasiniz melekler.” (Oztiirk, 2002: 230).

Ihsan Raif Hanim, bu dizelerle vatanimizin bekgisi olan askerlerimize varimiz,
yogumuz, her seyimiz feda olsun demis ve millet olarak tek umudumuzun ve kurtulus
yolumuzun onlar oldugunu soylemistir. “Necat” sozciigli, “kurtulma, halas, selamet”
(Parlatir, 2012: 1274) anlamina gelmektedir. Devaminda sair, askerlere millet olarak onlar
icin ¢alismanin bizim boynumuza bor¢ oldugunu sdylerken onlarin vazifesinin ise vatan
icin garpismak oldugunu belirtmistir. Sirini yine kahraman askerlerimize selam vererek ve
onlara Allah’in yardim etmesi ve meleklerin yoldaslari olmasi i¢in dua ederek bitirmistir.
fhsan Raif Hanim, “Ey Ehl-i islam” adli siirinde Tiirk milleti olarak vatan i¢in miicadele
eden ve vatan: koruyan askerlerimize ne denli 6nem verdigimizi ve onlarin yaptig isin
kutsiyetini ortaya koymustur. Tiirk milleti i¢in nasil ki vatan ¢ok kiymetli ise vatana
bekgilik eden sanl askerlerimiz ve ordumuz da o derece kiymetlidir. Ihsan Raif Hanim da
vatanimizi koruyan askerlerimizin kiymetini ¢ok iyi bildigindendir ki “Ey Ehl-i Islam” adl1

siirini askerlerimize armagan etmistir.
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SONUC

Milli Edebiyat hareketini benimseyen Ihsan Raif Hanim’in siirlerinin milli
romantik duyus tarzi agisindan ele alindigi bu ¢alismada, yazarin milli kimligin insasinda
yer alan pek ¢ok unsuru eserlerine hassasiyetle tasidigi tespit edilmistir. Sairin, milli
romantik duyus tarzi ile kaleme aldig1 siirlerinde yakaladigi basarida giiglii kaleminin
yaninda yasadig1 yillarda verilen vatan miicadelelerine ve Tiirk milletine yapilan zuliimlere
sahit olmasi da etkilidir. Milli bilinci yiiksek ve milli hassasiyetlere duyarli olan fhsan Raif

Hanim’1n siirlerinde bunlar1 yansitmasi yasadigi donem itibariyle ka¢inilmaz olmustur.

Sair, halkin milli bilincini canlandirmaya c¢alisarak milli duygularini costuracak
dizelerle siirini kurar. Milli romantik duyus tarzi Thsan Raif Hanim’in hem kendini ifade
etmede hem de toplumda milli biling olusturma ve uyandirma noktasinda basvurdugu
yegane yontem olur. Sair milli romantik duyus tarzinin anlami ve mahiyeti kapsaminda
Tiirk milletinin ge¢miste vatan ugruna verdigi miicadeleleri, sehit olan canlari, Tiirk
tarihindeki zaferleri hatirlatmis; bdyle bir ecdadin soyundan gelen bir millet i¢in ayni
miicadelelerin yaganilan anda ve gelecekte de yapilabilecegini sdylemistir. Boyle bir
giictin, Tiirk milletinin ana 6zelligi oldugunu belirterek Tiirk milletinin kendi benliginin
farkina varmasini saglamaya calismustir. fhsan Raif Hamim, siirlerinde ayni zamanda
milleti birlik olmaya ve kendi iclerinde yasadiklar1 ayriliklara son verip tek yiirek olmaya
davet eder. Ayrica sair, yalnizca siirleriyle de degil fiilen yaptigi bazi konusma ve
konferanslarla da Tiirk milletinin vatan miicadelesini desteklemis ve milleti bu konuda

bilin¢lendirmeye caligmistir.

Ferdi ve toplumsal ¢ok cesitli konularda siirler yazan, bestekarligiyla taninan sairin
ozellikle milli duygu ve diisiinceleri konu edinen siirlerinin 6n plana alindig bu ¢alismada,
sairin milli romantik tarzdaki siirlerinin bir biitiin halinde ele alinmasi suretiyle onun bu
dogrultuda vermek istedigi duygu ve diisiinceleri ifade ederken icerige uygun kelime
secmedeki ustalig1 da gozler dniine serilmistir. Thsan Raif Hanim milli kimligi insa eden

degerleri yogun ve tesirli bir sekilde siirlestirerek kiiltiirel mirasimiza katkida bulunmustur.
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